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FUR DIE REPUBLIK OSTERREICH

Jahrgang 1971

Ausgegeben am 30. Dezember 1971

124, Stiick

454, Bundesgesetz:
455, Bundesgesetz:
456.

7. Zolltarifgesetznovelle
8. Zolltarifgesetznovelle
Bundesgesetz:

439.
458.
459.

Abinderung der Liste XXXII-Osterreich zum Allgemeinen Zoll- und
Handelsabkommen (GATT)

Bundesgesetz: 5. EFTA-Durchfithrungsgesetz
Bundesgesetz: Anderung des Umsatzsteuergesetzes 1959
Bundesgesetz: Mafinahmen auf dem Gebiete des Abgabenrechtes

4854. Bundesgesetz vom 2. Dezember

1971, mit dem das Zolltarifgesetz 1958

neuerlich gelindert wird (7. Zolltarifgesetz-
novelle)

Der Nationalrat bat beschlossen:
Artikel 1
Das Zolltarifgesetz 1958, BGBL. Nr. 74, in
der Fassung der Bundesgesetze BGBL Nr. 169/

1961, 123/1963, 278/1964, 107/1966, 49/1967 und
136/1969, wird wie folgt gedndert:

1. Der Wortlaut des § 3 hat zu lauten:

»»S 3. (1) Die Hohe der in Schilling festgelegten
Zollsatze des Zolltarifes und der in diesem fest-
gelegten Zollwerte beruht auf dem Verhiltnis
des Schilling zum Feingold, wobei einem Schil-
ling 0-0359059 Gramm Feingold entsprechen.

(2) Erfihrt das Verhiltnis des Schilling zum
Feingold eine Anderung, so hat der Bundes-
minister fiir Finanzen, soweit es zur Herstellung
des gesamtwirtschaftlichen Gleichgewichtes er-

88

forderlich ist, durch Verordnung anzuordnen,
da die im Abs. 1 erwihnten Zollsitze und
Zollwerte in einem der eingetretenen Paritits-
inderung entsprechenden Ausmall anzawenden
sind. Falls es aus wirtschaftlichen Griinden er-
forderlich ist, kann diese Angleichung schritt-
weise etfolgen. Die neu ermittelten Zollsitze
und Zollwerte sind auf den vollen Schillingbetrag
abzurunden oder aufzurunden.*

2. Der Zolltarif wird nach Mafigabe der einen
Bestandteil dieses Bundesgesetzes bildenden An- ~
lage geindert.

Artikel II

(1) Der § 3 Abs. 2 des Zolltarifgesetzes 1958
in der Fassung dieses Bundesgesetzes. tritt riick-
wirkend am 10. Mai 1971, die ibrigen Bestim-
mungen dieses Bundesgesetzes treten mit 1. Jinner
1972 in Kraft.

(2) Mit der Vollziehung dieses Bundesgesetzes
ist der Bundesminister fiir Finanzen betraut.

Jonas

Kreisky Androsch

270
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2.

Die Ubersicht zum Zolltarif wird wie folgt geindert:

. Das Kapitel 4 hat zu lauten:

»4  Milch und Molkereierzeugnisse; Vogeleier; natiitlicher Honig; eBbare Erzengnisse tietischen
Ussprungs, anderweitig weder genannt noch inbegtiffen

Das Kapitel 11 bat 2u lauten:
»11 Millereierzeugnisse; Malz; Stirke; Kleber; Inulin®

. Das Kapitel 19 hat zu lauten:

»19 Zubereitungen auf der Grundlage von Getreide, Mehl oder Stirke; Backwaren®

. In der Uberschrift zum Kapitel 34 ist das Wort ,,Dentalwachse® unter Anfihrungszeichen zu

setzen.

. Das Kapitel 36 hat zu lauten:

»36 Explosivstoffe; pyrotechnische Artikel; Ziindholzer; Zindmetallegierungen; leicht ent-
zindliche Stoffe®

. Det Absehnitt VIII hat zu lauten:

,»VIII — Hiute, Felle, Leder, Pelzfelle und Waren daraus; Sattlerwaten und Riemerwaten;
Reiseartikel, Handtaschen und zhnliche Behiltnisse; Waren aus Dirmen®

. Das Kapitel 42 hat zu lauten:

»42 Lederwaren; Sattlerwaren und Riemerwaren; Reiseartikel, Handtaschen und #hnliche
Behiltnisse; Waren aus Dirmen

. Der Abschnitt XIT hat zu lauten:

»XII — Schuhe; Kopfbedeckungen; Regen- und Sonnenschitme; zugerichtete Federn und
Waren daraus; kiinstliche Blumen; Waren aus Menschenhaaren; Ficher™

Die Allgemeinen Tarifierungsvorschriften werden wie folgt geindert:

. In det Allgemeinen Tarlﬁerungsvorschnft 1 witd det zweimal vorkommende Ausdruck ,,Tarif-

Antnerkungen” auf ,,Anmerkungen® abgeindert.

Die Aligemeine Tarlﬁerungsvorschnft 2 hat zu lauten:

»2 - a - Jede Anfithrung einer Ware in einer Tatrifnummer gilt auch fiir die unvollstindige oder

3.

unfertige Ware, wenn sie die wesentlichen Merkmale der vollstindigen oder fertigen Ware
hat. Sie gilt auch fiir die vollstindige oder fertige oder nach den vorstechenden Bestim-
mungen als solche geltende Ware, wenn sie zerlegt oder noch nicht zusammengebaut zur
Abfertigung gestellt wird; in diesem Fall sind die einzelnen Elemente der zerlegten oder
noch nicht zusammengebauten Ware nicht als ,,Teile” im Sinne des Zolltarifes anzusehen.

b - Jede Anfithrung eines Stoffes in einer Tatifnummer gilt fiir diesen Stoff sowohl in reinem
Zustand als auch gemischt oder in Verbindung mit anderen Stoffen. Ebenso gilt jede An-
fithrang von Waren aus einem bestimmten Stoff fiir Waren, die ganz oder teilweise aus diesem
Stoff bestehen. Die Tarifierung dieser gemischten oder zusammengesetzten Waren erfolgt
nach den Grundsitzen der Allgemeinen Tarifierungsvorschrift 3.

Allgemeine Tarifierungsvorschrift 3:

1. Im Einleituagssatz wird die Bezeichnung ,,2° durch die Bezeichnung ,,2 b ersetzt.

2. In der Vorschrift 3 b wird der Ausdruck ,,Vorschrift a* durch den Ausdruck ,,Vorschrift 3 a“
ersetzt.

3. In der Vorschrift 3 ¢ wird der Ausdruck ,,Vorschriften a und b* durch den Ausdruck ,,Voz-
schriften 3 a und 3 b* ersetzt.

4. Die Allgemeine Tarifierungsvorschrift 4 wird gestrichen und die Allgemeine Tarifierungsvor-

schrift 5 erhilt die Bezeichnung 4.
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Tarif-
aummer

Zollsatz in %,
des Wertes bzw,
Warenbezeichnung in Schillilx;xg
fiir 100 kg

,,02.01

,,02.02

,,02.03

»02.04

,,02.05

»03.01

,,03.02

,,03.03

Der Zolltarif wird wie folgt geindert:
Die Anmerkung 1 zum Kapitel 1 hat zu lauten:

»1 - Dieses Kapitel umfafit alle lebenden Tiere, ausgenommen:

a - Fische, Schaltiere und Weichtiere einschlieBlich Muscheltiere, der
Nummern 03.01 und 03.03;

b - Mikrobenkulturen und andere Waren der Nummer 30.02;
¢ - Tiere der Nummer 97.08.<

Die Anmerkung 1 b zum Kapitel 2 hat zu lauten:

,.b » Dirfe, Blasen und Magen von Tieten (Nr. 05.04) sowie Tierblut
(Nr. 05.15);

Die Watenbezeichnung der Tarifnummet 02.01 hat zu lauten:

Fleisch, Innereien und anderer genieBbarer Schlachtanfall, von den in den
Numsiern 01,01 bis 01.04 gedannten Tieren, frisch, gekiihlt oder ge-
froren:*

(Die Subpositionen sowie die Anmerkung bleiben unverindert)

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 02.02 hat zu lauten:

Totes Gefliigel der Nummer 01.05, Fleisch, Innereien und anderet genief-
barer Schlachtanfall davon (ausgenommen Lebern), frisch, gekihlt oder
gefrorei:®

(Die Subpositionen sowie die Anmerkungen bleiben unverindert)

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 02.03 hat zu lauten:
Gefliigellebern; frisch, gekiihlt, gefroren, gesalzen oder in Salzlake®

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 02.04 hat zu lauten:

Fleisch, Innereien und anderer genieBbarer Schlachtanfall von Tieren der
Nummer 01.06, frisch, gekiihlt oder gefroren:
(Die Subpositionen bleiben unverindert)

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 02.05 hat zu lauten:
Schweinespeck (nicht durchwachsen), Schweinefett und Gefliigeifett, weder
ausgepreit, noch ausgeschmolzen, noch mit L&sungsmitteln extrahiert,
frisch, gekiihlt, gefroren, gesalzen, in Salzlake, getrocknet oder gerduchert:*
(Die Subpositionen sowie die Anmerkung bleiben unverindert)

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 03.01 hat zu lauten:

Fische, frisch (lebend oder tot), gekiihlt oder gefroren:*
(Die Subpositionen sowie die Anmerkung bleiben unverindert)

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 03.02 hat zu lauten:

Fische, getrocknet, gesalzen, in Salzlake oder gerduchert:*

(Die Subpositionen sowie die Anmetkung bleiben unverindert)

Die Warenbezeichnung der Tarifiuminer 03.03 hat zu lauten:

Schaltiere und Weichtiere einschlieBlich Muscheltiere (auch ohne Panzer

oder Schale), frisch (lebend oder tot), gekiihlt, gefroren, getrocknet, ge-
salzen oder in Salzlake; Schaltiere mit ihrem Panzer, nur in Wasser gekocht*

Die Warenbezeichnung des Kapitels 4 hat zu lauten:

»Milch und Molkereierzeugnisse; Vogeleier; natiitlicher Honig; eBbare
Erzeugnisse tierischen Ursprungs, andeérweltis wedet gepannt roch ifbe-
griffen
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Zollsatz in %,

Tarif- des Wertes bzw.
nummer Watrenbezeichnung in Schilling
fir 100 kg

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 04.05 hat zu lavten:

»04.05 Vogeleier und Eigelb, frisch, getrocknet oder anders haltbar gemacht, auch
gezuckert:*
(Die Subpositionen sowie die Anmerkungen bleiben unverindert)

Nach der Tarifnummer 04.06 wird als neue Tatifnummer 04.07 eingefugt:

»04.07 EBbare Erzeugnisse tierischen Ursprungs, anderweitiz weder gemannt noch
inbegriffent oo vvnui i e i it s 109, “
Die Anmerkung 1 d zum Kapitel 5 hat zu lauten:

»»d - Pinselképfe und Biirstenbiindel zur Herstellung von Biirstenwaren
(Nr. 96.03).

Die Anmerkung 1 zum Kapitel 6 hat zu lauten:

»1 - Dieses Kapitel umfaBit nur jene Erzeugnisse, die gewéhnlich von Girt-
nereien, von Baumschulen oder vom Blumenhandel zu Pflanz- oder
Zierzwecken geliefert werden; nicht hicher gehéren hingegen Kartoffeln,
Speisezwiebeln, Schalotten, Knoblauch und die anderen Waren des
Kapitels 7.%

Die Anmerkung 1 zum XKapitel 7 hat zu lauten:

»1 - Als Gemiise im Sinne der Nummern 07.01 bis 07.03 gelten auch genieB-
bare Pilze sowie Oliven, Kapern, Tomaten, Kartoffeln, Salatriiben,
Gurken, Kiirbisse, Auberginen, siier Paprika, Fenchelkraut, Petersilie,
Kerbelritben, Estragon, Kressen, Majotan (Majorana hortensis), Rettich,
Kren und Knoblauch.

In die Nummer 07.04 gehéren alle getrockneten Gemiise der in den Num-
mern 07.01 bis 07.03 erfaiten Arten, ausgenommen:

a - trockene ausgeloste Hiilsenfriichte (Nr. 07.05);

b - siiBer Paprika, gemahlen (Nr. 09.04);

¢ - Mehl von trockenen Hiilsenfriichten der Nummer 07.05 (Nr. 11.03);
d - Mehl, GtieB und Flocken von Kartoffeln (Nr. 11.05).

Die bisherige Anmerkung 2 zum Kapitel 7 wird gestrichen und die Anmer-
kung 3 erhilt die Bezeichnung 2.

Die Watenbezeichnung der Tarifnummer 07.01 hat zu lauten:

,07.01 Gemiise, frisch oder gekiihlt:
(Die Subpositionen sowie die Anmerkungen bleiben unverindert)

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 07.02 hat zu lauten:
»07.02  Gemiise, gefroren®

Die Anmerkung 2 zum Kapitel 8 hat zu lauten:
,»2 - Gekiihlte Friichte sind wie frische Friichte zu behandeln.*

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 08.10 hat zu lauten:

»08.10 Friichte, gefroren, ohne Zusatz von Zucker”
(Die Anmerkung bleibt unverindert)

Die Anmerkung 2 zum Kapitel 9 hat zu lauten:
»2 - Ausgenommen von diesem Kapitel sind:

a - siiler Paprika, ungemahlen (Kap. 7);
b - Kubebenpfeffer (Piper cubeba) und andere Waren der Nummer 12.07.
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Zollsatz in %,
Tarif- des Wertes bzw.
nummer Watenbezeichnung in Schilling
fiar 100 kg

Die Anmerkung 2 zur Tarifnummer 10.05 hat zu lauten:

»2 - Als Mahlmais der Nummer 10.05 B ist nur Mais abzufertigen, der gemil
Bestitigung des Bundesministeriums fiir Land- und Forstwirtschaft nach
Vermahlung zu GrieB oder Mehl unmittelbar fir Koch- oder Back-
zwecke verwendet wird.*

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 10.07 hat zu lauten:
,,10.07 Buchweizen, Hirse aller Art und Kamariensaat; anderes Getreide®

Die Warenbezeichnung des Kapitels 11 hat zu lauten:
»»Millereietzeugnisse; Malz; Stirke; Kleber; Inulin™

Die Anmerkung 1 b zum Kapitel 11 hat zu lauten:

»sb - Mehl und Grie8, fiir die Ernihrung von Kindern oder fir den Dift-
oder Kichengebrauch zubereitet (Nr. 19.02);*

Die Anmerkung 1 e zum Kapitel 11 hat zu lauten:

»€ - aus Stirtke zubereitete Riech-, Korperpflege- und Schonheitsmittel
der Nummer 33.06.“

Als neue Anmerkung 2 zum Kapitel 11 wird nach der Anmerkung 1 ein-

. gefugt:

»2 - A - Miillereierzeugnisse aus den in der nachstehenden Ubersicht ge-
nannten Getreidearten gehoren in dieses Kapitel, wenn sie in der
Trockensubstanz gewichtsmifBlig aufweisen:

a - einen Stirtkegehalt (nach dem modifizierten polarimetrischen
Ewers-Verfahren bestimmt), der den in der Spalte 2 angegebenen
Wert iibersteigt, und

b - einen Aschegehalt (abziiglich allenfalls zugesetzter mineralischer
Stoffe), der den in der Spalte 3 angegebenen Wert nicht tber-
steigt.

Millereierzeugnisse, die diesen Bedingungen nicht entsprechen,

gehoren in die Nummer 23.02.

B - Die auf Grund der vorstehenden Bestimmungen in dieses Kapitel
gehdrenden Miillereierzeugnisse sind Mehl der Nummer 11.01, wenn
ihr Durchgang durch ein Sieb mit Seidengazebespannung (oder mit
ciner Gewebebespannung aus synthetischen oder kiinstlichen Spinn-
stoffen) und einer lichten Maschenweite gemif3 Spalte 4 oder 5 ge-
wichtsmiBig nicht kleiner ist als der fir die jeweilige Getreideart
angegebene Wert.

Andernfalls sind sie in die Nummer 11.02 einzureihen.

Durchgang durch ein Sieb
Getreideart Starkegehalt | Aschegehale | ™ SIPCE fehten Maschea-
315 Mikron | 500 Mikron
1 2 3 ' 4 5
Weizen und Roggen ..... 459, 2-5%, 80%, —
Gerste v.ovvveiennannnnnss 459, 3 9 80% —
Hafer ......covvuneennn.. 459/, 5 9, 809, —
Mais und Sorghumbhirse ... 459, 2 9, — 909,
Reis o..ovvveennninn.. 459/, 1-69, 809, —
Buchweizen.............. 459, 4 9 809%, _




2700 124. Stiick — Ausgegeben am 30. Dezember 1971 — Nr. 454

Zollsatz in %,

Tarif- des Wertes bzw,
aummer Watenbezeichnung in Schilling
fir 100 kg

Die bisherigen Anmerkungen 2 und 3 zum Kapitel 11 erhalten die Bezeich-
nung 3 und 4.

Die Anmerkung zur Tarifnummer 11.01 wird ersatzlos gestrichen.

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 11.05 hat zu lauten:
»»11.05 Mehl, GrieB und Flocken, von Kartoffeln

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 11.08 hat zu lauten:

,,11.08 Stirke, Inulin:
A - Kartoffelstirke
B - Weizenstirke
C - Maisstirke
D - Reisstirke
E - andere*
(Die Anmerkung bleibt unverindert)

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 11.09 hat zu lauten:
»»11.09 Weizenkleber, auch getrocknet*

Die Anmetkungen 1 und 2 zum Kapitel 12 haben zu lauten:

»1 - Etdniisse, Sojabohnen, Senfsaat, Mohnsaat und Kopra gelten als Olsaaten
und &lhaltige Friichte der Nummer 12.01. Nicht in diese Nummer gehoren
dagegen Kokosniisse, andere Waren der Nummer 08.01 und Oliven
(Kap. 7 oder 20).

2 - Ribensamen, Samen fiir den Wiesenbau, Zietblumensamen, Gemiise-
samen, Obst- und Forstsimereien, Wicken- und Lupinensamen gelten
als Samen zur Aussaat der Nummer 12.03.

Nicht in diese Nummer gehdren dagegen, auch wenn sie zut Aussaat
dienen sollen:

a - Hiilsenfriichte (Kap. 7);

b - Gewlirze und andere Waren des Kapitels 9;

c - Getreide (Kap. 10);

d - Waren der Nummern 12.01 und 12.07.%

Die bisherigen Anmerkungen 1 und 2 zum Kapitel 13 werden dutch folgende
einzige Anmerkung ersetzt:

»Anmerkung

SiiBholzauszug, Pyrethrumextrakt, Hopfenextrakt, Aloeextrakt und Opium

gelten als Pflanzensifte und Pflanzenausziige der Nummer 13.03.

Hingegen sind von der Nummer 13.03 ausgenommen:

a - SiiBholzausziige, mit einem Saccharosegehalt von mehr als 109, des
Gewichtes oder als Zuckerwaren aufgemacht (Nr. 17.04);

b - Malzextrakt (Nr. 19.01);

¢ - Kaffee-, Tee- und Mate-Extrakte (Nr. 21.02);

d - Getrinke aus Pflanzensiften und Pflanzenausziigen, mit Alkohol ver-
setzt, ebenso alkoholische Zubeteitungen aus Pflanzenausziigen (so-
genannte konzentrierte Extrakte) zur Herstellung von Getrinken
(Kap. 22);

e - natiirlicher Kampfer, Glycyrthizin und andere Waren der Num-
mern 29.13 und 29.41;
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Zollsatz in %

Tarif- des Wertes bzw.
nummer Warenbezeichnung in Schilling
fir 100 kg
f - Arzneiwaren der Nummer 30.03 sowie Reagenzien zum Bestimmen
von Blutgruppen und Blutfaktoren (Nr. 30.05);
g - Gerb- und Farbstoffausziige (Nr. 32.01 oder 32.04);
h - stherische Ole, flissig oder fest, und Resinoide (Nr. 33,01) sowie
wisserige aromatische Destillate und wisserige Losungen dtherischer
Ole (Nr. 33.05);
i - Naturkautschuk, Balata, Guttapercha und ihnliche natiirliche Kau-
tschukarten, roh (Nr. 40.01).
Die Anmerkungen 1 a, 1 b und 1 ¢ zum Kapitel 15 haben zu lauten:
,»2 - Schweinespeck, Schweinefett und Gefliigelfett der Nummer 02.05;
b - Kakaobutter (Kakaofett und Kakaodl) der Nummer 18.04;
¢ - Grammeln (Nr. 23.01) und Riickstinde der Nummer 23.04;
Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 15.01 hat zu lauten:
»15.01 Schweineschmalz, anderes Schweinefett und Gefliigelfett, ausgepreBt, aus-
geschmolzen oder mit Lésungsmitteln extrahiert:
A - Schweineschmalz und anderes Schweinefett
B - Gefliigelfett*
(Die Anmerkung bleibt unverindert)
Die Watenbezeichnung der Tarifnummer 15,02 hat zu lauten:
»15.02 Talg von Rindern, Schafen und Ziegen, roh, ausgeschmolzen oder mit
Losungsmitteln extrahiert, einschlieflich Premier jus:*
(Die Subpositionen bleiben unverindert)
Die Anmerkung zum Kapitel 16 hat zu lauten:
»Ausgenommen von diesem Kapitel sind Fleisch, Innereien, anderer Schlacht-
anfall, Pische, Schaltiere und Weichtiere (einschlieBlich Muscheltiere), die
nach den in den Kapiteln 2 und 3 angefithrten Verfahren zubereitet oder
haltbar gemacht sind.”
In der Warenbezeichnung der Tarifnummer 16.01 A werden die Worte
,»»Blasenschinken, Ossocollo, Lachsschinken,” ersatzlos gestrichen,
Die Watenbezeichnung der Tarifnummer 16.03 hat zu lauten:
,216.03 Fleischextrakte und Fleischsifte; Fischextrakte:

A - Fleisch- und Fischextrakte, fest oder teigartig, in unmittelbaten Um-
schlieBungen, die 5 kg oder mehr enthalten

B - andere

Anmerkung

Fleisch- und Fischextrakte det Nummer 16.03 A zur Hetstellung von Suppen-
fabrikaten, auf Erlaubnisschein®

Die Anmerkungen 1b und 1 ¢ zum Kapitel 17 haben zu lauten:

»b = Zucker, chemisch rein (andere als Saccharose, Dextrose und Lactose)
und andere Waren der Nummer 29.43;

c - Arzneiwaren und andere Waren des Kapitels 30.
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Tarif-

nummer

Zollsatz in %,
des Wettes bzw,
Warenbezeichnung in Schilling
fiir 100 kg

,17.02

»19.02

Die Tarifnummer 17.02 hat zu lauten:

Andere Zucker; Sirupe; Kunsthonig, auch mit natiirlichem Honig gemischt;
Farbzucker:

A - Traubenzucker (Dextrose, Glucose), mit einer Reinheit von mindestens
07 S 315-—

B 5T S 240-—
2-anders ... e e i S 260-—

C - Fruchtzucker (Livulose) und Maltose ..........coviiiiiiiiiiiin.. 30%

D - Milchzucker (Lactose): _
1 - mit einer Reinheit von mindestens 989, ............ccoeiiiiitt. frei
2-andeter L. e i s 159,
E - Kunsthonig, auch mit natiirlichem Honig gemischt ................. 209,
g - o o7 o 2 O S 250-—
G-Invertzucker ......vitiiiniiiitieteeroretserereiansoncssososonns S 250-—

H - andere:
B 13 S 230-—
Y s Ve 1= < AU N S 250~

Anmerkungen
1 - Dextrose der Nummer 17.02 A fiir Erzeuger von registrietten pharma-
zeutischen Spezialititen und fiir Anstaltsapotheken gemiB § 35 Apotheken-
gesetz zur Herstellung von dextrosehaltigen Injektionen und Infusionen,
auf Erlaubnisscheift v.vvviiiineiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieennnnnes frei
2 - Milchzucker der Nummer 17.02 D 2 fiir Erzeuger pharmazeutischer Pro-
dukte gegen ecine Bestitigung des Bundesministeriums fir Handel, Ge-
werbe und Industrie fiber die Verwendung zur Herstellung von Anti-
2 1o 1 frei®
In der Anmerkung 2 zum Kapitel 18 wird der Ausdruck ,,Tarif-Anmerkung™
durch den Ausdruck ,,Anmerkung® ersetzt.

Die Warenbezeichnung des Kapitels 19 hat zu lauten:
»Zubeteitungen auf der Grundlage von Getreide, Mehl oder Stirke; Back-

waren®

Die Anmerkungen 1 2, 1 b und 1 ¢ zum Kapitel 19 haben zu lanten:

»»a - Zubereitungen fiir die Ernihrung von Kindern oder fir den Diit-
oder Kiichengebrauch, auf der Grundlage von Mehl, Stirke oder
Malzextrakt, mit einem Gehalt an Kakao von 509, oder mehr des
Gewichtes (Nr. 18.06);

b - Hundekuchen und andere Futtermittelzubereitungen auf der Grund-
lage von Mehl oder Stitke (Nt. 23.07);

c - Arzneiwaren und andere Waren des Kapitels 30.

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 19.02 hat zu lauten:
Zubereitungen fiir die Ernihrung von Kindern oder fir den Diit- oder
Kichengebrauch, auf der Grundlage von Mehl, GrieB3, Stirke oder Malz-
extrakt, auch mit einem Gehalt an Kakao von weniger als 50%, des Gewich-
tes:*

(Die Subpositionen bleiben unverindert)
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Zollsatz in %
Tacif- des Wertes bzw.
nummer Warenbezeichnung in Schilling
fur 100 kg

Die Anmerkung 2 zum Kapitel 20 hat zu lauten:
52 - Gemiise im Sinne der Nummern 20.01 und 20.02 sind solche, die in die

Nummern 07.01 bis 07.05 gehoren, wenn sie in der Beschaffenheit vor-
liegen, die in diesen Nummern vorgesehen ist.”

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 20.03 hat zu lauten:
»20.03 Frichte, gefroren, mit Zuckerzusatz*

Die Anmerkung 1d zum Kapitel 21 hat zu lauten:

»d - Hefen, als Arzneiwaren aufgemacht, und andere Waren der Num-
mer 30.03.«

In der Anmerkung 2 zum Kapitel 21 wird der Ausdruck ,,Tarif-Anmerkung*
durch den Ausdruck ,,Anmerkung® ersetzt.

Nach der Anmerkung 2 zum Kapitel 21 wird folgende neue Anmerkung 3
eingefigt:

»3 - Als ,zusammengesetzte homogenisierte Nahrungsmittelzubereitungen®
der Nummer 21.05 gelten Zubereitungen zur Ernihrung von Kindern
oder zum Diitgebrauch aus einer fein homogenisierten Mischung mehrerer
Grundstoffe, wie Fleisch (einschliefilich Schlachtanfall), Fisch, Gemiise
und Friichte. Kleine Zutaten zum Wiirzen, Haltbarmachen oder zu
anderen Zwecken bleiben bei der Anwendung dieser Begriffsbestimmung
aufler Betracht. Die Zubereitungen konnen in geringer Menge sichtbare
Stiickchen anderer Stoffe als Fleisch, Schlachtanfall oder Fisch ent-
halten.

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 21.05 hat zu lauten:

»21.05 Zubereitungen zur Herstellung von Suppen oder Brithen; fertige Suppen
und Brithen; zusammengesetzte homogenisierte Nahrungsmittelzuberei-
tungen®
Die Apmerkong 1 b zum Kapitel 22 hat zu lauten:

»b - destilliertes Wasser, Leitfihigkeitswasser oder Wasser von gleicher
Reinheit (Nr. 28.58);*

Die Tarifnummer 23.02 hat zu lauten:

»23.02  Kleie und andere Riickstinde vom Sieben, Mahlen oder anderen Bearbeitun-
gen von Getreide oder Hiilsenfriichten:

A - zur Mehlgewinnung geeignete Riickstinde ......................... 38% *)
mindestens
S 170-—
fur 100 kg
Booandere .ot i i et e e frei«
Anmerkung

Als ,,zur Mehlgewinnung geecignete Riickstinde® gelten alle aus Getreide
gewonnenen Waren dieser Nummer, die bei Verwendung eines Siebes mit
der lichten Maschenweite von 125 Mikron als Siebdurchgang oder als Sieb-
riickstand einen 10 Gewichtsprozent iibersteigenden Anteil ergeben, dessen
Aschegehalt in der Trockensubstanz weniger als 39, betrigt.

*) Die Zollsitze fiir Waren der Nummer 23,02 A gelten nut, wenn keine Rechtsvorschriften iiber die Regelung
des Verkehrs mit diesen Waren bzw. die Entrichtung eines Ausgleichsbetrages fiir eingefiihrte Waren dieser Nummer
bestehen. Trotz Bestehens solcher Rechtsvorschriften gelten die Zollsitze, wenn der iiber diese Waren Verfiigungs-

berechtigte nicht nachweist, daBl ein Ausgleichsbetrag vorgeschrieben oder von der Entrichtung eines solchen abge-
schen wurde.
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Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 23.06 hat zu lauten:

+23.06 Erzeugnisse pflanzlichen Ursprungs, wie sie iblicherweise als Tierfutter
verwendet werden, anderweitig weder genannt noch inbegriffen

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 23.07 hat zu lauten:
»23.07 ‘Tierfutter, melassiett oder gezuckert; andere Futtermittelzubeteitutigen‘

Die Anmerkungen 2 ¢ und 2 d zum Kapitel 25 haben zu lauten:
»C - Arzneiwaren und andere Erzeugnisse des Kapitels 30;

d - zubereitete Riech-, Kotperpflege- und Schésheitsiittel der Num-
mer 33.06;%

Die Anmerkung 2 f zum Kapitel 25 hat zu lauten:
»E - Edelsteine und Schmucksteine (Nr. 71.02);*

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 25.06 hat zu lauten:

»25.06 Quarz (ausgenommen natiitliche Sande); Quarzite, auch gespalten, grob
behauven odet dutch Sdgen bloB zetteilt, jedoch nicht weiter beatbeitet*
(Die Aninerkungen bleiben unverindert)

»25.12 Kieselsaures Fossilienmehl und #hnliche Kieselerden (Kieselgur, Tripel,
Diatomeetierde und dergleichen), mit einem Reaumgewicht von 1 kg oder
weniger auf 1 dm?; auch kalziniert*

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 25.14 hat zu lauten:

»25.14  Schiefer, auch gespalten, grob behauen oder durch Stigen blo8 zertellt, jedoch
nicht weltér bearbeitet®

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 25.18 hat zu lauten:

»25.18 Dolomit, auch gespalten, grob behauen oder durch Sigen bloB zerteilt, jedoch
nicht weiter bearbeitet; gebrannter oder gesinterter Dolomit; Delomit-
stampfimasse:*

(Die Subpositionen bleiben unverindert)

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 25.20 hat zu lauten:

»25.20 Gipssteine (Rohgips); Anhydrit; gebrannter Gips, auch gefdrbt oder mit
geringen Mengen von Abbindebeschleunigern oder Abbindeverzigerern
versetzt, ausgenommen fiir zahnfrztliche Zwecke besonders zubereiteter
Gips:*

(Die Subpositionen sowie die Anmerkung bleiben unverindert)

In der Warenbezeichnung der Tarifnummer 25.25 wird der Ausdruck ,,in
Platten, Stibe, Stangen und ihnliche Formen gegossen® durch den Aus-
druck ,,in Platten, Stiben, Stangen und shnlichen Formen® ersetzt.

Die Warenbezeichnun_g der Tarifnummer 25.27 hat zu lauten:

»25.27 Natiirlicher Speckstein, auch gespalten, grob behauen oder durch Siigen blof
zerteilt, aber nicht weiter bearbeitet; Talk®

Die Anmerkung 1 zum Kapitel 26 hat zu lauten:
»1 - Ausgenommen von diesem Kapitel sind:
a - Schlacken und #hnliche Industrieabfille, als Makadam zubereitet
(Nt, 25.17);
b - patiirliches Magnesiumcarhonat (Magnesit), auch gebrannt (Nr. 25.19);
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c - Thomasschlacke des Kapitels 31;

d - Schlackenwolle, Steinwolle und andere Waren der Nummer 68.07;

e - edelmetallhaltiger Kehricht, Riickstinde, Feilspine und andere Abfille
und Bruchstiicke aus den Werkstitten von Gold- und Silbetschimieden
sowie Juwelieren (Nr. 71.11);

f - Kupfermatten, Nickelmatten und Kobaltmatten, die durch einen
Schmelzprozel gewonnen wurden (Abschnitt XV).*

Die Watenbezeichnung der Tarifoummer 26.02 hat zu lauten;

»26.02 Schlacken, Hammerschlag, Zunder und andere Abfille, von der Eisen- und
Stahlerzeugung*™

Die Anmerkung 1 zum Kapitel 27 hat zu lauten:
»1 - Ausgenommen von diesem Kapitel sind:

a - isolierte organische Verbindungen von chemisch eindeutig bestimmter
Konstitution; jedoch bleiben Methan und Propan auch in chemisch
reinem Zustand in det Nummer 27.11;

b - Arzneiwaren der Nummer 30.03;

c - Gemische ungesittigter Kohlenwasserstoffe der Nummer 33.01, 33.02,
33.04 oder 38.07.«

Die Anmerkung 3 zum Kapitel 27 hat zu lauten:

»3 - Zu den Erdélen und Olen aus bitumindsen Mineralien der Nummer 27.10
gehdren nicht nur die Erddle uad Ole aus bitumindsen Minerallen im
engeren Sinne, sondern auch alle anderen gleichartigen Ole, ohne Riick-
sicht auf das Herstellungsverfahren, auch wenn sie aus Gemischen un-
gesittigter Kohlenwasserstoffe bestehen, sofern bei allen diesen Produkten
die nichtaromatischen gegeniiber den aromatischen Verbindungen ge-
wichtsmiBig vorherrschen.*

Die Watenbezeichnung der Tarifnummer 27.06 hat zu lauten:

»27.06 Teere aus Steinkohle, Braunkohle oder Torf und andere Mineralteere, ein-
schlieflich der teilweise destillierten Teere und der Mischungen von Pech
mit Kreosot6len oder mit anderen Steinkohlenteer-Destillationsprodukten:*
(Die Subpositionen sowie die Anmerkung bleiben urverindert)

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 27.07 hat zu lauten:

»27.07 Ole und andere Destillationsprodukte der Hochtemperatyr-Steinkohlenteere;
gleichartige Produkte im Sinne der Anmerkung 2 zu diesem Kapitel:*
(Die Subpositionen sowie die Anmerkungen bleiben unverindert)

Die Warenbezeichoung der Tarifnummer 27.13 hat zu lauten:

»27.13  Paraffin, mikrokristallines Wachs, slack wax, Ozokerit, Montanwachs, Torf-
wachs und andere Mineralwachse, anch gefitbt:
B - andere®*

(Die Subposition A sowie die Anmerkung bleiben unverindert)

Die Einleitung der Anmerkung 1 zum Kapitel 28 hat zu lauten:
»1 - Dieses Kapitel umfaBt, abgesehen von den Ausnahmen, die sich aus dem

Wortlaut gewisser Nummern oder der folgenden Anmerkungen ergeben,
i o
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Nach der Anmerkung 1 d zum Kapitel 28 wird der SchluBpunkt durch emen

Strichpunkt ersetzt und als neuve Anmerkung 1 e angefigt:

»€ - Elemente und Verbindungen, die unter 1 a bis 1 d angefiihrt sind und
die Zusitze gegen das Verstiuben enthalten oder die zur Erleichterung
ihrer Erkennung oder aus Sicherheitsgriinden angefirbt sind, sofern
diese Zusitze das Erzeugnis nicht fiir besondere Verwendungszwecke
geeigneter machen.”

Die Apmerkung 3 d zum Kapitel 28 hat zu lauten:

»d - anorgaanische Erzeugnisse, die als Luminophore verwendet werden,
der Nummer 32.07;*

Als neue Anmerkung 8 zum Kapitel 28 wird eingefiigt:

,,8 - Chemische Elemente, z. B. Silicium und Selen, fiir die Verwendung in
der Elektronik dotiert, bleiben in diesem Kapitel, sofern sie in roh ge-
zogenen Formen oder als Zylinder bzw. Stangen votrliegen; zu Scheiben,
Tifelchen oder ihnlichen Formen zugeschnitten, gehéren sie in die
Nummer 38.19.%

Die Anmerkungen 8 und 9 erhalten die Bezeichnung 9 und 10.

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 28.03 hat zu lauten:
,»28.03 Kohlenstoff (einschlieBlich RuB)*

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 28.05 hat zu lauten:

,,28.05 Alkali- und Erdalkalimetalle; Metalle der seltenen Erden, Yttrium und Scan-
dium, auch untereinander gemischt oder miteinander legiert; Quecksilber:
B - Metalle der seltenen Erden, Yttrium und Scandium:*
(Die Subpositionen A, B 1, B 2 und C bleiben unverindert)

Als neue Anmerkung 1 g zum Kapitel 29 wird eingefiigt:

,»g - Brzeugnisse, die unter 1 a bis 1 f angefiihrt sind und die Zusitze gegen
das Verstiuben enthalten oder die zur Etleichterung ihrer Erkennung
oder aus Sicherheitsgriinden angefirbt bzw. mit Riechstoffen versetzt
sind, sofern diese Zusitze das Erzeugnis nicht fiir besondere Ver-
wendungszwecke geeigneter machen;™

Die bisherige Anmerkung 1 g zum Kapitel 29 erhilt die Bezeichnung 1 h.
In der neuen Anmerkung 1 h zum Kapitel 29 wird der Ausdruck ,(feste
Basen® durch den Ausdruck ,,Echtfarbbasen® ersetzt.

Die Anmerkung 2 ¢ zum Kapitel 29 hat zu lauten:
,,C - Methan und Propan (Nr. 27.11);*

Die Anmerkung 2 e zum Kapitel 29 hat zu lauten:
,,e - Harnstoff (Nr. 31.02 oder 31.05);“

Die Anmerkung 7 zum Kapitel 29 hat zu lauten:

,»7 - Die Nummer 29.35 (heterocyclische Verbindungen) enthilt nicht innere
Ather, innere Halbacetale, Dioxymethylenither, alpha- und beta-Epoxyde,
cyclische Acetale, cyclische Polymere der Aldehyde, der Thioaldebyde
oder der Aldimine, Anhydride mehrbasischer Sduren, cyclische Ester
von mebrwertigen Alkoholen mit mehrwertigen Siuren, cyclische Ureide
und cyclische Thioureide, cyclische Imide mehrbasischer Siuren, Heza-
methylentetramin und Trimethylentrinitramin.®

In der Tarifnummer 29.01 B wird der Ausdruck ,,Propan® mit dem nach-
folgenden Beistrich gestrichen.
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Die Warenbezeichnung des Untetkapitels IV des Kapitels 29 hat zu lauten:

,»1V. Ather, Alkoholperoxyde, Atherperoxyde, alpha- und beta-Epoxyde,
Acetale und Halbacetale; ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro- und Nitroso-
derivate™

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 29.09 hat zu lauten:

»29.09 alpha- und beta-Epoxyde, Epoxyalkohole, Epoxyphenole und Epoxzyither;
ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro- und Nitrosoderivate™

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 29.11 hat zu lauten:

»29.11  Aldehyde, Aldehydalkohole, Aldehydither, Aldehydphenole und andere
Aldehyde mit einer oder mehreren funktionellen sauerstoffhaltigen Gruppen;
cyclische Polymere der Aldehyde; Paraformaldehyd:“

(Die Subpositionen bleiben unverindert)

Die Warenbezeichnung des Unterkapitels VII des Kapitels 29 hat zu lauten:

»» VIL. Carbonsiuren, ihre Anhydride, Halogenide und Peroxyde sowie Per-
siuren; ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro- und Nitrosoderivate*

Die Watenbezeichnung der Tarifnummer 29.14 hat zu lauten:

»29.14 Einbasische Carbonsiuren, thre Anhydride, Halogenide und Peroxyde sowie
Persiuren; ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro- und Nitrosoderivate:*
(Die Subpositionen sowie die Anmerkungen bleiben unverindert)

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 29.15 hat zu lauten:

»29.15 Mehrbasische Carbonsiduren, ihre Anhydride, Halogenide und Peroxyde
sowie Persiutren; ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro- und Nitrosoderivate:*
(Die Subpositionen sowie die Anmerkungen bleiben unverandert)

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 29.16 hat zu lauten:

»29.16 Alkohol-Carbonsiuren, Phenol-Carbonsiuren, Aldehyd-Carbonsiuren oder
Keton-Carbonsiuren und andere Catbonsiuren mit einer oder mehreren
funktionellen sauerstoffhaltigen Gruppen; ihre Anhydride, Halogenide und
Peroxyde sowie Persiuren; ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro- und Nitrosoderivate:*
(Die Subpositionen bleiben unverindert)

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 29.25 hat zu lauten:
»29.25 Carbonsiure-Amide; Amidovetbindungen der Kohlensiure:*
(Die Subpositionen A bis I bleiben unverindert)

Die Subposition K der Tarifnummer 29.25 wird gestrichen und die Sub-
position L erhilt die Bezeichnung K.

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 29.26 hat zu lauten:

»29.26 Carbonsiure-Imide (einschlieBlich ortho-Benzoesiutesulfimid und seine
Salze) und Imine (einschlieBlich Hexamethylentetramin und T'rimethylen-
trinitramin):

A - ortho-Benzoesiuresulfimid, seine Salze und Derivate (wie z. B. Sac-
charin)*
{Die Subpositionen B und C bleiben unverindert)

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 29.39 hat zu lauten:

»29.39 Natiirliche Hormone, auch durch Synthese hergestellt; ihre hauptsichlich
als Hormone verwendeten Derivate; andere hauptsichlich als Hormone ver-
wendete Steroide:
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B - kristallisierte Steroide und ihre Ester
(Die Subpositionen A; C und D bleiben unverindert)

In det Tarifnummer 29.43 A wird der Ausdruck ,Invertose (Invertzucker)*
sowie der Beistrich davor ersatzlos gestrichen.

Die Anmerkung 1 b zum Kapitel 30 hat zu lauten:

»b - filr die gleichen Zwecke geeignete ungemischte Erzeugfiisse, fiir
therapeutische oder prophylaktische Zwecke dosiert oder zu den ge-
nannten Zwecken fiir den Kleinverkauf aufgemacht.*

Die Anmerkungen 2 b und 2 ¢ zum Kapitel 30 haben zu lauten:
»D - Zahnpflegemittel aller Art, auch mit therapeutischen oder prophy-
laktischen Eigenschaften, die in die Nummer 33.06 gehoren;

c - Seifen und andere Erzeugnisse der Nummer 34.01, mit Zusatz von
Arzneistoffen.*

Die Anmerkungen 3 d und 3 e zum Kapitel 30 haben zu lauten:

,»d - Rontgenkontrastmittel sowie diagnostische Reagenzien, die zur An-
wendung am Patienten bestimmt sind (mit Ausnahme solcher der
Nummer 30.02), entweder ungemischt, jedoch dosiert, oder aus zwei
oder mehr Stoffen fiir diagnostische Zwecke gemischt;

¢ - Reagenzien zum Bestimmen von Blutgruppen und Blutfaktoren;™

Die bisherigen Anmerkungen 3 e und 3 f zum Kapitel 30 erhalten die Be-
zeichnung 3 £ und 3 g.

In der Warenbezeichnuig der Tarifnummet 30.02 witd der Ausdruck ,,Sera
von immunisierten ‘Tieren oder immunisierten Menschen durch den
Ausdruck ,,Antisera® ersetzt.

Die Anmetkung 12 8 zum Kapitel 31 hat zu lauten:
,»8 - Harnstoff, auch rein;*

Die Anmerkung 2 a 2 zum Kapitel 31 hat zu lauten:

,,2 - durch Glithen aufgeschlossene Calciumphosphate (Thermophosphate und
Glithphosphate) und dutch Glithen behandelte natiirliche Calcium-
Aluminiumphosphate;*

Die Anmerkungen 4 und 5 zum Kapitel 31 haben zu lauten:

,»4 - Mono- und Diammoniumorthophosphate, auch rein, sowie Mischungen
dieser Brzeugnisse untereinander, gehbren in die Nummer 31.05.

5 - Die in den Anmerkungen 12, 22 und 3 a festgesetzten Prozentgehalte
sind auf das Gewicht der Trockensubstanz zu beziehen.*

Die Tatifnummer 31,02 C hat zu lauten:
,,C - Harnstoff:
1 - mit einem Stickstoffgehalt von 45%, oder weniger des Gewichtes der
Trockensubstanz «cccvuveiieeenernaneeereencnneanaansacesasins 209,
Y X L R 159,

Die Anmerkung 4 sum Kapitel 32 hat zu lauten:

4 - Dié Nummer 32,09 umfaBt auch Losungen von Erzeugnissen der Num-
mern 39.01 bis 39.06 (mit Ausnahme des Kollodiums) in flischtigen
organischen Losungsmitteln, jedoch nur dann, wenn das Gewicht dieser
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flichtigen organischen L&sungsmittel 509, des Gewichtes der Ldsung
uberschreitet.*

Die Watenbezeichnung der Tarifnummer 32.03 hat zu lauten:

,»32.03 Synthetische organische Gerbstoffe und anorganische Gerbstoffe; Getbstofi-
zubereitungen, auch mit natlirlichen Gerbstoffen; enzymatische Zuberei-
tungen zum Beizen (Vorgerben), z. B. Enzymbeizen, Pankreasbeizen oder
Bakterienbeizen®

In der Warenbezeichnung der Tarifnummer 32.05 wird nach dem Ausdruck
»Synthetische organische Farbstoffe” ein Beistrich gesetzt und der Aus-
druck ,,einschlieBlich Pigmentfarbstoffe” eingefiigt.

Die Warenbezeichnung der Tarifoummer 32.09 hat zu lauten:

,»32.09 Lacke; Wassetfarben; zubereitete Wasserpigmentfarben, wie sie fiir die Ledet-
zurichtung verwendet werden; Lackfarben und andere Anstrichfarben;
Pigmente, in Leindl, Testbenzin, Terpentin, Lack oder in anderen bei Lacken
und Anstrichfarben iiblichen Medien angerieben; Prigefolien; Firbemittel
in Aufmachungen fiir den Kleinverkauf:*

(Die Subpositionen sowie die Anmerkungen bleiben unverindert)

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 32.12 hat zu lauten:

»32.12  Glaserkitte, Pfropfkitte, Malerspachtelkitte, nicht feuerfeste Mortel und Putze
fiir Fassaden, Mauern und FuBboden, Spachtelmassen, VerschluBmassen,
Dichtungsmassen und #hnliche Massen, einschlieBlich Harzkitt und Harz-
zement:“

(Die Subpositionen bleiben unverindert)

Die Anmerkungen 1a und 1 b zum Kapitel 33 haben zu lauten:
»2 - zasammengesetzte alkoholische Zubereitungen (sogenannte konzen-
trierte Extrakte), zur Herstellung von Getrinken, der Nummer 22.09;
b - Seifen und andere Etzeugnisse der Nummer 34.01;“

Die Animerkung 2 zum Kapitel 33 hat zu lauten:
»2 - In die Nummer 33.06 sind auch einzureihen:
a - zubereitete Raum-Desodorierungsmittel, auch nicht parfiimiert;
b - Erzeugnisse, auch ungemischt (ausgenommen solche der Nummer
33.05), zur Verwendung als Riech-, Kdrperpflege- oder Schénheits-

mittel bzw. als Raum-Desodorierungsmittel geeignet und fiir diese
Zwecke fur den Kleinverkauf aufgemacht.*

In der Wareribezeichniing des Kapitels 34 wird der Ausdruck ,,Dentalwachse®
unter Anfithrungszeichen gesetzt.

Die Anmerkung 2 zum Kapitel 34 hat zu lauten:

»2 - Die Bezeichnung ,,Seife” im Wortlaut der Nummer 34.01 umfafit nur
wasserldsliche Seifen. Seifen und andere Erzeugnisse der Nummer 34.01
kénnen auch Zusitze (z: B. Desinfektionsmittel, Scheuermittel, Fiillstoffe
oder Arzneistoffe) enthalten. Erzeugnisse, die Scheuermittel enthalten,
bleiben nur dann in der Nummer 34.01, wenn sie in Stiicken (Blécken,
Stangen, Riegeln, Figuren u. dgl.) vorliegen. In anderer Form gehéren
sie als ,,Scheuerpasten, Scheuerpulver und dergleichen® in die Num-
mer 34.05.“
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Die Anmerkung 4 ¢ zum Kapitel 34 hat zu lauten:

,,C - nichtemulgierte Mischungen auf der Grundlage eines oder mehrerer
Wachse, die Fette, Harze, mineralische oder andere Stoffe enthalten,
jedoch ohne Ldsungsmitteln, sofern diese Mischungen die Eigen-
schaften eines Wachses behalten haben.*

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 34.01 hat zu lauten:

5,34.01 Seifen; als Seife verwendete organische grenzflichenaktive Erzeugnisse
und Zubereitungen, mit oder ohne Seife, in Stiicken (Blocke, Stangen,
Riegeln, Figuren und dergleichen)*

Die Warenbezeichnung der Tatifnummer 34.02 A hat zu lauten:
,»A - ioneninaktive Stoffe und ampholytische Stoffe*

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 34.07 hat zu lauten:

,»34.07 Modelliermassen, auch in Zusammenstellungen oder als Kinderspielzeug
aufgemacht; Zubereitungen, wie sie als ,,Dentalwachse oder als ,,Dental-
abdruckmassen® verwendet werden, in Tifelchen, Hufeisen, Stibchen oder
ihnlichen Formen:

A - zahnirztliche Modelliermassen; Zubereitungen, wie sie als ,,Dental-
wachse® oder als ,,Dentalabdruckmassen® verwendet werden, in Tifelchen,
Hufeisen, Stibchen oder ihnlichen Formen

B - andere*

Die bisherige Anmerkung zum Kapitel 35 wird gestrichen und durch folgende
Anmerkungen ersetzt:

,»Anmerkungen
1 - Ausgenommen von diesem Kapitel sind:

a - EiweiBstoffe, als Arzneiwaren anfgemacht (Nr. 30.03);

b - graphische Erzeugnisse mit einer Tragerschichte aus Gelatine (Kap.49).
2 - Als ,,Dextrine” der Nummer 35.05 gelten Stirkeabbauprodukte mit

einem Gehalt an reduzierendem Zucker, gerechnet als Dextrose, von
10%, oder weniger, bezogen auf die Trockensubstanz.
Solche Stirkeabbauprodukte mit einem Gehalt an reduzierendem Zucker
von mehr als 109, gehdren in die Nummer 17.02.%

In der Warenbezeichnung der Tarifnummer 35.06 und in der Subposition B
dieser Nummer wird jeweils nach dem Ausdruck ,Kleinverkauf* der
Ausdruck ,,als Klebstoff eingefiigt.

Die Warenbezeichnung des Kapitels 36 hat zu lauten:

»Explosivstoffe; pyrotechnische Artikel; Zindholzer; Zindmetallegierungen;
leicht entziindliche Stoffe®

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 36.02 hat zu lauten:
»»36.02  Zubereitete Explosivstoffe®

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 36.05 hat zu lauten:

,,36.05 Pyrotechnische Artikel (z. B. Feuerwerkskorper, Nebelsignalknallkorper fir
Bahnen, Knallkapseln und Raketen zum WetterschieBen)*

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 36.06 hat zu lauten:
»36.06  Ziindhodlzer, ausgenommen bengalische Ziindholzer*
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Die Anmerkung 1 b zum Kapitel 38 hat zn lauten:

»b - Mischungen von chemischen Erzeugnissen mit Nahrungsmitteln
von der Art, wie sie bei der Herstellung von Zubereitungen fiir die
menschliche Erndhrung verwendet werden (im allgemeinen Nr. 21.07);

Die bisherige Anmerkung 1b zum Kapitel 38 erhilt die Bezeichnung 1 c.

Die Anmerkung 2 ¢ zum Kapitel 38 hat zu lauten:

»€ - schmelzbare keramische Erzeugnisse zur Koatrolle der Temperatur
in Brennofen u. dgl. (z. B. Segerkegel);*

Die Anmerkung 2 g zum Kapitel 38 hat zu lauten:

»g - chemische Elemente des Kapitels 28, z. B. Silicium und Selen, fir
die Verwendung in der Elektronik dotiert, zu Scheiben, Tifelchen
oder dhnlichen Formen zugeschnitten, auch poliert oder mit einem
einheitlichen epitaxialen Belag.*

In der Warenbezeichnung der Tarifnummer 38.13 wird der Ausdruck ,,zum

Atzen von Metallen® durch den Ausdruck ,,zum Abbeizen (Dekapieren
oder Abitzen) von Metalloberflichen® ersetzt.

Die Subpositionen K und M der Tarifnummer 38.19 werden samt den Zoll-
sitzen gestrichen und die Subpositionen L und N erhalten die Be-
zeichnung K und L.

In den Anmerkungen 2 und 3 zur Tarifpummer 38.19 wird jeweils die
Tarifnummer 38.19 N bzw. 38.19 N 2 auf 38.19 L bzw. 38.19 L 2 abgeindert.

Die Anmerkungen 1 ¢ und 1f zum Kapitel 39 haben zu lauten:
»€ - Flechtwaren und Korbwaren des Kapitels 46;
f - Brzeugnisse des Abschnittes X1 (textile Spinnstoffe und Spinnstoff-
waren);™
Die Anmerkung 1 k zum Kapitel 39 hat zu lauten:
»k - Teile von Luftfahrzengen oder Fahrzeugen des Abschnittes XVII;*

Die Anmerkungen 10, 1p und 1 q zum Kapitel 39 haben zu lauten:
5,0 = Mobel und andere Waren des Kapitels 94;
p - Biirstenwaren und andere Waren des Kapitels 96;
q - Waren des Kapitels 97 (Spielzeug, Spiele, Sportgerite usw.);*

Die Anmerkung 3 d zum Kapitel 39 bat zu lauten:

»d - Platten, Folien, Filme und Streifen (ausgenommen die durch die
Anmerkung 4 zum Kapitel 51 der Nummer 51.02 zugewiesenen
Streifen), auch bedruckt oder anders auf der Oberfliche bearbeitet,
die nicht zugeschnitten sind oder die durch blofies Zuschneiden eine
quadratische oder rechteckige Form ethalten haben, auch wenn sie
dadurch za Fertigwaren geworden sind;*

Die Anmerkung 2 e zum Kapitel 40 hat zu lauten:

»€ - Vliesstoffe, mit Kautschuk imprigniert oder iiberzogen oder mit
Kautschuk als Bindemittel, obne Riicksicht auf ihr Quadratmeter-
gewicht, sowie Waren daraus;*

Die Anmerkung 3 e zum Kapitel 40 hat zu lauten:

»¢ -~ Waren des Kapitels 97 (mit Ausnahme von Sporthandschuhen und
von Waren der Nummer 40.11);*
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»41.10

»42.02

Die Anmerkung 4 zum Kapitel 40 hat zu lauten:

»4 - Als , synthetischer Kautschuk* im Sinne der vorstehenden Anmerkung 1
sowie des Wortlautes der Nummern 40.02, 40.05 und 40.06 sind anzu-
sehen:

a = ungesittigte synthetische Stoffe, die mit Schwefel vulkanisiert werden

koénnen, wobei die thermoplastischen Eigenschaften unwiederbringlich
verlotengehen, und die so bis zum Optimum vulkanisiert (ohne Zusatz
anderer zur Vernetzung nicht erfordetlicher Stoffe, wie Weichmacher,
inaktive oder aktive Fiillstoffe) bei einer Tempetatur zwischen 18 und
29° C eine Dehnung bis zum Dreifachen ihrer urspriinglichen Linge
aushalten, ohne zu reiBen, und die sich nach einer Dehnung
auf das Doppeite ihter urspriinglichen Linge innerhalb von 5 Minuten
mindestens duf das Eineinhalbfache ihrer urspriinglichen Linge 2zu-
sammenzichen.
Zu diesen Stoffen gehdren cis-Polyisopren (IR), Polybutadien (BR),
Polychlorbutadien (CR), Polybutadien-Styrol (SBR), Polychlorbuta-
dien-Acrylnitril (NCR), Polybutadien-Acrylnitril (NBR) und Butyl-
kautschuk (IIR);

b - Thioplaste (TM);

¢ - Natutkaiitschuk, dirch Pfropfung oder Mischen mit Kunststoffen
modifiziert, depolymerisierter Naturkautschuk, sowie Mischungen
von ungesittigten synthetischen Stoffen mit gesittigten synthetischen
Hochpolymeren, sofern alle diese Erzeugnisse den vorstehend unter a
genannten Erfordernissen beziiglich Vulkanisation, Dehnung und
Riickgang der Dehnung entsprechen.

Die Anmerkung zut Tarifnummer 40.16 wird ersatzlos gestrichen.

Die Watenbezeichnung des Abschnittes VIII hat zu lauten:

,.Hiaute, Felle, Leder, Pelzfelle und Waren daraus; Sattlerwaren und Riemer-
waren; Reiseartikel, Handtaschen und Z#hnliche Behiltnisse; Waren aus
Dirmen®

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 41.10 hat zu lauten:

Kunstleder; auf der Grundlage von unzerfasertem oder zerfasertem Leder
hergestellt, in Platten oder Blittern, auch in Rollen®

Die Warenbezeichnung des Kapitels 42 hat zu lauten:

,Lederwaren; Sattlerwaren und Riemerwaren; Reiseartikel, Handtaschen
und zhnliche Behiltnisse; Waren aus Dirmen

Die Anmerkung 1i zum Kapitel 42 hat zu lauten:
1= Waren des Kapitels 97 (Spielzeug, Spiele, Sportgerite usw.);"

Die Anmerkung 2 zum Kapitel 42 wird ersatzlos gestrichen und die An-
merkung 3 erhilt die Bezeichnung 2.

Die Warenbezeichnung der Tarifnumimer 42.02 hat zu lauten:

Reiseartikel (wie Koffer, Hutschachteln, Reisetaschen, Rucksicke);, Einkaufs-
taschen, Handtaschen, Schultaschen, Aktentaschen, Brieftaschen, Geldborsen,
Necessaires, Werkzeugtaschen, Tabaksbeutel, Futterale, Etuis oder Schachteln
(2. B. fiir Wafen, Musikinstrumente, Ferngliser, Schmuck, Flakons, Kragen,
Schuhe, Biirsten) und ihnliche Behiltnisse, aus Leder, Kunstleder, Vulkan-
fiber, Kunststoffolien, Pappe oder textilen Spinnstoffwaren:

A - aus Leder oder Kunstleder

B - aus Kiifiststoffolien

C - aus Vulkanfiber, Pappe oder textilen Spinnstoffwaren®
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Die Anmerkung 2f zum Kapitel 43 hat zu lauten:
»f - Waren des Kapitels 97 (Spielzeug, Spiele, Sportgerite usw.)."

Die Apmerkung 10 zum Kapitel 44 hat zu lauten:
»0 - Waren des Kapitels 97 (Spielzeug, Spiele, Sportgerite usw.);*

Die Anmerkung 2 zum Kapitel 44 wird ersatzlos gestrichen und die An-
metkungen 3 bis 5 erhalten die Bezeichnung 2 bis 4.

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 44.09 hat zu lauten:

»44.09 Reifholz; Weinstecken, gespalten; Pfihle und Stangen, zugespitzt, nicht in
der Lingsrichtung gesiigt; Holzspan aller Art; Hackgut (Hackschnitzel);
Holzspine von der zur Essigbereitung oder zum Kliren von Fliissigkeiten
verwendeten Art:™
(Die Subpositionen bleiben unverindert)

Die Warenbezeichnung der Tatifnummer 44.21 hat zu lauten:

»44.21 Kisten, Verschlige, Trommeln und zhnliche UmschlieBungen, aus Holz,
vollstindig®™

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 44.24 hat zu lauten:
»34.24 Haushaltsgerite aus Holz*

Die Anmerkung 1c¢ zum Kapitel 45 hat zu lauten:
»C -~ Waren des Kapitels 97 (Spielzeug, Spiele, Sportgerite usw.).

Die Anmerkung 3 zum Kapitel 46 hat zu lauten:

»3 - Waren aus parallel gelegten Flechtstoflen im Sinne der Nummer 46.02
bestehen aus nebeneinandetliegenden Flechtstoffen, die durch Binde-
material (auch Garne aus Spinnstoffen) flichenf&rmig miteinander ver-
bunden sind.“

Die Warenbezeichnung der Tatifnummer 46.03 hat zu lauten:

»46.03 Korbwaren, Flechtwaren und andere Waren, unmittelbar aus Flechtstoffen

geformt oder aus Waren der Nummer 46.01 oder 46.02 hergestellt; Waren
aus Luffa®

Die Anmerkung 1e zum Kapitel 48 hat zu lauten:
»¢ - Papier oder Pappe enthaltende SchichtpreBstoffe aus Kunststoffen
(N1n. 39.01 bis 39.06), Vulkanfiber (Nr. 39.03) vnd Waren aus diesen
Stoffen (Nr. 39.07);

Die Anmerkung 1k zum Kapitel 48 hat zu lauten:
»k - Blattmetall, Folien und diinne Binder, aus Metall, mit Papier oder
Pappe unterlegt (Abschnitt XV);*

Die Anmerkung 1d zum Abschnitt XI hat zu lauten:
»»d - Asbestfasern der Nummer 25.24, Waren aus Asbest und andere Waren
der Nummern 68.13 und 68.14;*

Die Anmerkung 1f zum Abschnitt XI hat zu lauten:
f - lichtempfindliche Gewebe (Nr. 37.03);

Die Anmerkung 1h zum Abschnitt XI hat zu lauten:

,-h - Gewebe, Filze und Vliesstoffe, mit Kautschuk imprigniert, besttichen,
itherzogen oder geschichtet, sowie Waren daraus, soweit sie in das
Kapitel 40 gehdren;*
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Die Anmerkungen 1k und 11 zum Abschnitt XI haben zu lauten:
»k - Waren der Nummern 42.01 und 42.02, aus Spinnstoffen;
1- Waren des Kapitels 48 (z. B. Zellstoffwatte);*

Die Anmerkung 10 zum Abschnitt XI hat zu lauten:
»,0 - Haarnetze (Nr. 65.05 oder 67.04, je nach Beschaffenheit);*

Die Anmerkung 1t zum Abschnitt XI hat zu lauten:
»t - Waren des Kapitels 97 (Spielzeug, Spiele, Sportgerite usw.).”

Die Anmerkungen 3 A 2 und 3 A b zum Abschnitt XI haben zu lauten:

»»a - aus Seide, Schappeseide oder Bourretteseide, mit einem Gewicht von
mehr als 2 g je Meter (18.000 Deniers);

b - aus synthetischen oder kiinstlichen Spinnstoffen (einschlieBlich solcher

Gatne, die aus zwei oder mehr Monofilen des Kapitels 51 hergestellt

sind), mit einem Gewicht von mehr als 1 g je Meter (9000 Deniers);*

Die Anmerkung 3 Bb zum Abschnitt XI hat zu lauten:

,»D - Spinnkabel zur Herstellung von diskontinuietlichen synthetischen
oder kiinstlichen Spinnstoffen und Garne (Multifilamente) aus diskonti-
nuietlichen synthetischen oder kiinstlichen Spinnstoffen, ohne Drehung
oder mit weniger als finf Drehungen je Meter;*

Die Anmerkung 4 B d 2 zum Abschnitt XI hat zu lauten:

»2 - auf Einlagen oder in anderen Aufmachungen, die ihre Verwendung in
der Textilindustrie erkennen lassen, wie z. B. auf Kopsen, Zwirnmaschinen-
spulen, konischen Rohrchen, Konen oder aufgebaspelt in Form wvon
Wickeln fir Stickmaschinen.®

Die Anmerkung 6 b zum Abschnitt XI hat zu lauten:

»D - alle durch Weben abgepaBt hergestellten Waren, die dadurch entweder
unmittelbar gebrauchsfertig sind oder durch einfaches Zerschneiden
ohne Naht oder zusitzliche Arbeit gebrauchsfertig werden, wie gewisse
Staubtiicher, Handtiicher, Tischticher, viereckige Halstiicher und
Decken;*

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 54.01 hat zu lauten:

»34.01 Flachs, roh, gerdstet, gebrochen, geschwungen, gehechelt oder anders be-
arbeitet, aber nicht gesponnen; Flachswerg und Flachsabfille (einschlieBlich
ReiB3spinnstoff):*

(Die Subpositionen bleiben unverindert)

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 54.02 hat zu lauten:

,,54.02 Ramie, roh, entholzt, entleimt, gehechelt oder anders bearbeitet, aber nicht
gesponnen; Ramiewerg und Ramieabfille (einschlieBlich ReiBspinnstoff)

Die Anmerkung 1e zum Kapitel 56 hat zu lauten:

»€ - Spinnkabel miissen ein Gesamtgewicht von mehr als 2 g je Meter
(18.000 Deniers) aufweisen.”

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 57.01 hat zu lauten:

»57.01 Hanof (Cannabis sativa), roh, gerdstet, gebrochen, geschwungen, gehechelt
oder anders bearbeitet, aber nicht gesponnen; Hanfwerg und Hanfabfille
(einschlieBlich ReiBspinnstoff):“

(Die Subpositionen bleiben unverindert)
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Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 57.02 hat zu lauten:

,,07.02 Manilahanf (Abaca oder Musa textilis), roh oder bearbeitet, aber nicht ge-
sponnen; Manilahanfwerg und Manilahanfabfille (einschlieflich ReiBspinn-
stoff)*

Die Warenbezeichnung der Tatifnummer 57.03 hat zu lauten:

»37.03  Jute und andere textile Bastfasern, anderweitig weder genannt noch inbe-
griffen, roh, entbastet oder anders bearbeitet, aber nicht gesponnen; Werg
und Abfille davon (einschlieBlich ReiBspinnstoff):«

(Die Subpositionen bleiben unverindert)

Die Tarifnummer 57.04 hat zu lauten:

»97.04 Andere pflanzliche Spinnstoffe, toh oder bearbeitet, aber nicht gesponnen;
Abfille davon (einschlieBlich ReiBspinnstoff):

B - nicht auf Unterlagen:
1 - Kokosfasern:
a - pripariert, gefirbt, gekrollt oder zu sogenannten Zopfen gedreht. . 15%,
fo BT T frei
A Ve 3 P frei®
(Die Subposition A bleibt unverindert)

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 57.06 hat zu lauten:

»97.06  Jutegarne und Garne aus anderen textilen Bastfasern der Nummer 57.03%
(Die Anmerkung bleibt unverindert)

Die Subposition B der Tarifoummer 57.07 wird gestrichen und die Sub-
position C erhilt die Bezeichnung B.

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 57.10 hat zu lauten:
»27.10 Gewebe aus Jute oder anderen textilen Bastfasern der Nummer 57.03“

Die Tarifnummer 57.11 hat zu lauten:
»97.11 Gewebe aus anderen pflanzlichen Spinnstoffen .............ovviiiinn.., 289,

Die Anmerkung 2 zum Kapitel 59 hat zu lauten:

»2 - A - In die Nummer 59.08 gehoren alle mit Zellulosederivaten oder anderen
Kunststoffen imprignierten, bestrichenen, #iberzogenen oder ge-
schichteten Gewebe, ohne Riicksicht auf das Quadratmetergewicht
und die Art des Kunststoffes (dicht, schaum-, schwamm- oder zell-
formig); sie umfafit aber nicht:

a - Gewebe, bei denen die Imprignierung, das Bestreichen oder der
Uberzug mit bloBem Auge nicht wahrnehmbar ist (im allgemeinen
Kapitel 50 bis 58 und 60); dabei bleiben sich daraus ergebende
Farbanderungen aufler Betracht;

b - Erzeugnisse, die mit der Hand bei einer Temperatur zwischen
15 und 30° C nicht auf einen Zylinder von 7 mm Dutrchmesser
aufgerollt werden konnen, ohne zu brechen (im allgemeinen
Kapitel 39);

¢ - Erzeugnisse, bei denen das Gewebe entweder zur Ginze in Kunst-
stoff eingebettet oder beidseitig mit Kunststoffen bestrichen oder
iberzogen ist (Kapitel 39).

B - Die Nummer 59.12 umfaBt nicht:

a - Gewebe, bei denen die Imprignierung, das Bestreichen oder det
Uberzug mit bloBem Auge nicht wahrnehmbar ist (im allgemeinen
Kapitel 50 bis 58 und 60); dabei bleiben sich daraus ergebende
Farbinderungen auBer Betracht;
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b - bemalte Gewebe (indere als bemalte Gewebe fiir Theaterdeko-
rationien, Atelierhintergriinde u. dgl.);

¢ - rilt Scherstaub, Korkmeh! oder dhnlichen Stoffen bedeckte Gewebe,
die durch diese Behandlung Muster zeigen;

d - Gewebe mit iiblicher Appretur auf der Grundlage von stirke-
haltigen oder dhnlichen Stoffen.*

Die Warenbezelchnung der Tarifnummer 59,03 hat zu lauten:
»59.03  Vliesstoffe und Waren daraus, auch imprigniert oder bestrichen®™

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 59.08 hat zu lauten:

$59.08 Gewebe, mit Zellulasederivaten oder anderen Kunststoffen imprigniert,
bestrichen, iiberzogen oder geschichtet:*
(Die Subpositionen bleiben unverindert)

Der Wortlaut det Anmerkung zur Tatifnummer 59.08 hat zu lauten:
»bBaumwollgewebe, mit Kunststoffen imprigniert, bestrichen, iiberzogen oder
geschichtet, der Nummer 59.08, in Breiten von 50 bis 90 c¢m, auf Holz- oder
Metallhiilsen aufgerollt, fiirr Schleiftucherzeuger zur Herstellung von Schleif-
tiichern (Schleifbindern, Schleifblittern), auf Erlaubnisschein®

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 59.12 hat zu lauten:
»59.12  Andere Gewebe, imprigniert, bestrichen, {iberzogen oder geschichtet; be-

malte Gewebe fiir Theaterdekorationen, Atelierhintergriinde und dergleichen*
(Die Anmerkung bleibt unverindert) B

Die Anmerkung 1 b zum Kapitel 60 wird ersatzlos gestrichen und die An-
merkungen 1 ¢ bis 1f erhalten die Bezeichnung 1b bis 1e.

Die Anmerkung 2 zum Kapitel 60 hat zu lauten:
»2 - In die Nummern 60.02 bis 60.06 fallen Gewirke und Teile davon:
a - abgepalBt hergestellt, auch in aneinandergereihten Teilstiicken: _
b - durch Nihen oder in anderer Weise konfektioniert (fertiggestellt).®

Die Anmerkung 5b zum Kapitel 60 hat zu lauten:

,,b = als , kautschutierte Gewitke alle Erzeugnisse, die mit Kautschuk
imprigniert, bestrichen, iiberzogen oder geschichtet, oder die aus
mit Kautschuk impriignierten, bestrichenen oder iiberzogenen Spinn-
stoffgarnen hergestellt sind.”

Im etsten Halbsatz der Anmerkung 1 zum Kapitel 61 wird der Ausdruck
,,Vliesfolien® durch den Ausdruck ,,Vliesstoffe* etsetzt.

Die Anmetkung 5 sum Kapitel 61 hat zu lauten:

»D - Die Nummern dieses Kapitels umfassen auch zur Herstellung von Waren
dieses Kapitels zugeschnittere Spipnstoffwaren (ausgenommen Gewirke),
Die Nummer 61.09 aber umfaBt auch abgepaBt hergestellte Gewirke,
auch In aneinandergereihten Teilstiicken, zur Herstellung von Waren
dieser Nummer.*

In der Anmetkung 6 zum Kapitel 61 wird der Ausdruck ,,Vliesfolien*® durch
den Ausdruck ,,Vliesstoffe® ersetzt.

Die Agme;;kung 1 zum Kapitel 62 hat zu lauten:

»1 -Die Nummern dieses Kapitels umfassen pur konfektionierte (fertig-
gestellte) Waren aus Geweben sowie aus Geflechten oder Posamentier-
waren der Nummer 58.07, keinesfalls aber aus Gewirken, Filzen oder
Vliesstoffen.*
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Die Warenbezeichnung des Abschnittes XII hat zu lauten:

,»Schuhe; Kopfbedeckungen; Regen- und Sonnenschirme; zugetichtete
Federn und Waren daraus; kiinstliche Blumen; Waren aus Menschenhaaren;
Facher*

Die Anmerkung 12 zom Kapitel 64 hat zu lauten:

,,a - Schuhe aus Gewirken oder anderen Spinnstoffwaren (ausgenommen
aus Filzen und Vliesstoffen), ohne zusitzlich angebrachte Sohlen
(N£. 60.03 oder 62.05):

»€ - Schuhe, die den Charakter von Spielzeug haben, und 8chuhe mit fest
angebrachten Schlittschuhen oder Rollschuhen (Kap. 97).%
Die Apmerkung 11 zum Kapitel 68 hat zu lauten:

1 - Waren des Kapitels 97 (Spielzeug, Spiele, Sportgerite usw.);*

Die Animerkung 1 zum Kapitel 69 hat zu lauten:

»1 - In das Kapitel 69 gelidren nur keramische Frzeugnisse, die nach vorheriger
Fotmgebung ketamisch gebratint wurden. Die Nummern 69.04 bis 69.14
edthalteii ausschlieBlich afidefe als wirmeisolierende und feuerfeste Fi-
zeugnisse.*

Die Anmerkung 2 f zum Kapitel 69 hat zu lauten:
»f - Waren des Kapitels 97 (Spielzeug, Spiele, Sportgerite usw.);%

Die Wateabezeichnung der Tarifiummer 69.01 hat zu lauten:

4,09.01  Wiirmeisolierénde Ziegel, Steine, Platten und andere wirmelsolietende Waren
aus kiegelsatirem Fossilienmehl und #hnlichen Kieselerden (Kieselgur, Tripel,
Diatomeenerde und dergleichen)*

Die Watenbezeichnung der Tariftummer 69.02 hat zu lauten:

»09.02 Feuerfeste Ziegel, Steine, Platten und 3hnliche feuerfeste Bauelemente und
Bauteile® )

Als neue Apmerkung 3 zum Kapitel 70 wird eingefiigt:
»3 - Als Glasfasern im Sinne der Nummer 70.20 gelten:
a - mineralische Fasern, die 60 oder mehr Gewichtsprozent Silicium-
dioxyd (SiO,) enthalten;
b - mineralische Fasern, die weniger als 60 Gewichtsprozent Silicium-
dioxyd (§8iO,), aber mehr als 5 Gewichtsprozent Alkalioxyde (K,Q und
Na,O) oder mehr als 2 Gewichtsprozent Bostriozyd (B,O,) aufweisen.
Alle dbrigen mineralischen Fasern gehoren in die Numiner 68.07.%
Die bisherige Anmerkung 3 zum Kapitel 70 ethilt die Bezeichnung 4.

Die Warcgbezgichnugg der Tarifnummer 70.12 hat zu lauten:

»70.12  Glaskolben fir Isolierflaschen und andere Isolierbehilter, mit Vakuum-
isolierung:*“
(Die Subpositionen bleiben unvetindert)

In der Anmerkung 31 zum Kapitel 71 wird der Ausdruck ,,die auf einem
Triger aus unedlem Metall montiert sind® durch den Ausdruck ,,auf einem
Triger aus unedlem Metall” ezsetzt,
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Die Anmerkung 1 d zum Abschnitt XV hat zu lauten:
»»d - Schirmgestelle und andere Waren der Nummer 66.03;*

Die Anmerkung 1 m zum Abschnitt XV hat zu lauten:
,»m - Waren des Kapitels 97 (Spielzeug, Spiele, Sportgerite usw.);*

Die Anmerkung 3 zum Abschnitt XV hat zu lauten:

.3 - Einreihung von Legierungen (andere als Ferrolegierungen und Kupfer-
votlegierungen, wie sie in den Kapiteln 73 und 74 definiert sind):

a - Legierungen aus unedlen Metallen, die gewichtsmiflig mehr als 109
Nickel enthalten, sind wie Legierungen aus Nickel einzureihen, aus-
genommen solche Legierungen, in denen Eisen gegeniiber jedem
der anderen Metalle gewichtsmiBig vorherrscht;

b - alle iibrigen Legierungen aus unedlen Metallen sind wie Legierungen
aus dem Metall einzureihen, das gegeniiber jedem der anderen Metalle
gewichtsmiBig vorherrscht;

c - Legierungen, die aus unedlen Metallen dieses Abschnittes und aus
Stoffen anderer Abschnitte bestehen, sind wie Legierungen aus unedlen
Metallen dieses Abschnittes zu behandeln, wenn das Gesamtgewicht
dieser Metalle gleich oder gréBer ist als das Gesamtgewicht der anderen
Stoffe;

d - gesinterte Gemische von Metallpulvern und innige heterogene Ge-
mische, die durch Verschmelzen hergestellt sind (ausgenommen
Cermets), gelten als Legierungen.”

Am SchluB der Anmerkung 5 b zum Abschnitt XV wird der Puakt durch
cinen Strichpunkt ersetzt und als neue Anmerkung 5 c eingefiigt:

,,C - Metallkeramiken (Cermets) der Nummer 81.04 werden wie ein einziges
unedles Metall behandelt.*

Die Anmerkung 1 ¢ zum Kapitel 73 hat zu lauten:
,»C - Ferrolegierangen (Nr. 73.02):
Ferrolegierungen sind Legierungen aus Eisen (andere als Kupfer-
votlegierungen, wie sie in der Anmerkung 1 zum Kapitel 74 definiert
sind), die sich weder zum Walzen noch zum Schmieden eignen und
als Roherzeugnisse bei der Herstellung von Eisen oder Stahl Ver-
wendung finden. Sie miissen eines oder mehrere der nachstehenden
Legierungselemente enthalten:
mehr als 89, Silicium,
mehr als 309, Mangan,
mehr als 309, Chrom,
meht als 409, Wolfram,
insgesamt mehr als 10%, andere Legierungselemente (Aluminium,
Titan, Vanadium, Kupfer, Molybdin, Niob oder andere Elemente,
jedoch darf der Kupferanteil 109, nicht iibersteigen).

Der Eisengehalt der Ferrolegicrungen darf bei solchen, die Silicium
enthalten, nicht weniger als 49, bei solchen, die Mangan, aber kein
Silicium enthalten, nicht weniger als 8%, und bei allen Gbrigen nicht
weniger als 109, betragen.”

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 73.03 hat zu lauten:
,,73.03 Bearbeitungsabfille und Schrott, aus Eisen oder Stahl®
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Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 73.19 hat zu lauten:

»13.19  Druckrohrleitungen aus Stahl, auch rundverstirkt, von einer Art, wie sie bei
Wasserkraftwerken verwendet werden, mit einer Wandstirke von:*
(Die Subpositionen bleiben unverindert)

In der Warenbezeichoung der Tarifnummer 73.21 wird der Ausdruck ,,Kon-
struktionen, auch unvollstindig, auch nicht zusammengesetzt, sowie
Teile von Konstruktionen* durch den Ausdruck ,,Konstruktionen sowie
deten Teile* ersetzt.

In der Warenbezeichnung der Tarifnummer 73.22 wird nach dem Ausdruck
»Hftir Stoffe aller Art“ vor dem Beistrich der Ausdruck ,,(ausgenommen
fur verdichtete oder verfliissigte Gase)* eingefiigt.

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 73.24 hat zu lauten:

»13.24 Behilter fiir verdichtete oder verfliissigte Gase, aus Eisen oder Stahl*
(Die Anmerkung bleibt unverindert)

In der Warenbezeichnung der Tarifnummer 73.33 werden der Ausdruck
»auch unfertig® sowie der nachfolgende Beistrich ersatzlos gestrichen.

In der Watenbezeichnung der Tarifnummer 73.37 baben die ersten Worte
zu lauten:
»»13.37 Heizkessel (ausgenommen solche der Nummer 84.01) und Heizkdrper, .. ..
(Die Subpositionen sowie die Anmerkung bleiben unverindert)

In der Anmerkung 1 zum Kapitel 74 bat der erste Absatz zu lauten:

»1 - Kupfervodegierungen im Sinne der Nummer 74.02 sind Legieruagen,
die neben anderen Legierungselementen mehr als 10 Gewichtsprozent
Kupfer enthalten, sich weder zaum Walzen noch zum Schmieden eignen
und entweder als Zusitze bei der Herstellung anderer Legierungen oder
als Desoxydationsmittel, Entschwefelungsmittel oder fir dhnliche Zwecke
in der Metallurgie der Nichteisenmetalle verwendet werden.”

In der Anmerkung 2 b zum Kapitel 74 hat der letzte Absatz zu lauten:

»Als Stangen und Profile gelten auch durch GieBen oder Sintern hergestellte
Erzeugnisse von gleicher Form und Abmessung, die nach ihrer Herstellung
bearbeitet wurden (anders als durch grobes Abgraten), soweit sie dadurch
nicht den Charakter von Waren erhalten haben, die an anderen Stellen des
Tarifes genannt oder inbegriffen sind.

Drahtbarren und Kniippel bleiben als Rohkupfer in der Nummer 74.01,
wenn ihre Enden lediglich angespitzt oder auf andere Weise bearbeitet sind,
um dadurch ibr Einfithren in Maschinen zur Weiterverarbeitung (z. B. auf
Walzdraht oder Rohte) zu etleichtern;*

In der Warenbezeichnung der Tarifnummer 74.09 witd nach dem Ausdrack
.»fir Stoffe aller Art“ vor dem Beistrich der Ausdruck ,,(ausgenommen
fir verdichtete oder verfliissigte Gase)* eingefiigt.

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 75.05 hat zu lauten:

»79.05 Anoden zum Vernickeln, auch durch Elektrolyse hergestellt, roh oder be-
arbeitet™

In der Warenbezeichnung der Tarifnummer 76.08 wird der Ausdruck ,,Kon-
struktionen, auch unvollstindig, auch nicht zusammengesetzt, sowie Teile
von Konstruktionen® durch den Ausdruck ,,Konstruktionen sowie deren
Teile* ersetzt.
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76,11

»02.11

In der Warenbezeichnung der Tarifpummer 76.09 wird nach dem Ausdruck
»Hfur Stoffe aller Art” vor dem Beistrich der Ausdruck ,,(ausgenommen
fiir verdichtete oder verfliissigte Gase)“ eingefiigt,

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 76.11 hat zu lauten:
Behilter fur verdichtete oder verfliissigte Gase, aus Aluminjium®

In der Warenbezeichaung der Tarifnummer 77.02 wird nach dem Awusdruck
,.Rohre” vor dem Beistrich der Ausdruck ,,(einschlieBlich Rohlinge)*
eingefiigt.

In der Anmerkung 2 zum Kapitel 82 wird dex zweite (mittlere) Absatz ersatz-
los gestrichen.

In der Warenbezeichnung der Tarifnummer 82.05 wird der Ausdruck ,,Ma-
schinen durch den Ausdruck ,,Werkzeugmaschinen® efsetzt.

Die Watenbezeichnung der Tarifnummer 82.11 hat zu lauten:
Rasiermesser, Rasierapparate und Rasierklingen (einschlieBlich der Klingen-
rohlinge im Band):*

(Die Subpositionen sowie die Anmerkung bleiben unverindett)

In der Warenbezeichnung der Tarifnummer 83.01 werden der Ausdruck
»auch unfertig® sowie der nachfolgende Beistrich ersatzlos gestrichen.

Die Anmerkung 1 ¢ zum Abschnitt XVI hat zu lauten:
»C - Spulen, Hiilsen, Kopse, Konen, Bobinen, Rollen und dhaliche Material-
triger aus Stoffen aller Art (z. B. Kap. 39, 40, 44 odet 48 bzw. Ab-
schnitt XV, je nach Beschaffenheit);*

Die Anmerkung 1f zum Abschnitt XVI hat zu lauten:

,f - Edelsteine, Schmucksteine, synthetische oder rekonstituierte Steine
der Nummern 71.02 und 71.03 sowie Waren, die zur Ginze aus solchen
Steinen bestehen, der Nummer 71.15;*

Die Anmerkung 11 zum Abschnitt XVI hat zu lauten:
,»l - Waren des Kapitels 90;%

Die Anmetkung 1 o zum Abschnitt XVI hat zu lauten:
»0 - Waren des Kapitels 97.

In der Anmerkung 2 zum Abschnitt XVI wird in der Einleitung der Ausdruck
,»Anmerkungen 1 und 3 zu diesem Abschnitt und der Tarif-Anmerkung®
durch den Ausdruck ,,Anmerkung 1 zu diesem Abschnitt und der An-
merkung® ersetzt.

Die Anmerkungen 3 und 4 zum Abschnitt XVI werden ersatzlos gestrichen,
die Anmerkungen 5 bis 8 erhalten die Bezeichnung 3 bis 6, ferner wird
als neue Anmerkung 7 zum Abschnitt XVI eingefiigt:

»1 - Zetlegte oder nicht zusammengebaute Maschinen dieses Abschnittes, die
in zeitlich aufeinanderfolgenden Teilsendungen zur Abfertigung gestellt
wetden, sind auf Antrag des Verfilgungsberechtigten nach den Bestim-
mungen der Allgemeinen Tarifierungsvorschrift 2 a zu behandeln, wenn
mit dem Antrag, der vor der Abfertigung der ersten Teilsendung zu
stellen ist, die fiir die Erkennbarkeit dieser Maschine und die fiir die nach
der Abfertigung der letzten Teilsendung durchzufithrende Schlufibeschau
erforderlichen Unterlagen vorgelegt werden.
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Die Anmerkungen 1d und 1 e zum Kapitel 84 haben zu lauten;

,»d - Waren der Nummern 73.36 und 73.37 sowie die shnlichen Waren
aus anderen unedlen Metallen (Kap. 74 bis 81);

e - elektromechanische Handwerkzeuge und Handwerkzeugmaschinen der
Nummer 85.05 und elektromechanische Haushaltsgerite der Num-
mer 85.06.

In der Anmerkung 2 zum Kapitel 84 wird in der Einleitung der Ausdruck
»larif-Anmerkungen 5 und 6 zu Abschnitt XVI“ durch den Ausdruck
sAnmerkungen 3 und 4 zum Abschnitt XVI“ ersetzt.

Die Anmerkung 2a 5 zum Kapitel 84 hat zu lauten:

»d - Apparate und Vorrichtungen zur Durchfithrung mechanischer Arbeits-
vorginge, bei denen Temperaturinderungen wohl notwendig, aber nut
von untergeordneter Bedeutung sind;*

Als peue Anmerkung 3 zum Kapitel 84 wird nach der Anmerkung 2 ein-
gefigt:
»3 - a - Als jautomatische Datenveratbeitungsmaschinen® im Sinne der Num-
mer 84.53 gelten:

1 - Digital-Maschinen mit Speichern, die nicht nur die Datenver-
arbeitungsprogramme bzw. die Datenverarbeitungsprogramme und
die zu verarbeitenden Daten aufnehmen koénnen, sondern auch ein
Programm fiir das Ubersetzen der formalen Programmsprache,
in der die Programme geschrieben sind, in die Maschinensprache.
Diese Maschinen miissen einen Hauptspeicher haben, der zur
Durchfithrung eines Programmes unmittelbar zuginglich ist und
dessen Kapazitit mindestens dazu ausreicht, die Teile des Ver-
arbeitungs- und Ubersetzungsprogrammes und die Daten zu
speichern, die fiir den laufenden Verarbeitungsvorgang benétigt
werden. Sie miissen auch selbst geeignet sein, durch logische
Entscheidung auf Grund von im Ausgangsprogramm enthaltenen
Befehlen die Ausfithrung eines Programmes wihrend des laufenden
Verarbeitungsvorganges zu indern;

Analog-Maschinen, die geeignet sind, mathematische Vorginge
nachzuahmen, Diese miissen mindestens analoge Rechenelemente,
Kontroll- und Steuerelemente und Programmierungselemente
enthalten;

3 - Hybrid-Maschinen, die entweder aus einer Digital-Maschine mit
Analogelementen oder aus einer Analog-Maschine mit Digital-
clementen bestehen.

N
'

b - Automatische Datenverarbeitungsmaschinen kénnen in Form von
Systemen vorkommen, die aus einer verinderlichen Anzahl von jeweils
in einem eigenen Gehiuse untergebrachten Finheiten bestehen. Eine
solche Einheit ist als Teil eines vollstindigen Systems anzusehen, wenn
sie alle folgenden Voraussetzungen erfiillt:

1 - sie ist entweder unmittelbar oder iber eine andere Einheit oder
mehrere andere Einheiten an die Zentraleinheit anschlieBbar;

2 - sie ist eigens als Teil eines solchen Systems konstruiert (eine solche
Einheit mulB, sofetn es sich nicht um eine Stromversorgungs-
einheit handelt, insbesondere geeignet sein, Daten in einer Form,
die vom System verwendet werden kann, — als Code oder Signale —
zu empfangen oder zu liefern).
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Einheiten, die die vorstehenden Voraussetzungen erfiillen, gehoren
auch dann in die Nummer 84.53, wenn sie gesondert zur Abfertigung
gestellt werden.*

Die bisherigen Anmerkungen 3, 4 und 5 zum Kapitel 84 erhalten die Be-
zeichnung 4, 5 und 6.

In der neuen Anmerkung 5 (frither 4) wird der Ausdruck ,, Tarif-Anmer-
kung 5 durch den Ausdruck ,,Anmerkung 3 ersetzt.

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 84.01 hat zu lauten:

»84.01  Erzeuger von Wasserdampf oder anderem Dampf (Dampfkessel), ausge-
nommen HeiBwasserkessel fiir Zentralheizungen, die auch Niederdruck-
dampf erzeugen kénnen; Kessel fiir die Erzeugung von tiberhitztem Wasser:
A - Dampfkessel und Kessel fiir die Erzeugung von tberhitztem Wasser*
(Die Subposition B sowie die Anmerkung bleiben unverindert)

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 84.02 hat zu lauten:
,,84.02 Hilfsapparate fiir Kessel der Nummer 84.01 (Vorwirmer, Uberhitzer, Speicher,

RuBbliser, Abgasverwerter und dergleichen); Kondensatoren fiir Dampf-
maschinen®

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 84.07 hat zu lauten:

,,84.07 Wasserrider, Wasserturbinen und andere hydraulische Kraftmaschinen:“
(Die Subpositionen bleiben unverindert)

In der Watenbezeichnung der Tarifnummer 84.10 wird vor dem Ausdruck
,,Hebewetke® an Stelle des Beistrichs ein Strichpunkt gesetzt.

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 84.15 hat zu lauten:

,»84.15 Maschinen, Apparate und Gerite zur Kilteerzeugung und kiltetechnische
Einrichtungen, elektrische oder andere:*
(Die Subpositionen bleiben unverindert)

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 84.35 hat zu lauten:

,.84.35 Maschinen zum Drucken von der Art, wie sie im graphischen Gewetbe ver-
wendet werden; Bogenanlegeapparate, Falzapparate und andere Hilfsapparate
hieftr:*

(Die Subpositionen bleiben unverindert)

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 84.40 hat zu lauten:

.,84.40 Maschinen und Apparate zum Waschen, Reinigen, Trocknen, Bleichen,
Firben, Appretieren und Ausriisten von Garnen, Geweben und anderen
Spinnstoffwaren (einschlieBlich der Apparate zam Waschen von Wische,
zum Biigeln von Kleidern, zum Aufwickeln, Falten, Schneiden und Aus-
zacken von Geweben); Maschinen zum Beschichten von Geweben und
anderen Unterlagen fiir die Herstellung von FuBbodenbeligen, wie Linoleum
und dergleichen; Maschinen von der Art, wie sie zum Bedrucken von Garnen,
Geweben, Filz, Ledet, Tapetenpapier, Packpapier, Linoleum und anderen
Stoffen verwendet werden (einschlieSlich der gravierten Druckplatten und
Druckwalzen fiir diese Maschinen):“

(Die Subpositionen bleiben unverindert)
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Die Tarifnummer 84.53 hat zu lauten:
,»84.53 Automatische Datenverarbeitungsmaschinen und Einheiten davon; magneti-
sche und optische Datenleser, Maschinen zum Aufzeichnen von Daten auf
Datentriger in codierter Form und Maschinen zum Verarbeiten dieser Daten,
anderweitig weder genannt poch inbegriffen:
A - Zentraleinheiten, nicht mit Lochkarten arbeitend, gesondert zur Ab-
fertigung gestellt.....oointiiiiii it i e e 5%

Die Anmerkung 1 ¢ zum Kapitel 85 hat zu lauten:
»C - elektrisch beheizte Mobel des Kapitels 94.%

Als neue Anmerkungen 4 und 5 zum Kapitel 85 werden eingefiigt:

4 - Als , gedruckte Schaltungen® im Sinne der Nummer 85.19 gelten Schal-
tungen, bei denen auf einer Untetlage aus Isolierstoffen in einem Druck-
verfahren, durch Atzen, Plattieren oder Stanzen oder in einem photo-
mechanischen Verfahren elektrische Leitungen, Kontakte oder andere
passive Elemente (z. B. solche mit der Wirkung von Induktionsspulen,
Widerstinden, Kondensatoren) allein oder miteinander in einem der vor-
genannten Verfahren nach einem festgelegten Schaltplan verbunden ange-
bracht sind. Lediglich AnschluB- und Verbindungsstiicke konnen in
einem anderen Verfahren hergestellt sein.

Ausgenommen von der Nummer 85.19 sind jedoch:

a - Schaltungen, die neben den vorangefithrten Elementen auch aktive
Elemente enthalten, die ein elektrisches Signal erzeugen, umformen,
verindern oder verstirken (z. B. Halbleiterbauelemente);

b - Dinafilm- oder Dickfilmschaltungen mit im gleichen Herstellungs-
verfahren erzeugten passiven und aktiven Elementen;

c - Schaltungen, die nach anderen als im ersten Absatz dieser Anmerkung
angefGhrten Verfahren hergestellt wurden.

Die unter a bis ¢ angefithrten Schaltungen sind je nach Fall in die Num-
mer 85.21 einzureihen oder als erkennbare Teile der Apparate und Gerite
zu tarifieren, fiir die sie bestimmt sind.

5-Im Sinne der Nummer 85.21 gelten:

a-als ,Dioden, Transistoren und #hnliche Halbleiterelemente® alle
elektronischen Bauelemente, deren Arbeitsweise auf der Anderung
des Widerstandes unter dem EinfluB eines elektrischen Feldes beruht;
b - als , elektronische Mikroschaltkreise®:

1 - in Bindel-, GieBblock-, Mikromodul- oder ihnlicher Bauweise
hergestellte zusammengesetzte Mikroschaltungen, die aktive oder
aktive und passive miniatnrisierte, elektrisch verbundene Einzel-
bauelemente enthalten;

2 - monolithische integrierte Schaltungen, bei denen die die Strom-
kreise bildenden Bauelemente, wie Dioden, Transistoren, Wider-
stinde, Kondensatoren u. dgl. und die diese Bauelemente ver-
bindenden Leiter hauptsichlich in halbleitendem Material und
an der Oberfliche solchen Materials (z. B. dotiertem Silicium)
hergestellt wurden und die ein untrennbares Ganzes bilden;

3 - hybride integtrierte Schaltungen, bei denen nach der Diinnfilm-
oder Dickfilmtechnik hergestellte passive Bauelemente (wie Wider-
stinde, Kondensatoren, leitende Verbindungen u. dgl.) mit nach
der Halbleitertechnik hergestellten aktiven Bauelementen (wie
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Dioden, Transistoren, monolithische integrierte Schaltungen u. dgl.)
ineiner praktischuntrennbaren Weiseauf einem Triger aus Isolierstof-
fen(z. B. Glas oder Keramik) vereinigt sind. Diese Schaltungen kén-
nen auch miniaturisierte Einzelbauelemente enthalten.

Die Nummer 85.21 hat bei den vorstehend definierten Waren vor jeder
anderen Nummer des Tarifes, die fiir diese Waren, insbesondere wegen
ihrer Funktion, in Betracht kommen kénnte, den Vorrang.*

Die bisherige Anmerkung 4 zum Kapitel 85 erhalt die Bezeichnung 6.

Die Warenbezeichnung der Tatifnummer 85.14 hat zu lauten:

»85.14 Mikrophone und ihre Triger, Lautsptechet, elektrische Tonfrequenzver-
stirker:
A - Mikrophone und ihre Triger, Lautsprecher
B - elektrische Tonfrequenzverstirker*

Die Warenbezeichnung det Tarifnummer 85.15 hat zu lauten:

,»85.15  Sende- und Empfangsgerite fiir die Radiotelephonie und Radiotelegraphie;
Sende: und Empfangsgerite fiir Rundfunk und Fernsehen (einschlieflich
der mit Tonaufnahme- und Tonwiedergabegeriten kombinierten Empfangs-
gerite) und Fernsehaufnahmegetite; Funkleit-, Fuhkpeil-, Funksuch- und
Funkfernsteuerapparate:

C - Rundfunk- und Fernsehempfangsgerite, auch mit Tonaufnahme- und
Tonwiedergabegeriten kombiniert:
(Die Subpositionen A, B, C1, G2, D und E bleiben unverindert)

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 85.19 hat zu lautent

,,85.19 Elektrische Gerite zum SchlieBen, Offnen, Schiitzen, Abzweigen oder Ver-
binden von elektrischen Stromkreisen (2. B. Schalter, Relais, Sicherusigen,
Blitzschutzgerdte, Uberspannungsableiter; Steckvorrichtudgen; ILampen-
fassungen, Verbindungsdosen); Fest- und Regelwiderstinde einschlieBlich
Potentiometer, ausgenommen Heizwiderstinde; gedruckte Schaltungen;
Schalt- und Vetteilertafeln, -pulte und -schiinke:
(Die Subpositionen bleibén unverindert)

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 85.21 hat zu lauten:

,,85.21 Elektronenlampen und -réhren (Glithkathoden-, Kaltkathodes- und Photo-
kathodenlampen und -rohteti, andete als die def Nummer 85.20), auch der-
artige Vakuumlamipen und -t8hren oder solche mit Dampf- odet Gasfiillung
(einschlieBlich der Quecksilberdampfgleichtichterrdhten), Kathodenstrahl-
rohren, Fernsehbildaufnahmer8hien und deigleichen; photoelektrische Zellen;
gefaBte (montierte) piezoelektrische Kristalle; Dioden, Trahsistoren und
shnliche Halbleiterelemente: elektronische Mikroschaltkfeise:

C - Dioden, Transistoren und shnliche Halbléitetelefiiente; elektfonische
Mikroschaltkreise

D - gefate (montierte) piezoelektrische Kristalle®

(Die Subpositionen A und B bleiben unverindert)

Die Anmerkung 2 e zum Abschnitt XVII hat zu lauten:

,,& - Maschitien und Apparate, die in den Nunimern 84.01 bis 84.59 erfafit
sind, sowie deren Teile; Waren, die in den Nummern 84.61 und 84.62
erfaBlt sind, sowie Waren der Nummer 84.63, soweit gie Teile von
Motoren sind;*
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,,87.07

»89.01

589.02

Als neue Anmerkung 5 zum Abschnitt XVII wird eingefiigt:
»o - Luftkissenfahrzeuge sind innerhalb dieses Abschnittes wie jene Fahrzeuge
einzureihen, denen sie am nichsten stehen, und zwar:

a - in das Kapitel 86, wenn sie dafiir konstruiert sind, sich auf bzw. iber
einem Fithrungsgleis fortzubewegen (Luftkissenziige);

b - in das Kapitel 87, wenn sie dafiir gebaut sind, sich @ber dem Erd-
boden oder in gleicher Weise iiber dem Erdboden und tber Wasser
fortzubewegen;

c - in das Kapitel 89, wenn sie dafiir konstruiert sind, sich hauptsichlich
iiber Wasser fortzubewegen, auch wenn sie am Strand oder auf Lan-
dungsbriicken landen oder sich iiber Eis fortbewegen konnen.

Teile und Zubeh6r von Luftkissenfahrzengen sind wie die Teile und das
Zubehor von Fahrzeugen jener Nummer zu tarifieren, der die Luftkissen-
fahrzeuge nach den vorstehenden Bestimmungen zugewiesen werden.
Ortsfestes Gleismaterial fiir Luftkissenfahrzeuge ist wie ortsfestes Gleis-
material fir Schienenfahrzeuge zu tarifieren. Signal-, Sicherheits-, Kontroll-
und Bedienungsvorrichtungen fiir Verkehrswege von Luftkissenfahr-
zeugen sind als solche fiir Eisenbahaen zu behandeln.”

Die bisherigen Anmerkungen 5 und 6 zum Abschnitt XVII werden ge-
strichen und die bisherige Anmerkung 7 erhilt die Bezeichnung 6.

Die Anmerkung 1 a zum Kapitel 86 hat zu lauten:
»a - Babnschwellen fiir Schienenwege, aus Holz (Nr. 44.07) oder aus
Beton (Nr. 68.11) und Fithrungsschienen bzw. Gleisabschnitte aus
Beton, fir Luftkissenziige (Nr. 68.11);%

Die Watetibezeichiutig det Tatifnummer 87.07 hat zu lauten:
Werkskraftkarren von der Art, wie sie in Fabriken, Warenhiusern, Docks
und Hifen (einschlieBlich Flughafen) fir das Fordern und Beférdern von
Waren iiber kurze Strecken verwendet werden (z. B. Plattformkarren, Last-
karren und Férderkarren, Gabelstapler und Portalhubkarren); Zugkraftkarrcn
von der Art, wie sie auf Bahnhéfen verwendet werden; Teile dieser Faht-
zeuge:“

(Die Subpositionen sowie die Anmerkungen bleiben unverindert)

Die Anmerkung zum Kapitel 89 hat zu latten:

»Rimpfe von Wasserfahrzeugen und unvollstindige oder utifertige Wasset-
fahrzeuge, auch zerlegt, sowie zerlegte vollstindige Wasserfahrzeuge slnd,
wenn ihte Zugehomgkelt zu einer bestimmten Gattung von Wassetfahit.
zeugen zweifelhaft ist, in die Nummer 89.01 einzureihen.*

Die Wateribezeichnung der Tarifnummer 89.01 hat zu lauten:

Schiffe, Boote und andere Wasserfahrzeuge, in den nachstehenden Numitiieen
nicht mbcgnﬂ'en “
(Die Subpositionen bleiben unverindert)

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 89.02 hat zu lauten:
Zugschiffe (Schlepper) und Schubschiffe*

Die Anmerkung zu den Nummern 89.01 und 89.02 hat zu lauten:

»Eur Schiffe, Boote und andere Wasserfahrzeuge der Nummer 89.01 A 2
sowie fiir Zugschiffe (Schlepper) und Schubschiffe der Nummer 89.02 kann
bei Nichterzeugung oder bei nicht bedarfsdeckender Erzeugung im Inland
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Zollsatz in 9,

Tarif- des Wertes bzw.
nummer Watenbezeichnung in Schilling
fir 100 kg

der Zoll vom Bundesministerium fiir Finanzen im Einvernehmen mit dem
Bundesministerium fiir Handel, Gewerbe und Industrie ermiBigt oder er-
lassen werden.“

Am SchluB der Anmerkung 1 k zum Kapitel 90 wird der Punkt durch einen
Strichpunkt ersetzt und als neue Anmerkung 11 angefiigt:
»l - Spulen, Rollen und ihnliche Materialtriger (je nach stofflicher Be-

schaffenheit zu tarifieren, z. B. Nt. 39.07 oder Abschnitt XV).“

Die Anmerkung 2 zum Kapitel 90 wird ersatzlos gestrichen und die An-
merkungen 3 bis 8 erhalten die Bezeichnung 2 bis 7.

In detr neuen Anmerkung 2 (frither 3) zum Kapitel 90 wird der Ausdruck
»Anmerkungen 1 und 2 durch den Ausdruck ,,Anmerkung 1° ersetzt.

Die Warenbezeichnung det Tarifnummer 90.07 bhat zu lauten:

»90.07 Photographische Aufnahmeapparate; Blitzlichtapparate und -vorrichtungen
fir photographische Zwecke:
A - photographische Aufnahmeapparate; Blitzlichtapparate und -vorrichtun-
gen fiir photographische Zwecke:
1 - photographische Aufnahmeapparate fiir die Mikrophotographie
2 - photographische Aufnahmeapparate fiir die photomechanische Repro-
duktion
3 - andere*
(Die Subposition B bleibt unverindert)

Die Tarifnummer 90.10 hat zu lauten:

,90.10 Apparate und Ausriistung fiir photographische oder kinematographische
Laboratorien, in diesem Kapitel anderweitiz weder genannt noch inbe-
griffen; Photokopierapparate mit optischem System oder far das Kontakt-
verfahren und Thermokopierapparate; Projektionsschirme und Projektions-
winde:
A - Projektionsschirme und Projektionswinde..........ocoviiiiaiinat, 109,
B - Entwicklungsdosen, Entwicklungsschalen, Diapositivrahmen, Kopier-
rahmen; Photokopierapparate fiir das Kontaktverfahren (z. B. Licht-

pausmaschinen, Repetierkopiermaschinen) und Thermokopierapparate. . . 20%,
C - Photokopierapparate mit optischem System ...........cciiiiiininen 2%,
D-andefe ..o iiiiniiiiiiiiiiiiiiiiia it tiiiei e sttt frei*

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 90.19 hat zu lauten:

,90.19  Orthopidische Apparate und Vorrichtungen (einschlieBlich der medizinisch-
chirurgischen Girtel); Vorrichtungen fiir die Behandlung von Knochen-
briichen (Schienen und dergleichen); kiinstliche GliedmaBen (Prothesen),
Augen, Zihne und andere kiinstliche Korperteile; Schwerhdrigenapparate
und andere Apparate und Vorrichtungen, die die Funktion eines geschidigten
oder funktionsunfihigen Organes ganz oder teilweise ersetzen und von oder
an Personen getragen oder in deten Kérper eingesetzt werden:*

(Die Subpositionen bleiben unverindert)

In derWarenbezeichnung der Tarifnummer90.20 wird der Ausdruck, Roéntgen-
photographie und 3hnliche Apparate” durch den Ausdruck ,,Rontgen-
photographie und Apparate® ersetzt.

Die Anmerkung 1 zum Kapitel 91 hat zu lauten:

,,1 - Kleinuhrwerke im Sinne der Nummern 91.02 und 91.07 sind Uhrwerke,
die als Gangregler eine Unruhe mit Spiralfeder oder eine andere fiir die
Zeitteilung geeignete Vorrichtung haben und deren Hohe, einschlieB-
lich Werkboden und Briicken und eines allfilligen zusitzlichen duBSeren
Werkbodens, 12 mm nicht iberschreitet.*



124. Stiick — Ausgegeben am 30. Dezember 1971 — Nr. 454 2727

Zollsatz in %,

Tarif- des Wertes bzw.
nummer Warenbezeichoung in Schilling
fir 100 kg

,,91.09

,,92.12

»92.13

,,93.06

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 91.09 hat zu lauten:

Gehiuse und Teile davon, fiir Uhren der Nummer 91.01:%
(Die Subpositionen bleiben unverindert)

In der Anmerkung 1 ¢ zum Kapitel 92 wird der Ausdruck ,,mit einem Rund-
funkgerit kombiniert durch den Ausdruck ,,mit einem Rundfunk-
empfangsgerit oder einem Fernsehempfangsgerit kombiniert™ ersetzt.

Am Schluf3 der Anmerkung 1 f zum Kapitel 92 wird der Punkt durch einen
Strichpunkt ersetzt und als neue Anmerkung 1 g angefiigt:
»g - Spulen, Rollen und ihnliche Materialtriger (je nach stofflicher Be-
schaffenheit zu tarifieren, z. B. Nr. 39.07 oder Abschnitt XV).“

Die Anmerkung 2 zum Kapitel 92 wird ersatzlos gestrichen und die An-
merkungen 3 und 4 erhalten die Bezeichnung 2 und 3.

Die Watenbezeichnung der Tarifnummer 92.12 hat zu lauten:

Bild- und Tontriger fiir Gerite der Nummer 92.11 und Triger fiir andere
Aufzeichnungen nach magnetischen Verfahren, wie Platten, Walzen, Wachs-
formen, Binder, Filme, Drihte und dergleichen, fir die Aufnahme vor-
gerichtet oder mit Aufzeichnungen versehen; Matrizen und Galvanos, fiir
die Schallplattenerzeugung:

A - Aufnahmeplatten und -walzen, auch aus Wachs; Binder, Filme, Drihte
und dergleichen sowie magnetische Platten, mit oder ohne Ton- odetr
anderen Aufzeichnungen:“

(Die Subpositionen A 1 und A 2 sowie B und C bleiben unverindert)

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 92.13 hat zu lauten:

Andere Teile und anderes Zubehor fiir Gerite der Nummer 92.11:
(Die Subpositionen bleiben unverindert)

Die Anmerkung 2 zum Kapitel 93 wird ersatzlos gestrichen und die An-
merkungen 3 und 4 erhalten die Bezeichnung 2 und 3.

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 93.06 hat zu lauten:

Teile fiir Waffen, einschlieBlich der rohen Schifte fiir Gewehre und der

rohen Livfe fiir Feuerwaffen, ausgenommen Teile fiir Waffen der Num-
mer 93.01:

(Die Subpositionen bleiben unverindert)

Die Anmerkung 1c zum Kapitel 94 hat zu lauten:

,,C - Waren aus Steinen, aus keramischen oder aus anderen Stoffen der
Kapitel 68 und 69, wie sie in Girten, Vothallen usw. als Sitze, Tische
oder Siulen verwendet werden (Kap. 68 oder 69);

Die Anmerkung 2 zum Kapitel 94 hat zu lauten:

»2 -~ Waren der Nummern 94.01 bis 94.03 (ausgenommen Teile) miissen ge-
eignet sein, auf den FuBboden gestellt zu werden.
Ebenso gehoren in diese Nummern folgende Waren, selbst wenn sie
daza bestimmt sind, anfgehingt, an Mauern befestigt oder aufeinander-
gestellt zu werden:

a - Hingeschrinke (z. B. Hinge-Elemente fiir Einbau-Kiichen) u. dgl.;
b - Sitze und Bettgestelle;

¢ - Biicherschrinke und #hnliche Mgobel, aus zusammengehérenden
Einzelstiicken.

271
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Zollsatz in %,
Tatif- des Wertes bzw.
nupimer Warenbezelchnung in Schilling
fiir 100 kg
Die Anmerkung 3 zum Kapitel 94 wird efsatzlos gestrichen und die An-
merkung 4 erhilt die Bezeichnung 3.
In der Anmerkung 1 d zum Kapitel 95 wird der Ausdruck ,,in Verbindung®
ersatzlos gestrichen.
Die Anmerkung 1e zum Kapitel 97 hat zu lauten:
»e - Sportbekleidung und Maskenkostiime, aus Gewirken oder anderen
Spinnstoffwaren, des Kapitels 60 oder 61;
Die Anmerkung 4 zum Kapitel 97 wird ersatzlos gestrichen und die An-
merkung 5 erhilt die Bezeichnung 4.
Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 97.06 hat zu lauten:
»97.06  Geriite, Apparate, Requislten und Zubehor, fiir Freiluftspiele, Leichtathletik,
Gymnastik und andere Sportarten, ausgenommen Waten der Nummer 97.04:°
(Die Subpositionen bleibeni unverindert)
Die Watenbezeichnung der Tarifnummer 98.13 hat zu lauteh:
,,98.13 Miederstibe (Fischbeinstibe) und dergleichen, fiir Mieder, Bekleidung und
Bekleidungszubehor™
Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 98.14 hat zu lauten:
,,98.14 Zerstiuber, Zerstiubervorrichtungen und Zerstiuberkdpfe, fiir Toilette-
zwecke®
Die Warenbezelchnung det Tarifauthmer 98.15 hat zu lauten:
,,98.15 Isolierflaschen und andere Isolierbehilter, mit Vakwimisolietung; sowie

Teile davon (ausgenommen Glaskolben)

455. Bundesgesetz vom 2. Dezember

1971, mit dem das Zolltarifgesetz 1958

neuerlich geindert wird (8. Zolltarifgesetz-
novelle)

Der Nationalrat hat beschlosser:

Artikel T

Das Zolltarifgesetz 1958, BGBI. Nr. 74, in der
Fassung der Bundesgesetze BGBL Nr. 169/1961,
123/1963, 278/1964, 107/1966, 49/1967, 136/1969
und der 7. Zolltanfgesetznovelle, BGBL.
Nr. 454/1971, wird wie folgt geindert:

Der Zolltarif wird nach Mafigabe der einen |

Bestandteil dieses bildenden

. Anlage geindert.

Bundesgesetzes

Artikel II

(1) Dieses Bundesgesetz tritt am 1. Jinner 1972
in Kraft.

(2) Die zur Durchfilhrung der Anmerkun-
gen 6 ¢ zum Kapitel 84, 6 ¢ zum Kapitel 85 und
4 c zum Kapitel 87 zu erlassenden Verordnungen

kénnen schon an dem auf die Kundmachung
folgenden Tag erlassen werden; sie treten jedoch
frithesténs glelchzemg mit dem Inkiafttreten
dieses Bundesgesetzes in Kraft.

(3) Mit der Vollziehung dieses Bundesgesetzes
ist der Bundesminister fiir Finanzen betraut,
soweit nicht in der Anlage eine Zustindigkeit
des Bundesministers fiir Handel, Gewerbe und
Industrie oder des Bundgsmlnxsters fiir Handel,
Gewerbe und Industrie im Einvernehmen mit
dém Bundesminister fiir Land- und Forstwirt-
schaft vorgesehen ist.

Jonas
Kreisky Androsch

Staribacher Weihs

Anlage

Det erste Satz der Anmerkung 6 zum Kapi-
tel 84 erhilt die Bezeichnung ,,a —*,
Der zweite Satz der Anmerkung 6 zum Kapi-
tel 84 wird durch folgende Absitze ersetzt:
b == Der Nachweis der Nichtérzeugung oder
nicht bedarfsdeckenden Erzeugung im
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Inland ist durch eine Bestitigug zu
érbringen, die der Bundesminister fiir
Handel, Gewerbe und  Industrie,
hinsichtlidh von Waren der Num-
mern 84.21 C, 84.22 C und 84.24 bis
84.28 im Einvernehmen mit dem Bundes-
minister fiir Land- und Forstwirtschaft,
auszustellen hat.

Aus Griinden der Zweckmifigkeit,
Raschheit und Einfachheit des Verfah-
rens kann der Bundesminister fiir Han-
del, Gewerbe und Industrie fiir Teile
von Maschinen, Apparaten und mecha-
nischen Geriiten des Kapitels 84, die
fiach den Bestimmungen der Anmer-
kung 2 lit.b zum Agsdmitt XVI zu
tarifieren sind, sowie flir Teile und Zube-
hor der Nummern 84.38, 84.48, 8455
und fiir Waren und Téile der Nummern
B4.60 bis 84.65 durch Verordaung die
Zustindigkeit zur Ausstellung von Bestd-
tigiiigen {ber die Nichterzeugung oder
nicht bedarfsdeckennde Erzeugiung im
Inland dem nach seinem Wirkungsbereich
jeweils zustindigen Fachiverband der
Bundeskammer der gewerblichen Wirt-
schaft fibertragen.

Gegen Bestitigungen, die der zustindige
Fachverband ausgestellt hat, kénnen vom
Antragsieller innerhalb von zwei Wochen
Einwendungen beim Bundesminister
fiir Handel, Gewerbe und Industrie
erhoben werden. Die Entscheidung hier-
iiber obliegt dem Bundesminister fiir
Handel, Gewerbe und Industrie.

Wird die beim jeweils zustindigén
Fachverband  beantragte Bestitigung
nicht infierhalb von wvier Wochen nach
Einlangen des Anttages ausgestellt, to
geht die Zustindigkeit zur Ausstellung
dieser Bestitigung auf Verlangen des
Antragstellers an den Bundesminister
fiir Handel, Gewerbe und Industrie iber.
Ein solches Verlangen ist unmittelbar
beim  Bundesminister fir Handel,
Geéwerbe und Industrie schriftlich einzu-
bringen.

Der erste Satz dér Ahmerkung 6 zum Kapi-
tel 85 erhilt die Bezeichung ,,a —.

Der zweite Satz der Anmerkung 6 zum Kapi-
tel 85 wird durch folgende Absitze ersetzt:

b —

Der Nachweis der Nichterzeugung oder
nicht bedarfsdeckenden Erzeugung im
Inland ist durch eine Bestitigung zu
erbringen, die der Bundesminister fiir
Handel, Gewerbe und Industrie aus-
zustellen hat.

Aus Griinden der Zwecdkmifigkeit,
Raschheit und Einfachheit des Verfah-
rens kann der Bundesminister fiir Han-

b —
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del, Gewerbe und Industrie fiir Teile
von elektrischen Maschinen, Apparaten
und Getriten der Nummern 85.01,
85.05, 85.06 A, 85.07, 85.12, 85.13, 85.15
und 85.22, die nach den Bestimmungen
der Anmerkung 2 lit.tb zum
Abschhitt XVI zu tarifieren sind, und
fiir Waren der Nummer 85.24 durch
Verordnung die Zustindigkeit zur Aus-
stellung von Bestitigungen iber die
Nichterzeugung oder nicht bedarfs-
deckende Erzeugung itn Inland dem nach
seinem Wirkungsbereich jeweils zustin-
digen Fachverband der Bundeskammer
der gewerblichen Wirtschaft {ibertragen.

Gegen Bestdtigungen, die der zustindige
Pathverband ausgestellt hat, konnen
vom Anttagsteller innerhalb von zwei
Wodhen Einwendungen beim Bundes-
minister fiir Handel, Gewerbe und
Industrie erhobén werdeti. Die Entschei-
dung hierttber obliegt dem Bundes-
minister fiir Handel, Gewerbe und
Industrie.

e — Wird die beim jeweils zustindigen Fach-

verband  beantragte Bestitigung niche
infierhalb von vier Wochen nach Ein-
langen des Antrages ausgestellt, so geht
die Zustindigkeit zur Ausstellung dieser
Bestitigung auf Verlangen des Antrag-
stellers an den Bundesminister fiir Han-
del, Gewerbe und Industrie iiber. Ein
solches Verlangen ist unmittelbar beim
Buridesminister fiir Handel, Gewerbe
und Industrie schriftlich einzubringen.

Der erste Satz der Anmerkung 4 zum Kapi-
tel 87 erhilt die Bezeichnung ,,a —*.

Der zweite Satz der Anmerkung 4 zum Kapi-
tél 87 wird durch folgende Absitze ersetzt:

Der Nachweis der Nichterzeugung oder
nicht bedarfsdeckenden Erzeugung im
Infand ist durch eine Bestitigung zu
erbringen, die der Bundesminister fiir
Handel, Gewerbe tnd Industrie, hin-
sichtlich von land- und forstwirtschafe-
lichen Kraftfahrzeugen der Num-
mern 87.01, 87.03 und 87.04 im Einver-
nehmett mit dem Bundesminister flir
Land- und Forstwirtschaft, auszustellen
hat.

Aus Griinden der Zwedimifigkeit,
Raschheit und Einfachheit des Verfah-
rens kann der Bundesminister fiir Han-
del, Gewerbe und Industrie fiir Teile
und Zubehdr fiir Kraftfahrzeuge der
Nummer 87.01 aus Nummer 87.06
durch Verordnung die Zustindigkeit
zur Ausstellung von Bestitigungen iiber
die Nichterzeugung oder nicht bedarfs-
deckende Erzeugung im Inland dem
nach seinem Witkungsbereich zustin-
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digen Fachverband der Bundeskammer
der gewerblichen Wirtschaft iibertragen.

d — Gegen Bestitigungen, die der zustindige
Fachverband ausgestellt hat, konnen
vom Antragsteller innerhalb von zwei
Wochen Einwendungen beim Bundes-
minister fiir Handel, Gewerbe und
Industrie erhoben werden. Die Entschei-
dung hieritber obliegt dem Bundes-
minister fiir Handel, Gewerbe und
Industrie.

e — Wird die beim zustindigen Fachverband
beantragte Bestitigung nicht innerhalb
von vier Wochen nach Einlangen des
Antrages ausgestellt, so geht die Zustin-
digkeit zur Ausstellung dieser Bestiti-
gung auf Verlangen des Antragstellers
an den Bundesminister fiir Handel,
Gewerbe und Industrie iiber. Ein solches
Verlangen ist unmittelbar beim Bundes-
minister fiir Handel, Gewerbe und
Industrie schriftlich einzubringen.

456. Bundesgesetz vom 2. Dezember 1971,

mit dem die Liste XXXII-Osterreich zum

Allgemeinen Zoll- und Handelsabkommen
(GATT) abgeindert wird

Der Nationalrat hat beschlossen:

Artikel I

1. Die im Genfer Protokoll (1967) zum
Allgemeinen Zoll- und Handelsabkommen ent-
haltene Liste XX XIT— Osterreich, BGBL Nr. 397/
1967, wird nach Mafigabe der einen Bestandteil
. dieses Bundesgesetzes bildenden Anlage A ab-
geindert,

2. Die dem Genfer Protokoll (1967) zum
Allgemeinen Zoll- und Handelsabkommen an-
geschlossene Osterreichische Note vom 29. Juni
1967 an die Delegation der USA, BGBL Nrt. 397/
1967, wird nach Maligabe der einen Bestandteil
dieses Bundesgesetzes bildenden Anlage B ab-
" geandert.

3. Die im Bundesgesetz vom 10. Juni 1965,
BGBI. Nr. 169, mit dem die Liste XXXII —
Osterreich zum Allgemeinen Zoll- und Handels-
abkommen abgeindert wird, enthaitene Anlage B
wird nach Mallgabe der einen Bestandteil dieses
. Bundesgesetzes bildenden Anlage C abgeindert.

4. Die im Zusatzprotokoll zum Allgemeinen
Zoll- und Handelsabkommen iiber die Er-
gebnisse der Zolltarifkonferenz 1960/61 ent-
haltene Liste XX XII — Osterreich, BGBL Nr. 225/
1964, wird nach MaBgabe der einen Bestandteil
dieses Bundesgesetzes bildenden Anlage D ab-
* gedndert.

5. Die im Protokoll zum Allgemeinen Zoll-
und Handelsabkommen iiber die Ergebnisse
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der Zolltarifkonferenz 1960/61 enthaltene Liste
XXXII — Osterreich, BGBL. Nr. 53/1964, witd
nach Mafigabe der cinen Bestandteil dieses
Bundesgesetzes bildenden Anlage E abgeindert. *

6. Die im Buoadesgesetz iiber die Ergebnisse
der Kiindigungsverhandlungen zwischen der
Republik Osterreich und der Bundesrepublik
Deutschland gemidfl Artikel XXVIII des All-
gemeinen Zoll- und Handelsabkommens ent-
haltene Liste D ,,Neue Konzessionen bei Tarif-
nummern, welche in der in Kraft stehenden
Liste nicht enthalten sind**, BGBL Nr. 116/1961,
wird nach Mafigabe der einen Bestandteil dieses
Bundesgesetzes bildenden Anlage F abgedndert. *

7. Die im Achten Berichtigungs- und Ande-
rungsprotokoll zu den Zollzugestindnislisten
des Allgemeinen Zoll- und Handelsabkommens
(GATT) enthaltene Liste XX XII—Osterreich zum
Allgemeinen Zoll- und Handelsabkommen, be-
treflend Torquay-Listen, BGBlL. Nr. 101/1960,
wird nach Mafigabe der einen Bestandteil dieses
Bundesgesetzes bildenden Anlage G abgedndert. *

8. Die im Achten Berichtigungs- und Ande-
rungsprotokoll zu den Zollzugestindnislisten
des Allgemeinen Zoll- und Handelsabkommens
(GATT) enthaltene Liste XXXII — Osterreich
zum Allgemeinen Zoll- und Handelsabkommen,
betreffend Zweites Protokoll zusitzlicher Zoll-
zugestindnisse, wird nach Mafigabe der einen
Bestandteil dieses Bundesgesetzes bildenden An-
lage H abgeidndert.

9. Die im Neunten Berichtigungs- und
Anderungsprotokoll zu den Zollzugestindnis-
listen des Allgemeinen Zoll- und Handels-
abkommens enthaltene Liste XX XI1I—sterreich,
betreffend Torquay-Listen, BGBIL. Nr. 102/1960,
wird nach MaBigabe der einen Bestandteil dieses
Bundesgesetzes bildenden Anlage 1 abgeiindert. -

10. Die in der Deklaration iiber den pro-
visorischen Beitritt der Schweizerischen Eid-
genossenschaft zum Allgemeinen Zoll- und
Handelsabkommen (GATT) enthaltene Liste
Osterreich, BGBL Nr. 277/1959, wird nach MaB-
gabe der einen Bestandteil dieses Bundesgesetzes
bildenden Anlage J abgeindert. )

Artikel IX
(1) Mit der Vollziehung dieses Bundesgesetzes
ist der Bundesminister fiir Finanzén im Einver-

nehmen mit dem Bundesminister fiir Handel,
Gewerbe und Industrie betraut.

(2) Dieses Bundesgesetz tritt gleichzeitig mit
dem Bundesgesetz vom 2. Dezember 1971,
mit dem das Zolltarifgesetz 1958 neuerlich ab-

gedndert wird (7. Zolltarifgesetznovelle) in
Kraft.

Jonas
Kreisky Androsch Staribacher
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ANLAGE A

Geneva (1967) Protocol
to the General Agreement on Tariffs and Trade
Schedule XXXII — Austria
Part I

Most-Favouted-Nation Tariff

Rate of Duty in %
Tariff ad val or
Item Description of products in Schilling
Number per 100 kgs

Item 03.02 This heading shall read:

“03.02 Fish, dried, salted or in brine; smoked fish, whether or not cooked before or
during the smoking process:”

Item 07.01 This heading shall read:
“07.01 Vegetables, fresh or chilled:”

Item 15.01 The heading and the sub-item “B’ shall read:

“15.01 Lard, other pig fat and poultry fat, rendered or solvent-extracted:
B-poultry fat ..o e 1894

Item 19.02 This heading shall read:

“19.02 Preparations of flour, meal, starch or malt extract, of a kind used as infant
food ot for dietetic or culinary purposes, containing less than 50%, by weight
of cocoa:”

Item 21.05 This item shall read:

““ex 21.05 Soups and broths, in liquid, solid or powder form; homogenised composite
food preparations; except homogenised preparations, ready for consumption,
containing meat or meat offals, with a dry substance of more than 109 ..... 25%,
but not less
than S 450-—
per 100 kgs™

Item 25.12 This item shall read:

“25.12 Siliceous fossil meals and similar siliccous earths (for example, kieselguhr,
tripolite or diatomite), whether or not calcined, of an apparent specific gravity
Of 1 Or JoSS . nune it i i e free”

Item 27.07 This heading shall read:

“21.07 Oils and other products of the distillation of high temperature coal tar;
similar products as defined in Note 2 to this Chapter:”

Item 27.13 B This sub-item shall read:
D B T - B 7 V- 28-—7

Item 28.03 This item shall read:
“28.03 Carbon (including carbon black) ......coviviiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e, free”
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Rate of Duty in 9,
Tariff ad val. or
Item Dessriptian of products in Schilling
Number per 100 kgs

Item 28.05 The heading and the sub-item “B” shall read:

“28.05 Alkali and alkaline-earth metals; rare earth metals, yttrinm and scandium and
intermixtures or interalloys thereof; mercury:
B - Rare earth metals, yttrium and scandium:

1 - Cetium. .ot 149, *)
(base rate of duty: 28%) )
2w OtROT « e« et e 1094, %)

(base rate of duty: 20%)”

Item 28.56 This heading shall read:
“28.56 Carbides (far example, silicon carbide, boron carbide, metal carbides):"

Item 29.01 B This sub-item shall read:

20,01 B - BUlAe c ottt iit ittt it e e e e e et s 544 %)
(base rate of duty: 109,)” 7

Item 29.11 This heading shall read:

“29.11 Aldehydes, aldehyde-alcohols, aldehyde-gthers, aldchyderphenols and other
single or complex oxygen-function aldehydes; cyclic polymers of aldehydes;
paraformaldehyde:®

Item 29.14 ‘This heading shall read:

“29.14 Monocarboxylic acids and their anhydrides, halides, peroxides and peracids,
and their halogenated, sulphonated, nitrated or nitrosated derivatives:”

Item 29.15 Thig heading shall read:

“29.15 Polycarboxylic acids and their anhydrides, halides, peroxides and peracids, and
their halogenated, sulphonated, nitrated or nitrosated derivatives:”

Item 29.16 This heading shall read:

“29.16 Carboxylic acids with alcohol, phenol, aldehyde or ketone function and other
single or complex oxygen-function carboxylic acids and their anhydrides, hal-
ides, peroxides and peracids, and their halogenated, sulphonated, nitrated or
nitrosated derivatives:”

Item 29.25 The heading and the sub-item “L” shall read:

©29.25 Carboxyamide-function compounds; amide-function compounds of carbonic
acid:
K-Othet....ooiiiiiiiiiii ittt ittt tenraneecnannetaaanns free?”

Ttem 29.26 The heading and the sub-item “A” shall read:

€29.26 Carboxyimide-function compounds (including ortho-benzoicsulphimide and
its salts) and imine-function compounds (including hexamethylenetetramine
and trimethylenetrinitramine):
A - ortho-benzoicsulphjmide, its salts and derivatives (for example, saccharin) 25% %)
(base tate of duty: S 13.000 per 100 kgs)”

Item 29.39 The heading and the sub-item “B” shall read:

“29.39. Hormones, natural ot reproduced by synthesis; derivatives thereof, used pri-
marily as hormones; other steroids used primarily as hormones:
B - Crystallised steroids and esters thereof ............. ..ol free”

*) The “General Rule 1.” of Schedule XXXII — Austria to the Geneva (1967) Prqtocal is applied for this
rate of duty.
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Rate of Duty in %,
Tarlf ad val. ar
Item Description of produsts in Schilling
Numbesr per 100 kgs
Item 31.02 The sub-item “C” shall read:
“31.02 C - Urea:
1 - Containing not more than 459 by weight of nitrogen, calculated on the
dey anhydrous praduct ..o e 149/, *)
(base rate of duty: 20%)”
Item ex 31.05 This item shall read:
“ex 31.05 Other fertilisers; goods of the present Chapter in tablets, lozenges and similar
prepared forms or in packings of a gross weight not exceeding 10 kg; except
monoammonium and diammonium orthophosphates, whethet ar nat purs,
and mixtures thereof .. ... oot i i et 10% *)
{base rate of duty: 15%,)”
Item 32.03 This item shall read:
“32.03 Synthetic organic tanning substances, and inorganic tanning substances;
tanning preparations, whether or not containing natural tanning materials;
enzymatic preparations for pretanning (for example, of enzymatic, pancreatic,
or bacterial origin) ....... ... . e 1096 %)
(base rate of duty: 20%,)”
Item 32.09 This heading shall read:
“32.09 Varnishes and lacquers; distempers; prepared water pigments of the kind used
for finishing leather; paints and enamels; pigments in linseed oil, white spirit,
spirits of turpentine, varnish or other paint or enamel media; stamping foils;
dyes of other colouring matter in forms or packings of a kind sold by retail:?
Item 32.12 This heading shall read:
“32.12 Glaziers' putty; grafting putty; painters’ fillings; non-tefractory surfacing
preparations; stopping, sealingand similar mastics, including resin mastics and
cements:”
Item 34.01 This item shall read:
“34.01 Soap; organic sutface-active products and preparations for use as soap, in the
form of bars, cakes or moulded pieces or shapes, whether or not combined
With S0AP ...t e e 1294, %)
(base rate of duty: 239,)”
Item 34.02 A This sub-item shall read:
“34.02 A - Non-ionic agents and ampholytic agents........ovvviiiiiiiennenan.s 5%™)
(base rate of duty: 10%)”
Item 38.19 Delete the sub-items “K’ and “M”; the sub-item “L’” shall read “K’? and
the suh-item “N-1 shall read “L-17,
Item 39.07 This item shall read:
“39.07 Atticles of materials of the kinds described in headings Nos. 39.01 to 39.06:
A - Articles of materials of the kinds described in headings Nos, 39.01, 39.02,
39.04 and 39.06:
1 - Spools, reels or similar supports, for film; spoals, teels or similar
supports, for gramophone records and other sound or similar recard-
ings of No. 9212 ... i i e 109,

*) The “‘General Rule 1.” of Schedule XXXII — Austria to the Geneva (1967) Protocol is applied for this rate

of duty.



2734 124. Stiick — Ausgegeben am 30. Dezember 1971 — Nr. 456

Rate of Duty in %
Tariff ad val. or
Item Description of products in Schilling
Number per 100 kgs
(BIOTA) 2= Other. . vttt et ettt 209, )
(base rate of duty: 279%)
B - Other:

1 - Spools, reels or similar supports, for film; spools, reels or similar
supports, for gramophone records and other sound or similar record-
ings of No. 92,12 ... .. . .. e 10%,

L < V- S PP 209% %)
(base rate of duty: 289,)”

Item 44.21 This item shall read:

“44.21 Complete wooden packing cases, boxes, crates, drums and similar packings 109,

Item 57.03 This heading shall read:

“57.03 Jute and other textile bast fibtes not elsewhere specified or included, raw or
processed but not spun; tow and waste thereof (including pulled or garnetted
rags or ropes):”

Item 57.04 The sub-item “B” shall read:

“57.04 B - Not on a support:
1 - Coir fibres:

a - Prepared, dyed, curled or in tresses ...........c.ciieiiiaiiins 8%
b Other ..ottt i i i ey free
e -1 S Y free”

Item 57.05 B 2 Insert the following new item:

“57.06 Yarn of jute or of other textile bast fibres of heading No. 57.03:
B - Yarn of other textile bast fibres ......ccviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiaens 10%,

but not less
than S 120-—
per 100 kgs™
Item 57.07 This item shall read:
“57.07 Yarn of other vegetable textile fibres:

A -Yarn of coir fAbres . v ittt i i i i it i i et free

L O V- U 8%
but not less
than S 80—
per 100 kgs™

Item 58.07 This heading shall read:

“58.07 Chenille yarn (including flock chenille yarn), gimped yarn (other than metal-
lised yarn of heading No. 52.01 and gimped horsehair yarn); braids and orna-
mental trimmings in the piece, tassels, pompons and the like:”

Item 69.01 This item shall read:

“69.01 Heat-insulating bricks, blocks, tiles and other heat-insulating goods of siliceous
fossile meals or of similar siliceous earths (for example, kieselguhr, tripolite
OF dIatOMItE) v eveneereeiisneeinuecasieseerasssesanssssesnnnsnanannss 99,

*) The “General Rule 1.” of Schedule XXXII — Austria to the Geneva (1967) Protocol is applied for this
rate of duty.
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Rate of Duty in %,

Tariff
Item Description of products
Number

ad val, or
in Schilling
per 100 kgs

Item 70.12 This heading shall read:

“70.12 Glass inners for vacuum flasks or for other vacuum vessels:”

Item 73.21 This heading shall read:

“73.21 Structures and parts of structures (for example, hangars and other buildings,
bridges and bridge-sections; lock-gates, towers, lattice masts, roofs, roofing
frameworks, door and window frames, shutters, balustrades, pillars and co-
lumns), of iron or steel; plates, strip, rods, angles, shapes, sections, tubes and
the like, prepared for use in structures, of iron or steel:”

Item 73.22 This item shall read:

“73.22 Reservoirs, tanks, vats and similar containers, for any material (other than
compressed or liquefied gas), of iron or steel, of a capacity exceeding 300 1,
whether or not lined or heat-insulated, but not fitted with mechanical or ther-
mal equipment

......................................................

Ttem 73.24 This item shall read:

“73.24 Containers, of iron or steel, for compressed or liquefied gas ...........

Item 73.33 This heading shall read:

“73.33 Needles for hand-sewing (including embroidery), hand carpet needles and hand
knitting needles, bodkins, crochet hooks, and the like, and embroidery stilettos,
of iron or steel:”

Item 73.37 This heading shall read:

“73.37 Boilers (excluding boilers of heading No. 84.01) and radiators, for central
heating, not electrically heated, and parts thereof, of iron or steel; air heaters
and hot air distributors (including those which can also distribute cool or
conditioned air), not electrically heated, incorporating a motor-dtiven fan or
blower, and parts thereof, of iron or steel:”

Ttem 73.38 This heading shall read:

“73.38 Articles of 2 kind commonly used for domestic purposes, sanitary ware for
indoor use, and parts of such articles and ware, of iron or steel:”

Item 74.09 This item shall read:

“74.09 Reservoirs, tanks, vats and similar containers, for any material (other than com-
pressed or liquefied gas), of copper, of a capacity exceeding 300 1, whether
or not lined or heat-insulated, but not fitted with mechanical or thermal
CQUIPIMENE &ttt ittt ittt ettt ie e ee ettt e

Item 76.09 This item shall read:

“76.09 Reservoirs, tanks, vats and similar containers, for any material (other than
compressed or liquefied gas), of aluminium, of a capacity exceeding 300 I,
whether or not lined or heat-insulated, but not fitted with mechanical or
thermal equIpmeEnt . ... ..ot e e

Item 76.11 This item shall read:

“76.11 Containers, of aluminium, for compressed or liquefied gas...........

11%”

1704,
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Rate of Duty in %
Tariff ad val. or
Item Description of products in Schilling
Numbet per 100 kgs

Item 76.16 This item shall read:

“76.16 Other articles of aluminium:
A-Castoarticles voviviiini i e 179%,
B - Other:
1 - Spools, reels or similar supports, for film; spools, reels or similar
supports, for gramophone records and other sound or similar
recordings of No. 9212 ...ttt 109,
2 - Qther ..... P 189,

Item 82.04 The heading and the sub-items “H” and “I” shall read:

“82.04 Hand tolls, including glaziers’ diamonds, not falling within any other heading
of this Chapter; blow lamps, anvils; vices and clamps, other than accessories
for, and parts of, machine tools; portable forges; grinding wheels with frame-
works (hand or pedal operated):
H - Portable forges, and grinding wheels with frameworks, hand or pedal
opetated, whethet ot not with wooden framework ................ 149,
I-Glaziers’ diamonds ...l e 16%

Item 83.01 This heading shall read:

“83.01 Locks and padlocks (key, combination or electrically operated), and parts
thereof, of base metal; frames incorporating locks, for handbags, trunks or
the like, and parts of such frames, of base metal; keys for any or the fore-
going articles, of base metal:”

Item 84.01 The heading and the sub-item “A” shall read:

“84.01 Steam and other vapour generating boilers (excluding central heating hot
water boilers capable also of producing low pressute steam); supetheated
water boilers:

A - Steam generating boilers and superheated water boilers:

1 - Steam generating boilers ...l 119,
2 - Superheated water boilers ....... ... il 109,

Item 84.02 This item shall read:

“84.02 Auxiliary plant for use with boilers of heading No. 84.01 (for example,
economisers, supetrheatets, soot removers, gas recoverers and the like);
condensers for vapour engines and power units .........c.oiieieniia.n 1194>

Item 84.45 This item shall read:

““84.45 Machine-tools for working metal or metal carbides, not being machines
falling within heading No. 84.49 or 8450 ...........cciviiiiiiiinnennn. 209,

Item 84.59 This heading shall read:

“84.59 Machines and mechanical appliances, having individual functions, not
falling within any other heading of this Chapter:”

Item 84.60 This item shall read:

“84.60 Moulding boxes for metal foundry; moulds of a type used for metal (other
than ingot moulds), for metal carbides, for glass, for mineral materials (for
example, ceramic pastes, concrete or cement) ot for rubber or artificial
plastic materials .. ..ot e e e 7%
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Rate of Duty in %,
Tatiff ad val, or
Item Description of products in Schilling
Number per 100 kas

Item 85.08 This heading shall read:

“85.08 Electrical starting and ignition equipment for internal combustion engines
(including ignition magnetos, magneto-dynamos, ignition coils, starter
motors, sparking plugs and glow plugs); generators (dynamos and alter-
nators) and cut-outs for use in conjunction with such engines:™

Item 85.15 This heading shall read:

“85.15 Radiotelegraphic and radiotelephonic transmission and reception apparatus;
radio-broadcasting and television transmission and reception apparatus (in-
cluding receivers incorporating sound recorders or reproducers) and tele-
vision cameras; radio navigational aid appatatus, radar apparatus and radio
remote control apparatus:”

Item 85.19 This heading shall read:

“85.19 Electrical apparatus for making and breaking electrical circuits, for the pro-
tection of electrical circuits, or for making connections to or in electrical
circuits (for example, switches, relays, fuses, lightning arresters, surge suppres-
sors, plugs, lampholders and junction bozxes); resistors, fixed or variable
(including potentiometers), other than heating resistors; printed circuits;
switchboards (other than telephone switchbords) and control panels:”

Item 85.21 The heading and the sub-item “C” shall read:

“85.21 Thermionic, cold cathode and photo-cathode valves and tubes (including
vapour or gas filled valves and tubes, cathode-ray tubes, television camera
tubes and mercury arc rectifying valves and tubes); photocells; mounted
piezo-electric crystals; diodes, transistors and similar semi-conductor
devices; electronic microcircuits:
C - Diodes, transistors and similar semi-conductor devices; electronic micro-
ot} o1 £ free”

Ttem 86.08 This item shall read:

“86.08 Containers specially designed and equipped for carriage by one or more
modes Of traANSPOLt o ur ittt it e 129,

Item 87.07 This heading shall read:

“87.07 Works trucks, mechanically propelled, of the types used in factories, ware-
houses, dock areas or airports for short distance transport or handling of goods
(for example, platform trucks, fork-lift trucks and straddle carriers); tractors of
the type used on railway station platforms; parts of the foregoing vehicles:”

Item 89.02 This item shall read:
“89.02 Vessels specially designed for towing (tugs) or pushing other vessels..... 109,

Item 90.10 This item shall read:

“90.10 Apparatus and equipment of a kind used in photographic or cinematographic
laboratories, not falling within any other heading in this Chapter; photocopying.
apparatus (whether incorporating an optical system or of the contact-type)
and thermo-copying apparatus; screens for projectors:

B -1 - Developing tanks, frames for diapositives and printing frames;
photo-copying apparatus of the contact-type (for example, apparatus

for reproducing plans, documents etc., repetitive printing machines) 109,

2 - Thermo-copying apParatils «.ouveeeeeeerererssarivssanasaneases 7%
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Rate of Duty in 9,
Tariff ad val, or
Item Desctiption of products in Schilling
Number per 100 kgs
(90.10) C - Photocopying apparatus incorporating an optical system ............. 3150-—
0 I - 1T free”

Item 90.19 This heading shall read:

“90.19 Orthopaedic appliances, surgical belts, trusses and the like; splints and other
fracture appliances; artificial limbs, eyes, teeth and other artificial parts of
the body; deaf-aids and other appliances which are worn or carried, or im-
planted in the body, to compensate for a defect or disability:”

Item 91.09 This heading shall read:

“901.09 Watch cases and parts of watch cases:”

Item 93.06 This heading shall read:

©93.06 Parts of arms, including gun batrel blanks, but not including parts of side-
arms:”
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Genfer Protokoll (1967)
zum Allgemeinen Zoll- und Handelsabkommen
Liste XXXII — Osterreich

Teil 1
Meistbegiinstigungstarif
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Tarif-
nommer

Zollsatz in 9,

des Wertes bzw.

Warenbezeichnung

in Schilling
fiir 100 kg

02.01
»02.01

02.04
»02.04

03.01
»03.01

03.02
»03.02

Diese Nummer hat zu lauten:
Fleisch, Innereien und anderer genieBbarer Schlachtanfall, von den in den
Nummern 01.01 bis 01.04 genannten Tieren, frisch, gekiihlt oder gefroren:
Diese Nummer hat zu lauten:

Fleisch, Innereien und anderer genieBbarer Schlachtanfall von Tieten der
Nummer 01.06, frisch, gekiihlt oder gefroren:*

Diese Nummer hat zu lauten:

Fische, frisch (lebend oder tot), gekiihlt oder gefroren:*

Diese Nummer hat zu lauten:

Fische, getrocknet, gesalzen, in Salzlake oder geriuchert:*

aus 03.03 Diese Nummer hat zu lauten:
»aus 03.03 Garnelen, auch ohne Panzer, frisch (lebend oder tot), gekiihlt, gefroren,

07.01
»07.01

07.02
»07.02

08.10
»08.10

15.01
»15.01

19.02
»»19.02

20.03
»»20.03

21.05

gesalzen oder in Salzlake ...... ... .. i i e

Diese Nummer hat zu lauten:
Gemiise, frisch oder gekiihlt:*
Diese Nummer hat zu lauten:
Gemiise, GefTOren. .\ vunur ittt ittt ittt ritettteannaeetetaaans

Diese Nummer hat zu lauten:

Friichte, gefroren, ohne Zusatz von Zucker ........cccievievvernanenns

Diese Nummer und die Untetposition B haben zu lauten:

Schweineschmalz, anderes Schweinefett und Gefligelfett, ausgepreBt, aus-
geschmolzen oder mit Losungsmitteln extrahiert:
B-Gefliigelfett .....oiiiiiiiiitiiiiiiiiiiiiiiiiii ittt

Diese Nummer hat zu lauten:

Zubereitungen fiir die Ernihrung von Kindern oder fiir den Diit- oder
Kiichengebrauch, auf der Grundlage von Mehl, GrieB, Stirke oder Malz-
extrakt, auch mit einem Gehalt an Kakao von weniger als 509, des Gewichtes:*

Diese Nummer hat zu lauten:

Friichte, gefroren, mit ZucketzusatZz .......eeviusirsinnneneanancoannns

Diese Nummer hat zu lauten:

»aus 21.05 Zubereitungen zur Herstellung von Suppen oder Brithen; fertige Suppen

und Brithen; zusammengesetzte homogenisierte Nahrungsmittelzuberei-
tungen; ausgenommen genuBfertige homogenisierte Zubereitungen, die

15%“

20%“

20%(‘

18%“

25%“
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Zollsatz in %

Tarif- des Wertes bzw,
nummer Watenbezeichnung in Schilling
fir 100 kg

(aus 21.05) Fleisch, Innereien oder andetren Schlachtanfall enthalten, mit einem Trocken-
riickstand von mehr als 10% ......oiiiiiiiiii i 259,
mindestens
S 450-—
fiir 100 kg*

25.06 Diese Nummer hat zu lauten:
»25.06  Quarz (ausgenommen natiirliche Sande); Quatrzite, auch gespalten, grob be-
hauen oder durch Sigen bloB zetteilt, jedoch nicht weiter beasbeitet..... 49/,

25.12 Diese Nummer hat zu lauten:
25.12 Kieselsaures Fossilienmehl und #hnliche Kieseletrden (Kieselgur, Tripel,
Diatomeenerde und detgleichen), mit einem Raumgewicht von 1 kg oder
weniger auf 1 dm8, auch kalziniert ............... e Ceeinas frei®
25.14 Diese Nummer hat zu lauten:

»25.14  Schiefer, auch gespalten, grob behauen oder dutch Sigen bloB zerteilt,
jedoch nicht weiter bearbeitet:*

25.18 Diese Nummer hat zu lauten:

»25.18 Dolomit, auch gespalten, grob behauen oder durch Sigen bloff zerteilt,
jedoch nicht weiter beatbeitet; gebrannter oder gesinterter Dolomit;
Dolomitstatnpfmasse:‘

25.20 Diese Nummer hat zu lauten:

»25.20  Gipssteine (Rohgips); Anhydrit; gebrannter Gips, auch gefirbt oder mit
geringen Mengen von Abbmdebeschleumgern oder Abbifideverzbgerern
versetzt, ausgenommen fiir zahnirztliche Zwecke besonders zubereiteter
Gips:“

25.25 - Diese Nummer hat zu lauten:

»25.25 Meerschaum (auch in polierten Stiicken) und Bernstein, natiitlich; Meer-
schaum und Bernstein, rekonstituiert, in Platten, Stiben, Stangen und ihn-
lichen Formen, nicht weiter beatrbeitet; Gagat (Jet) .................... frei®

25.27 Diese Nummer hat zu lauten:

,»25.27 Natiitlicher Speckstein, auch gespalten, grob behauen oder durch Sdgen
bloB zerteilt, aber nicht weiter bearbeitet; Talk ........ccccviiirinans frei®

26.02 Diese Nummer hat zu lauten:

,26.02 Schlacken, Hammerschlag, Zundet iind andere Abfille, von der Eisen-
und Stablerzeugung .......... b e i iea i . frei®

27.06 Diese Nummer hat zu lauten:

,,27.06 Teete aus Steinkohle, Braunkohle oder Torf und andete Minetalteere, eine
schlieBlich der teilweise destillierten Teere und der Mischungen von Pech
mit Kreosotdlen oder mit anderen Steinkohlenteer-Destillationsprodukten:*

27.07 Diese Nummer hat zu lauten:

,27.07 Ole und atidete Destillationsprodukte der Hochtemperatur-Steinkohlen-
teerej gleichartige Produkte im Sinne def Anmerkung 2 zu diesem Kapitel:*
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Zollsatz in %,

Tarif- des Wertes bzw.

nummer Wartenbezeichnung in Schilling

fiir 100 kg
27.13 Diese Nummer und die Unterposition B haben zu lauten:

»27.13  Paraffin, mikrokristallines Wachs, slack wax, Ozokerit, Montanwachs, Totf-
wachs und andere Mineralwachse, auch gefirbt:

B omandere oot i i et riee ettt e e 28.—*¢
28.03 Diese Nummer hat zu lauten:
,»28.03 Kohlenstoff (einschlieBlich RuB) ........oiiiiiiiiiiiiiiiiii i, frei*
28.05 Diese Nummer und die Unterposition B haben zu lauten:

»28.05 Alkali- und FErdalkalimetalle; Metalle der seltenen Erden, Yttrium und
Scandium, auch untereinander gemischt oder miteinander legiert; Queck-
silber:

B - Metalle der seltenen Erden, Yttrium und Scandium:
O e i israneas 14%, *)
(Ausgangszollsatz: 289/)
2-0dere L.t e 10% *
(Ausgangszollsatz: 209/
29.01 B Diese Unterposition hat zu lauten:
B AT 0 T - T - Y AP 5% %)
(Ausgangszollsatz: 109,)
29.09 Diese Nummer hat zu lauten:

»29.09 alpha- und beta-Epoxyde, Epoxyalkohole, Epoxyphenole und Epoxyither;

ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro- und Nitrosoderivate +..ov iiiviitesiaiains frei*
29.11 Diese Numser hat zu lauten:

»29.11 Aldehyde, Aldehydalkohole, Aldehydither, Aldehydphenole und andere
Aldehyde mit einer oder mehreren funktionellen sauerstoffhaltigen Gruppen;
cyclische Polymere der Aldehyde; Paraformaldehyd:*

29.14 Diese Nummer hat zu lauten:

,,29.14 Einbasische Carbonsiuren, ihte Anhydride, Halogenide und Peroxyde sowie

Persiuren; ihre Halogens, Sulfe-, Nitro- und Nitrosoderivate:*
29.15 Diese Nummer hat 24 lauten:

»29.15 Mehtbasische Carbonsiuren, ihre Anhydride, Halogenide und Peroxyde

sowie Persiuren; ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro- und Nitrosoderivate:*
29.16 Diese Nummer hat zu lauten:

»29.16 Alkohol-Carbonsiuren, Phenol-Carbonsiuren, Aldehyd-Carbonsiuren oder
Keton-Carbonsiuren und endere Carbonsiuren mit eirier oder mehteren
funktionellen sauerstoffhaltigen Gtuppen; ihre Anhydride, Halogenide und
Peroxyde sowie Persiuren; ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro- und Nitroso-
derivate:*

29.25 Diesé Numinet uhd die Untetposition ,, L haben zu lautén:

»29.25 Carbonsiure-Amide; Amidoverbindungen der Kohlensiure: '

K-a0dere ..o iniieninnniennuineceeraainnineanns v eieiieeaes frei*

Auf diesen Zollsatz findet die ,,Allgemeine Bestimmung 1, zur Liste XXXIT — Osterreich des Genfer Proto-

*
kolles ((967’)“ Anwendiing.
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Zollsatz in %

Tatif- des Wertes baw.
nummer Warenbezeichnung in Schilling
fiir 100 kg

29.26 Diese Nummer und die Unterposition ,,A‘‘ haben zu lauten:

$29.26 Carbonsiure-Imide (einschlieBlich ortho-Benzoesduresulfimid und seine
Salze) und Imine (einschlieBlich Hexamethylentetramin und Trimethylentri-
nitramin):
A - ortho-Benzoesduresulfimid, seine Salze und Derivate (wie z. B. Saccharin) 25%, %)
(Ausgangszollsatz: S 13.000-— fir 100 kg)*

29.39 Diese Nummer und die Untetposition ,,B“ haben zu lauten:

1,»29.39 Natiitliche Hormone, auch durch Synthese hergestelit; ihre hauptsichlich
als Hormone verwendeten Derivate; andere hauptsichlich als Hormone ver-
wendete Steroide:

B - kristallisierte Steroide und ihre Ester........covvviiiirinenenneennens frei*

30.02 Diese Nummer hat zu lauten:

»30.02  Antisera; mikrobiologische Impfstoffe, Toxine, Kulturen von Mikroorganis-
men (einschlieflich Fermentbildner, ausgenommen jedoch Hefen) und 4hn-
liche Erzeugnisse:*

31.02 C Diese Unterposition hat zu lauten:

,,31.02 C - Harnstoff:
1 - mit einem Stickstoffgehalt von 459, oder weniger des Gewichtes det
TrockensSubStanZ .. ...t vvunit ittt e, 149, %)
(Ausgangszollsatz: 209,)“

aus 31.05 Diese Nummer hat zu lauten:

,,aus 31.05 Andere Diingemittel; Diingemittel dieses Kapitels in Tabletten, Pastillen
oder dhnlichen Formen oder in Einzelpackungen mit einem Gewicht von 10 kg
oder weniger; ausgenommen Mono- und Diammoniumorthophosphate, auch
rein, sowie Mischungen dieser Erzeugnisse untereinander................ 109, *)
(Ausgangszollsatz: 159()«

32.03 Diese Nummer hat zu lauten:

,,32.03 Synthetische organische Gerbstofle und anorganische Gerbstoffe; Gerbstoff-
zubereitungen, auch mit natiirlichen Gerbstoffen; enzymatische Zubereitungen
zum Beizen (Votgerben), z. B. Enzymbeizen, Pankreasbeizen oder Bakterien-
TS 109% %)
(Ausgangszollsatz: 209,)"

32.05 Diese Nummer hat zu lauten:

,,32.05 Synthetische organische Farbstoffe, einschliefilich Pigmentfarbstoffe; synthe-
tische organische Erzeugnisse, die als Luminophore verwendet werden; auf der
Faser fixierbare optische Bleich- und Aufhellungsmittel; natiirlicher Indigo:“

32.09 Diese Nummer hat zu lauten:

32,09 Lacke; Wasserfatben; zubereitete Wasserpigmentfarben, wie sie fir die
Lederzurichtung verwendet werden; Lackfarben und andere Anstrichfarben;
Pigmente, in Leindl, Testbenzin, Terpentin, Lack oder in anderen bei Lacken
und Anstrichfarben iiblichen Medien angerieben; Prigefolien; Farbemittel in
Aufmachungen fiir den Kleinverkaunf:*

*) Auf diesen Zollsatz findet die ,,Allgemeine Bestimmung 1. zur Liste XXXII — Osterreich des Genfer Proto-
kolles (1967) Anwendung.
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Zollsatz in %

Tarif- ) des Wertes bzw.
nummer Warenbezeichnung in Schilling
fir 100 kg

32.12 Diese Nummer hat zu lauten:

»32.12  Glaserkitte, Pfropfkitte, Malerspachtelkitte, nichtfeuerfeste Mortel und Putze
fir Fassaden, Mauern und FuBbéden, Spachtelmassen, VerschluBmassen,
Dichtungsmassen und dhnliche Massen, einschlieBlich Harzkitt und Harz-
zement:“

34,01 Diese Nummer hat zu lauten:

»»34.01  Seifen; als Seife verwendete organische grenzflichenaktive Erzeugnisse und
Zubereitungen, mit oder ohne Seife, in Stiicken (Blocke, Stangen, Riegeln,
Figuren und dergleichen)
(Ausgangszollsatz: 239%,)*

............................................

34.02 A Diese Uaterposition hat zu lauten:

»34.02 A - ioneninaktive Stoffe und ampholytische Stoffe
(Ausgangszollsatz: 109,)“

34,07 Diese Nummer hat zu lauten:

»34.07 Modelliermassen, auch in Zusammenstellungen oder als Kinderspielzeug auf-
gemacht; Zubereitungen, wie sie als ,,Dentalwachse oder als ,,Dentalab-
druckmassen® verwendet werden, in Tifelchen, Hufeisen, Stibchen oder
ihnlichen Formen:

A - zahnirztliche Modelliermassen; Zubereitungen, wie sie als ,,Dental-
wachse® oder als ,,Dentalabdruckmassen® verwendet werden, in Tifel-
chen, Hufeisen, Stibchen oder #hnlichen Formen
(Ausgangszollsatz: 189,)

B-andete «..oiiiiiii i e i O N
(Ausgangszollsatz: 30%,)“

35.06 Diese Nummer und die Unterposition ,,B*“ haben zu lauten:

1»35.06  Zubereitete Klebstoffe (Leime), anderweitig weder genannt noch inbegriffen;
Erzeugnisse aller Art, zur Verwendung als Klebstoffe geeignet und in Auf-
machungen fiir den Kleinverkauf als Klebstoff (das sind Einzelpackungen,
die 1 kg oder weniger enthalten):

B - Erzeugnisse aller Art, zur Verwendung als Klebstoffe geeignet und in
Aufmachungen fiir den Kleinverkauf als Klebstoff (das sind Einzel-
packungen, die 1 kg oder weniger enthalten) .......................
(Ausgangszollsatz: 339)*

36.02 Diese Nummer hat zu lauten:
530.02  Zubereitete Explosivstoffe .......o it e

36.05 Diese Nummer hat zu lauten:

»36.05 Pyrotechnische Artikel (z. B. Feuerwerkskorper, Nebelsignalknallkérper fir
Bahnen, Knallkapseln und Raketen zum WetterschieSen) ................
(Ausgangszollsatz: 309/,)*

12%*)

5% %)

9%*)

15%%)

30%*)

*) Auf diesen Zollsatz findet die ,,Allgemeine Bestimmung 1. zur Liste XXXII — Osterreich des Genfer Proto-

kolles (1967)*¢ Anwendung.
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Zollsatz in %

Tarif- des Wertes bzw.
nummer Watenbezeichnung in Schilling
fiir 100 kg

38.13 Diese Nummer hat zu lauten:

38.13 Zubereitungen zum Abbeizen (Dekapieren oder Abitzen) von Metallobet-
flichen; FluBmittel und andere zubereitete Hilfsmittel, zum Schweilen und
Loéten von Metallen; Pasten und Pulver, zum Schweiflen und Léten, aus Lot
und anderen Stoffen; zubereitete Uberzugs- und Fiillmassen, fiir Schweifi-
elektroden und SchweiBstibe ........ ... i 109, *)
(Ausgangszollsatz: 209,)“

38.19 Die Unterpositionen K und M haben zu entfallen; die Unterposition L hat
zu lauten ,,K*; die Unterposition N - 1 hat zu lauten ,,L - 1

39.07 Diese Nummer hat zu lauten:

»,39.07 Waren aus Stoffen der Nummern 39.01 bis 39.06:

A - Waren aus Stoffen der Nummern 39.01, 39.02, 39.04 und 39.06:
1 - Spulen, Rollen und shnliche Materialtriiger, fidr Filme; Spulen, Rollen
und idhnliche Materialtriger, fiir Bild- und Tontriger und fir Triger

fiir andere Aufzeichnungen, der Nummer 92,12, ...0000uviiiniin.. 109,
2-andere L. e e 209%, *)
(Ausgangszollsatz: 279%,)
B - andere:

1 « Spulen, Rollen und shnliche Materialtriger, fiir Filme; Spulen, Rollen
und dhnliche Materialtriger, fiir Bild- und Tontriger und fiir Triger
fir andere Aufzeichnungen; der Nummer 92,12 (ivviviiiniin.ans 109,
e 4 -1 -t Cheiesiiasaan 20% %)
(Ausgangszollsatz: 289)*

41,10 Diese Nummer hat zu lauten:

,,41.10 Kunstleder, auf der Grundlage von unzerfasertem odet zetfasertem Leder
hergestellt, in Platten oder Blittern, auch in Rollen ................. ‘.. 109,

42,02 Diese Nummer und die Unterposition C haben zu lauten:

»%2.02 Reiseartikel (wie Koffer, Hutschachteln, Reisetaschen, Rucksicke), Einkaufs-
taschen, Handtaschen, Schultaschen, Aktentaschen, Brieftaschen, Geld-
boérsen, Necessaires; Werkzeugtaschen, Tabaksbeutel, Futtetale, Etuis oder
Schachteln (z. B, fiir Waffen, Musikinstrumente, Ferngliiser, Schmuck, Flakons,
Kragen, Schuhe, Bilzeten) und iihnliche Behéiltnisse, aus Leder, Kunstleder,
Vulkanfiber, Kunststoffolien, Pappe oder textilen Spinnstoffwaren:
C - aus Vulkanfiber, Pappe oder textilen Spinnstoffwaren ........ beveeees 179

4421 Diese Nummer hat zu lauten:

»44.21 Kisten, Verschlige, Trommeln und zhnliche UmschlieBungen, aus Holz,
R (0) 1 TV T 109,

4424 Diese Nummer hat zu lauten:
»44.24  Haushaltsgerite 268 HOlZ.....ovvnvuiiiniiiiiiiniiiiiieenniiinnennnen. 100,

46.03 Diese Nummer hat zu lauten:

,,46.03 Korbwaren, Flechtwaren und andere Waren, unmittelbar aus Flechtstoffen
geformt oder aus Waren der Numtner 46. 01 oder 46.02 hergestellt; Waren
aus Luﬂa ........................................ Vesbionnsee isesnsens 20%“

*) Auf diesen Zollsatz findet die ,,Allgemeine Bestimmung 1, zur Liste XXXII — Ostetreich des Genfer Proto-
kolles (1967)" Anwending.
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Tarif- des Wettes bzw.
nummer Watenbezeichnung in Schilling
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54.01 Diese Nummer hat zu lauten:

»54.01 Flachs, roh, gerbstet, gebrochen, geschwungen, gehechelt oder anders be-
arbeitet, aber nicht gesponnen; Flachswerg und Flachsabfille (einschlieSlich
ReiBspinnstoff):“

54.02 Diese Nummer hat zu lauten:

»24.02 Ramie, roh, entholzt, entleimt, gehechelt oder anders bearbeitet, aber nicht
gesponnen; Ramiewerg und Ramieabfille (einschlieBlich ReiBspinnstoff).... frei”

57.01 Diese Nummer hat zu lauten:

»57.01 Hanf (Cannabis sativa), roh, gerostet, gebrochen, geschwungen, gehechelt
oder anders bearbeitet, aber nicht gesponnen; Hanfwerg und Hanfabfille
(einschlieBlich ReiBspinnstoff):*

57.02 Diese Nummer hat zu lauten:

»57.02 Manilahanf (Abaca oder Musa textilis), roh oder bearbeitet, aber nicht ge-
sponnen; Manilahanfwerg und Manilahanfabfille (einschlieBlich ReiBspinn-
stoﬁ-)............ ....... I R R R . ftei“

57.03 Diese Nummer hat zu lauten:

»57.03 Jute und andere textile Bastfasern, anderweitis wedet genannt noch inbe-
griffen, roh, entbastet oder anders bearbeitet, aber nicht gesponnen; Werg
und Abfille davon (einschlieBlich Reispinnstoff):*

57.04 Diese Nummer und die Unterposition B haben zu lauten:

»97.04 Andere pflanzliche Spinnstoffe, roh oder bearbeitet, abet nicht gesponnen;
Abfille davon (einschlieBlich ReiBspinnstoff):
B - nicht auf Unterlagen:
1 - Kokosfasern:
a - pripariert, gefirbt, gekrollt oder zu sogenannten Zoépfen ge-

dreht oovvvvini i i i i AR e 8%
b-80nStge «oovvivi ittt Ceerteanaeaas frei
Z-andere....... ...... tecssnnnae Gsesetntecasriaancessisastonesnonae ffeiu

57.05 B 2 Nach dieser Nummer ist folgende neue Position aufzunielimer:

,»57.06 Jutegarne und Garne aus anderen textilen Bastfasetth det Nutnmer 57.03:
B - Gatne aus andeten textilen Bastfasetn ...................... Cereen . 10%,

mindestens
S 120-—
fir 100 kg™
57.07 Diese Nummer hat zu lauten:
»7.07 Garne aus anderen pflanzlichen Spinnstoffen:

A-Kokosgarne .............................. tidsenidioiine bedeibaden ffei
B - andere ...... e d e aa et e e et 8%
mindestens
S 80—
fir 100 kg®

69.01 Diese Nusirhet hat zu lauten:

»09.01  Wirmeisolierende Ziegel, Steine, Platten und andere wiirfneisolierende Waten
aus kieselsaurem Fossilienmehl und zhnlichen Kieselerden (Kieselgur, Tripel, -
Diatomeenerde und dergleichen) ...........oooiiiiiiiiiiiiniiiiin, 9oy,«



2746 124. Stiick — Ausgegeben am 30. Dezember 1971 — Nr. 456

Zollsatz in %,

Tarif- des Wettes bzw.
nummer Warenbezeichnung in Schilling
fir 100 kg

aus 69.02 Diese Nummer hat zu lauten:

»3us 69.02 Feuerfeste Ziegel, Steine, Platten und #hnliche feuerfeste Bauelemente
und Bauteile, ausgenommen Dinasziegel und -platten, Schamottesteine,
Schamotteziegel und -platten, Bauxit- und Graphitziegel und -platten..... 99,

70.12 Diese Nummer hat zu lauten:

»10.12  Glaskolben fiir Isolierflaschen und andere Isolierbehilter, mit Vakuum-
isolierung:*

73.19 Diese Nummer hat zu lauten:

»»13.19  Druckrohrleitungen aus Stahl, auch rundverstirkt, von einer Art, wie sie
bei Wasserkraftwerken verwendet werden, mit einer Wandstirke von:*

73.21 Diese Nummer hat zu lauten:

»13.21 Konstruktionen sowie deren Teile (Schuppen, Bricken und Briickenteile,
Schleusentore, Tiirme, Masten, Pfeiler, Siulen, Geriiste, Dicher, Dachstiihle,
Tiir- und Fensterrahmen, Rolliden, Gelinder und dergleichen), aus Eisen
oder Stahl; fiir Konstruktionszwecke vorgearbeitete Bleche, Binder, Stangen,
Profile, Rohre und dergleichen, aus Eisen oder Stahl:*

73.22 Diese Nummer hat zu lauten:

,,73.22 Sammelbehilter, Fisser, Bottiche und dhnliche Behilter, fiir Stoffe aller Art
(ausgenommen fiir verdichtete oder verflissigte Gase), aus Eisen oder Stahl,
mit einem Fassungsvermégen von mehr als 300 Liter, auch mit Innenaus-
kleidung oder Wirmeschutzverkleidung, jedoch ohne mechanische oder
wirmetechnische Einrichtung ........ciiiiiiiiiiiiiieiiieresacanannns 1104

73.24 Diese Nummer hat zu lauten:
,,73.24 Behilter fiir verdichtete oder verfliissigte Gase, aus Eisen oder Stahl..... 179,

73.33 Diese Nummer hat zu lauten:

,,73.33 Handnihnadeln, Stricknadeln, Hikelnadeln, Durchziehnadeln und Zhnliche
Erzeugnisse fiir Nih-, Strick-, Stick-, Filet- und andere Handarbeiten, Stichel
zum Sticken, aus Eisen oder Stahl:*

73.37 Diese Nummer hat zu lauten:

,,73.37 Heizkessel (ausgenommen solche der Nummer 84.01) und Heizkorper, fiir
Zentralheizungen, nicht elektrisch, sowie deren Teile, aus Eisen oder Stahl;
Warmlufterzeuger und Verteilervorrichtungen fiir Warmluft (einschlieBlich
solcher, die auch frische oder konditionierte Luft verteilen kénnen), ohne
elektrische Heizquelle, mit motorbetriebenem Ventilator oder Geblise, sowie
deren Teile, aus Eisen oder Stahl:*

74.09 Diese Nummer hat zu lauten:

,,74.09 Sammelbehilter, Fisser, Bottiche und dhnliche Behilter, fir Stoffe aller Art
(ausgenommen fiir verdichtete oder verfliissigte Gase), aus Kupfer, mit einem
Fassungsvermogen von mehr als 300 Liter, auch mit Innenauskleidung oder
Wirmeschutzverkleidung, jedoch ohne mechanische oder wirmetechnische
Einrichtung . ovuieiniireentiiienteararesocnsaesonroassscsncsssassnss 199,

75.05 Diese Nummer hat zu lauten:

,,75.05 Anoden zum Vernickeln, auch durch Elektrolyse hergestellt, roh oder be-
Z T oY < S 89,
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76.09 Diese Nummer hat zu lauten:

,,76.09  Sammelbehilter, Fisser, Bottiche und #hanliche Behilter, fiir Stoffe aller Art
(ausgenommen fiir verdichtete oder verfliissigte Gase), aus Aluminium, mit
einem Fassungsvermogen von mehr als 300 Liter, auch mit Innenauskleidung
oder Wirmeschutzverkleidung, jedoch ohne mechanische oder wirmetech-
pische Einrichtung ...... ... i e 199,

76.11 Diese Nummer hat zu lauten:
,»10.11 Behilter fiir verdichtete oder verflissigte Gase, aus Aluminium .......... 199,
76.16 Diese Nummer und die Unterpositionen A und B haben zu lauten:
,,76.16 Andere Waren aus Aluminium:
A - GuBWaren . ..ot i i e e i e 179%,
B - andere:
1 - Spulen, Rollen und ihnliche Materialtriger, fiir Filme; Spulen, Rollen
und dhnliche Materialtriger, fir Bild- und Tontriger und fiir Triger
fir andere Aufzeichnungen, der Nummer 92.12 ....... e 10%
2 - SOMSHIZE v uvetiiin ettt e e 1894,
77.02 Diese Nummer hat zu lauten:

» 11,02 Stangen, Profile, Drihte, Bleche, Tafeln, Binder, Folien, Rohre (einschlie3-
lich Rohlinge), Hohlstangen, Pulver und Flitter, aus Magnesium; Drehspiine,
nach GroBe sortiert, aus Magnesium:*

82.11 Diese Nummer hat zu lauten:

»32.11 Rasiermesser, Rasierapparate und Rasierklingen (einschlieBlich der Klingen-
rohlinge im Band):*

83.01 Diese Nummetr hat zu lauten:

»83.01 Schlosser und Vorhangschlosser (mit Schliissel, durch Kombination oder
elektrisch zu betitigen), Teile davon, aus unedlen Metallen; Verschliisse und
VerschluBbiigel, mit Schléssern, fiir Taschen, Koffer und dergleichen, Teile
davon, aus unedlen Metallen; Schliissel fiir diese Waren, aus unedlen Me-
tallen:

84.01 Diese Nummer und die Unterposition A haben zu lauten:

»34.01  Erzeuger von Wasserdampf oder anderem Dampf (Dampfkessel), ausge-
nommen HeiBwasserkessel fiir Zentralheizungen, die auch Niederdruckdampf
erzeugen konnen; Kessel fiir die Erzeugung von iiberhitztem Wasser:

A - Dampfkessel und Kessel fir die Erzeugung von iberhitztem Wasser:
1-Dampfkessel ... ... e 119,
2 - Kessel fiir die Erzeugung von iiberhitztem Wasser .............. 109,
84.02 Diese Nummer hat zu lauten:

,,84.02 Hilfsapparate fiir Kessel der Nummer 84.01 (Vorwirmer, Uberhitzer, Speicher,
RuBbliser, Abgasverwerter und dergleichen); Kondensatoren fiir Dampf-

T T ol ¢ T 1194
84.07 Diese Nummer und die Unterposition B - 1 haben zu lauten:
,»,84.07 Wasserrider, Wasserturbinen und andere hydraulische Kraftmaschinen:

B - andere:
1 - Wasserrider und andere hydraulische Kraftmaschinen ............

11%“
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84.10 Diese Nummer hat zu lauten:

»84.10 Pumpen fir Fliissigkeiten, auch mit Antriebsmotor oder Antriebsturbine,
einschlieBlich der nichtmechanischen Pumpen und Ausgabepumpen mit
Fliissigkeitszihler (Zapfsiulen); Hebewerke fir Flissigkeiten (Becherwerke,
Schépfwetke, Bandelevatoren und dergleichen):“

84.15 Diese Nummer hat zu lauten:

»84.15  Maschinen, Apparate und Gerite zur Kilteerzeugung und kiltetechinische
Einrichtungen, elektrische oder andere:*

84.35 Diese Nummer hat zu lauten:

,,84.35 Maschinen zum Drucken von der Art, wie sie im graphischen Gewerbe ver-
wendet werden; Bogenanlegeapparate, Falzapparate und andere Hilfsapparate
hieftr:*

84.40 Diese Nummer hat zu lauten:

,»84.40 Maschinen und Apparate zum Waschen, Reinigen, Trocknen, Bleichen,
Firben, Appretieren und Ausriisten von Garnen, Geweben und anderen
Spinnstoffwaren (einschlieBlich der Apparate zum Waschen von Wische,
zum Biigeln von Kleidern, zum Aufwickeln, Falten, Schneiden und Aus-
zacken von Geweben); Maschinen zum Beschichten von Geweben und anderen
Unterlagen fiir die Herstellung von Fulbodenbeligen, wie Linoleum und
dcrgleicien; Maschinen von der Art, wie sie zum Bedrucken von Garnen,
Geweben, Filz, Leder, Tapetenpapier, Packpapier, Linoleum und anderen
Stoffen verwendet werden (einschliefllich der gravierten Druckplatten und
Druckwalzen fiir diese Maschinen):*

85.14 Diese Nummer hat zu lauten:
»»85.14 Mikrophone und ihre Triger, Lautsprecher, elektrische Tonfrequenzver-

stirker:
A - Mikrophone und ihre Triger, Lautsprecher.........ocovvveiiniinen, 109,
B - elektrische Tonfrequenzverstirker ....o.oveiiiriviirinnenieiennes ves 8%,

85.15 Diese Nummer hat zu lauten:

,,85.15 Sende- und Empfangsgerite fiir die Radiotelephonie und Radiotelegraphie;
Sende- und Empfangsgerite fiir Rundfunk und Fernsehen (einschlieBlich der
mit ‘Tonaufnashme- und Tonwiedergabegeriten kombinierten Empfangs-
gerite) und Fernsehaufnahmegerite; Funkleit-, Funkpeil-, Funksuch- und
Funkfernsteuerapparate:*

85.19 Diese Nummer hat zu lauten:

,,85.19 Elektrische Gerite zum SchlieBen, Offnen, Schiitzen, Abzweigen oder Ver-
binden von elektrischen Stromkreisen (z. B. Schalter, Relais, Sicherungen,
Blitzschutzgerite, Uberspannungsableiter, Steckvorrichtungen, Lampenfas-
sungen, Verbindungsdosen); Fest- und Regelwiderstinde einschlieBlich Po-
tentiometer, ausgenommen Heizwiderstinde; gedruckte Schaltungen; Schalt-
und Verteilertafeln, -pulte und -schrinke:*

85.21 Diese Nummer und die Unterpositionen C und D haben zu lauten:

,,85.21 Elektronenlampen und -réhren (Glithkathoden-, Kaltkathoden- und Photo-
kathodenlampen und -rohren, andere als die der Nummer 85.20), auch der-
artige Vakuumlampen und -réhren oder solche mit Dampf- oder Gasfullung
(cinschlieBlich der Quecksilberdampfgleichrichterrdhren), Kathodenstrahl-



124, Stlick — Ausgegeben am 30, Dezember 1971 — Nr. 456 2749

Zollsatz in %,

Tatif- des Wertes bzw.
summer Warenbezeichnung in Schilling
fir 100 kg

(85.21) rohren, Fernsehbildaufnahmerdhren und dergleichen; photoelektrische Zellen;
gefafite (montierte) piezoelektrische Kristalle; Dioden, Transistoren und dhn-
liche Halbleiterelemente; elektronische Mikroschaltkreise:
C - Dioden, Transistoren und Z#hnliche Halbleiterelemente; elektronische
Miktoschaltktelse. . ..ottt et et i frei
D - gefaBite (montierte) piezoelektrische Kristalle ....................... 109/,

87.07 Diese Nummet hat zu lauten:

»87.07 Werkskraftkarren von der Art, wie sie in Fabriken, Warenhiusern, Docks
und Hifen (einschlieflich Flughifen) fiir das Fordern und Beférdern von
Waren iiber kurze Strecken verwendet werden (z. B. Plattformkarren, Last-
karren und Forderkarren, Gabelstapler und Portalhubkarten); Zugkraft-

karren von der Art, wie sie auf Bahnhéfen verwendet wetrden; Teile dieser
Fahrzeuge:*

89.01 Diese Nummer hat zu lauten:

,,89.01  Schiffe, Boote und andere Wasserfahrzeuge, in den fiachstehenden Nummietn
nicht' inbegtiffen:*

89.02 Diese Nummer hat zu lauten:
1»89.02  Zugschiffe (Schlepper) und Schubschiffe................0u..e, e . 109,

90.07 Diese Nummer hat zu lauten:

»90.07 Photographische Aufnahmeapparate; Blitzlichtappatate und -votrichtungen
fiir photographische Zwecke:*

90.10 Diese Nummer hat zu lauten:

»90.10 Apparate und Ausriistung fiir photographische oder kinematographische
Laboratorien, in diesem Kapitel anderweitig weder genannt noch inbegriffen;
Photokopierapparate mit optischem System oder fiir das Kontaktverfahren
und Thermokopierapparate; Projektionsschirme und Projektionswinde:

B 1 - Entwicklungsdosen, Entwicklungsschalen, Diapositivrahmen, Kopier-
rahmen; Photokopierapparate fiir das Kontaktverfahren (z. B. Liche-

pausmaschinen, Repetierkopiermaschinen) .. .....uvu... e 109,

2 - ThermoKkopierapparate ... ....ouuuiinue it iiieiineennenenenanns 7%
C - Photokopierapparate mit optischem System ..............cooiuvnenn. 3150-—
D-andere . .ouinnii i e i et it e e frei®

90.19 Diese Nummer hat zu lauten:

»90.19  Orthopidische Apparate und Vorrichtungen (einschlieflich der medizinisch-
chirurgischen Giirtel); Vorrichtungen fiir die Behandlung von Knochen-
briichen (Schienen und dergleichen); kiinstliche GliedmaBen (Prothesen),
Augen, Zihne und andere kiinstliche Korperteile; Schwerhorigenappatate
und andere Apparate und Vorrichtungen, die die Funktion eines geschidigten
oder funktionsunfihigen Organs ganz oder teilweise ersetzen und von odet
an Personen getragen oder in deren Korper eingesetzt werden:*

90.20 Diese Nummer hat zu lauten:

»90.20 Rontgenapparate, Apparate fiir die Rontgenphotographie und Apparate, die
Strahlungen radioaktiver Stoffe verwenden, einschlieSlich der Réhren und
shnlichen Vorrichtungen zur Erzeugung von Rontgenstrahlen, der Hoch-
spannungsgeneratoren, Schaltpulte und Rontgenschirme; Tische, Stithle und
dhnliche Vorrichtungen fiir die rontgenologische Untersuchung und Behand-
lung:*
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91.09 Diese Nummer hat zu lauten:
,,91.09 Gehiuse und Teile davon, fiit Uhren der Nummer 91.01:<
92.12 Diese Nummer und die Unterposition A haben zu lauten:
»92.12  Bild- und Tontriiger fiir Gerite der Nummer 92.11 und Triger fiir andere Auf-
zeichnungen nach magnetischen Verfahren, wie Platten, Walzen, Wachs-
formen, Binder, Filme, Drihte und dergleichen, fiir die Aufnahme vorge-
richtet oder mit Aufzeichnungen versehen; Matrizen und Galvanos, fir die
Schallplattenerzeugung:
A - Aufnahmeplatten und -walzen, auch aus Wachs; Binder, Filme, Drihte
und dergleichen sowie magnetische Platten, mit oder ohne Ton- oder an-
deren Aufzeichnungen:
1 - Tonfolien auf Glas- oder Metalltriigern.......c.coovunevviiennnnnn frei
2-andere ... e i e ie et st 8%
92.13 Diese Nummer hat zu lauten:
»92.13 Andere Teile und anderes Zubehor fiir Gerite det Nummer 92.11:%
93.06 Diese Nummer hat zu lauten:
»93.06 Teile fiir Waffen, einschlieBlich der rohen Schifte fiir Gewehre und der rohen
Liufe fiir Feuerwaffen, ausgenommen Teile fiir Waffen der Nummer 93.01:
97.06 Diese Nummer hat zu lauten:
»97.06 Gerite, Apparate, Requisiten und Zubehor, fiir Freiluftspiele, Leicht-
athletik, Gymnastik und andere Sportarten, ausgenommen Waren der
Nummer 97.04:
98.13 Diese Nummer hat zu lauten:
»98.13 Miederstibe (Fischbeinstibe) und detgleichen, fiir Mieder, Bekleidung und
BekleidungszubehSr .. ... i el 149/«
98.14 Diese Nummer hat zu lauten:
,»98.14 Zerstiuber, Zerstiubervorrichtungen und Zerstiuberkdpfe, fir Toilette-
ZWECKE Lttt i e it i i et et 169,
98.15 Diese Nummer hat zu lauten:
,,98.15 Isolierflaschen wnd andere Isolierbehilter, mit Vakuumisolierung, sowie Teile
davon (ausgenommen Glaskolben)..........c.ooviiiiiiiiiiiiiiiiiiie 20%,
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ANLAGE B

Genfer Protokoll (1967)
zum Allgemeinen Zoll- und Handelsabkommen
Osterreichische Note vom 29. Juni 1967
an die Delegation der USA

2751

‘Tarif-
nummer Watenbezeichnung

Zollsatz in %
des Wertes bzw.
in Schilling
fir 100 kg

Die unter lit. b) angefithrte Tarifnummer hat zu lauten:
»D) 36.02 zubereitete Explosivstoffe®
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ANLAGE €

Thisd Eertification
relating to Rectifications and Modifications of Schedules to the General Agreement on Tariffs
and Trade
(5 May 1967)

Torquay Schedules
Schedule X¥XII — Austria
Part I
Most-Fayoured-Nation Tariff

Rate of Duty in %,
Tariff ad val. or
Item Description of products in Schilling
Number : per 100 kgs
Item 17.02 C This sub-item shall read:
“17.02 D - Milk sugar (lactose):
1- With a purity of at least 989, .......cccieiiieiaii s, 66-50
O 41 66-50%

Item 85.19 This heading shall read:

“85.19 Electrical apparatus for making and breaking electrical circuits, for the pro-
tection of electrical circuits, or of making connections to or in electrical circuits
(for example, switches, relays, fuses, lightning arresters, surge suppressors,
plugs, lampholders and junction bozes); resistors, fixed or variable (including
potentiometers), other than heating resistors; printed circuits; switchboards
(other than telephone switchboards) and control panels:”
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. Bundesgesetz vom 10. Juni 1965, mit dem die
Liste XXXII — Osterreich zum Allgemeinen Zoll- und Handelsabkommen abgeindert wird

Anlage B

Teil I
Meistbegtinstigungs-Tarif

Zollsatz in %,
Tarif- des Wertes bzw,
nummer Warenbezeichnung in Schilling
fiir 160 kg
17.02 € Diese Unterposition hat zu lauten:
»11.02 D - Milchzucker (Lactose):
1 - mit einer Reinheit von mindestens 98%, ..................cceen. 66-50
B S T (= > N 66-50*

84.07 Diese Nummer hat zu lauten:
,,84.07 Wasserrider,Wasserturbinen und andere hydraulische Kraftmaschinen:*

85.19 Diese Nummer hat zu lauten:

,»85.19 Elektrische Gerite zum SchlieBen, Offnen, Schiitzen, Abzweigen pder Veg:
binden von elektrischen Stromkreisen (z. B. Schalter, Relais, Sicherungen,
Blitzschutzgerite, Uberspannungsableiter, Steckvorrichtungen, Lampenfas-
sungen, Verbindungsdosen); Fest- und Regelwiderstinde einschlieflich Po-
tentiometer, ausgenommen Heizwiderstinde; gedruckte Schaltungen; Schalt-
und Verteilertafeln, -pulte und -schrinke:*
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ANLAGE D

Protocol Supplementary
to the Protocol to the General Agreement on Tariffs and Trade embodying results of the
1960 — 61 Tariff Conference

Schedule XXXII—Austria

Part 1
Most-Favoured-Nation Tariff

. Rate of Dutyin %
Tariff ad val. or
Item Description of products in Schilling

Number per 100 kgs
Item 57.06 This item shall read:
“57.06 Yarn of jute or of other textile bast fibres of heading No. 57.03:
A-Yarn of Jute. .. ouiiiiiiiii ittt it 169%
but not less
than S 160-—
per 100 kgs”

Item 74.18 This heading shall read:

““74.18 Other articles of a kind commonly used for domestic purposes, sanitary ware
for indoor use, and parts of such articles and ware, of copper:”

Item 76.15 This item shall read:

“76.15 Aurticles of a kind commonly used for domestic purposes, sanitary ware for
indoor use, and parts of such articles and ware, of aluminium........... 27%
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Zusatzprotokoll zum Protokoll

zum Allgemeinen Zoll- und Handelsabkommen iiber die Ergebnisse der Zolltarifkonferenz
1960/61

Liste XXXII — Osterreich

Teil 1
Meistbegiinstigungs-Tarif

Zollsatz in %,

Tarif- des Wertes bzw.
nummer Warenbezeichnung in Schilling
fur 100 kg

57.06 Diese Nummer hat zu lauten:

»57.06 Jutegarne und Garne aus anderen textilen Bastfasern der Nummer 57.03:

A-JUEGATNE ... ittt ittt i e i e 169,
mindestens

S 160-—
fiir 100 kg
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ANLAGE E

Protokoll zum Allgemeinen Zoll- und Hendelsabkommen iiber die Ergebnisse der Zoll-
tarifkonferenz 1960/61

Liste XXXII — Osterreich

Teil 1
Meistbegiinstigungs-Tarif

Zollsatz in %

Tarif- . des Wertes baw.
nummes Watenbezeichnung in Schilling
fiir 100 kg

30.02 Diese Nummer hat zu lauten:
»30.02 Antisera; mikrobiologische Imnfstoffe, Toxine, Kulturen von Mikroorganis-
men (einschlieBlich Fermentbildner, ausgenommen jedoch Hefen) und 4hn-
liche Erzeugnisse:*
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ANLAGE F

Second Certification
relating to Rectifications and Modifications of Schedules to the General Agreement on Tariffs
and Trade
(29 April 1964)
Torquay Schedules

Schedule XXXII — Austria

Part 1
Most-Favoured-Nation Tariff

Rate of Duty in %
Tariff ad val. ot
Item Description of products in Schilling
Number per 100 kgs

Item 69.10 This heading shall read:

“69.10 Sinks, wash basins, bidets, water closet pans, urinals, baths and like sanitary
fixtures;”
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ANLAGE G

Eighth Protocol of Rectifications and Modifications to the Texts of the Schedules to the
General Agreement on Tariffs and Trade
Torquay Schedules

Schedule XXXII— Austria

Part I
Most-Favoured-Nation Tariff

Rate of Duty in %
Tariff ad val. or
Item Description of products in Schilling
Number per 100 kgs

Chapter 4 This title shall read:

“Chapter 4 Dairy produce; bitds® eggs; natural honey; edible products of animal
origin, not elsewhere specified or included”

Item 06.01 The heading and the sub-item “B” shall read:

“06.01 Bulbs, tubers, tuberous roots, corms, crowns and rhizomes, dormant, in
growth or in flower:
ex B - Other:

1 - Lilly of the valley pips and tubers of begonias .................. 35—
2 - Tubers of gloxinias and flower bulbs ................ciiiiil, 200-—
3 - Other flower tubers and rhizomes .........cooviiiiiiarnine., 42—

Item 06.02 This item shall read:

“06.02 Other live plants, including trees, shrubs, bushes, roots, cuttings and slips:

A - Palms, laurel trees and other evergreen ornamental plants:
1-Palms and laurel trees ..ol 200-—

B - Flowering plants, in flower or not:
1 - Indian azaleas:

a-Not in flower or in bud......... ...l 175-—
b-Inflower or in bud......ooiiiiiiiii it 350-—
2 - Camelias and greenhouse ericas, in clods ................. ..., 400-—

C - Trees, shrubs and bushes, but not forest plants:
ex 1 - In clods, whether or not in pots or tubs:

a - Outdootr-azaleas, not in flower or in bud..................... 175-—
b - Outdoor-azaleas, in flower or in bud ........ccoviveiennne. 350-—
2 - Other:
A - ROSE LrEES ..t tiireiiiecennereanesssoeenssscsasansassnanans 210-—
b - Foliage trees, shrubs and bushes...............ccocievvaiint, 210—
C-PiNe trEES v iteiiiiiieeiesiunasessarenaacsssasorncancesnns 210-—
F - Other. . iiiiiiiiiiiiiiiiiiitesssesastrossasssssssarssansssanes . free”

Item 16.03 ex A and B This sub-item shall read:

“16.03 ex A and B Meat extracts and fish extracts, in single packages containing
5 kilogrammes Of MOTE vevuvrersinsreensnnersssssccesassassnnsseasas 109,
but not more
than S 840-—
per 100 kgs™

Item 17.02 ex B 'This sub-item shall read:
“17.02 ex C-Maltose .o vevvineevonnnannse feeseetescatstecantratantevtotenannn 66-50”



124. Stiick — Ausgegeben am 30. Dezember 1971 — Nr. 456

2759

Rate of Duty in %,

Item 84.59 This heading shall read:

“84.59 Machines and mechanical appliances, having individual functions, not falling
within any other heading of this Chapter:”

Tariff ad val. or
Ttem Description of products in Schilling
Number per 100 kgs
Item ex 31.05 This item shall read:
“ex 31.05 Monoammonium and diammonium orthophosphates, whether or not pure,
and mixtares thereof ... ... .. i free”
Chapter 34 Place “dental waxes” between inverted commas.
Item 38.19 The sub-item “ex N-1 and N-2” shall read “ex L-1 and L-2”.
Chapter 42 This title shall read:
“Chapter 42 Articles of leather; saddlery and harness; travel goods, handbags and
similar containets; articles of animal gut (other than silk-worm gut)”
Item 59.08 ex A and B This item shall read:
“59.08 ex A and B Fabrics wholly or partly of textile fibres falling within Chapter 50
or of synthetic or of continuous artificial textile fibres, impregnated, coated,
covered or laminated with preparation of cellulose derivatives or of other
artificial plastic materials:
1 -In strips shaped like ribbons ......... ... ... oo il 3500-—
20 her L. e e e e e e 2800-—
Item 69.10 This heading shall read:
“69.10 Sinks, wash basins, bidets, water closet pans, urinals, baths and like sanitary
fixtures:”
Item 73.03 This item shall read:
“73.03 Waste and scrap metal of irop or steel ............ ... ..., free”
Item 83.01 This heading shall read:
“83.01 Locks and padlocks (key, combination or electrically operated), and parts
thereof, of base metal; frames incorporating locks, for handbags, trunks or the
like, and parts of such frames, of base metal; keys for any of the foregoing
articles, of base metal:”
Item 84.45 The sub-item “A” shall read:
“ex 84.45 A - Machine tools for working metal or metal carbides, of iron, without
driving engines *), according to the note of this sub-heading No., weigh-
ing each:”
Item 84.53 This item shall read:
“84.53 Automatic data processing machines and units thereof; magnetic and optical
readers, machines for transcribing data onto data media in coded form and
machines for processing such data, not elsewhere specified or included:
A - Central processing units not operating in conjunction with punched cards,
separately produced for customs clearance ......... ..., 5%
but not more
than
S 1400-—
per 100 kgs
5 B 1< free”

272
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Rate of Duty in %,
Tariff ad val. or
Ttem Description of products in Schilling
Number per 100 kgs

Item 85.22 This item shall read:

“85.22 Electrical appliances and apparatus, having individual functions, not falling

within any other heading of this Chapter .................. ...t 199,
Item 90.07 The sub-item “A-1” and “A ex 3”7 shall read:
“90.07 A -1 - Photomicrographic cameras .........coviiiriirineneennnersnonns 3150-—
ex 3 - Other photographic cameras .......cvoveeviiiiiiiiiiienenananns 3150-—>

Item 92.13 This heading shall read:
“02.13 Other patts and accessories of apparatus falling within heading No. 92.11:”
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Achtes Berichtigungs- und Anderungsprotokoll zu den Zollzugestindnislisten des Allge-
meinen Zoll- und Handelsabkommens (GATT)

Torquay Listen
Liste XXXII — Ostetreich

Teil 1
Meistbegﬁnsﬁgungs~Tarif

Zollsatz in %,

Tasif- des Wertes bzw.
nummer Warenbezeichnung in Schilling
Fis 100 ke

02.03 Diese Nummer hat zu lauten:
»02.03  Gefliigellebern, frisch, gekiihlt, gefroren, gesalzen oder in Salzlake ....... 315.—*

Kapitel 4 Dieses Kapitel hat zu lauten:
»Kapitel 4 Milch und Molkereierzeugnisse; Vogeleier; natiirlicher Honig; eBbare Er-
zeugnisse tietischen Ursprungs, anderweitig weder genannt noch inbegriffen®
06.01 Diese Nummer und die Unterposition B haben zu lauten:

,,06.01 Bulben, Zwiebeln, Knollen, Wurzelknollen und Wurzelstécke, auch im
Wachstum oder in Bliite:
aus B - anders:
1 - Maigléckchentreibkeime und Knollen von Begonien, auch im Wachs-

fum v en e L r e g e e v e n et et nas s a e e s ttvecser et 35‘-&—1
2 - Knollen von Gloxlmen und Blumenzwlebeln auch im Wachstum.. 200-—
3 - andere Blumenknollen und Wurzelstockc? auch im Wachstym ,,.,. 42.—5¢

06.02 Diese Nummer hat zu lauten:
»00.02  Andere lebende Pflanzen und Wurzeln, einschlieBlich Stecklinge und Pfropf-

reiser:

A - Palmen, Lorbeerbdume und andere immergriine Zierpflanzen
1 - Palmen und Lorbeerbdume .......... ... ..o i il e, 200-—
T = 500-—

B - Bliitenpflanzen in blithendem oder nicht blihendem Zustand;
1 - Indische Azaleen:

a - ohne Bliten oder Knospen .................cooiiiieieen. 175—
b - mit Bliiten oder Knospen..........c...oiiiiiiiininnnnneienns 350-—
2 - Kamelien und Edeleriken, mit Topfballen ...... e e 400.—

C - Baume und Striucher, ausgenommen Fors[:pﬂanzen
aus 1 - mit Topf- oder Erdballen auch in T6pfen oder Kiibeln:

a - Freilandazaleen, ohne Bliiten oder Knospen .................. 175-—
b - Freilandazaleen, mit Bliten oder Knospen .................... 350-—

2 - anders:
a-Rosen ... e e 210—
b - Laubbdume, Striucher und Veredlungsunterlagen...........,.. 210-—
c-Nadelbdume .. .vvuiriiiiiiniiiii ittt 210-—
F-sonstige ........,...... feerareneenas P eirereeiiatiee e, frei

07.01 Diese Nummer hat zu lauten:
»07.01 Gemiise, frisch oder gekijhlt;*

Kapitel 11 Dieses Kapitel hat zu lauten;
»Kapitel 11 Miillereierzeugnisse; Malz; Stirke; Kleber; Inulin®
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Zollsatz in 9,

Tarif- des Wertes bzw.
nummer Warenbezeichnung in Schilling
fiir 100 kg

16.03 aus A und B Diese Unterpositionen haben zu lauten:

»»16.03 aus A und B Fleisch- und Fischextrakte, in unmittelbaren UmschlieBungen,
die 5kg oder mehr enthalten ........... .. ..o, 109,
hochstens
S 840-—
fir 100 kg™
17.02 aus B Diese Unterposition hat zu lauten:

51702 aus C - Maltose. ... ovi ittt i ietieie e tsasaatat et 66-50°

Kapitel 19 Dieses Kapitel hat zu lauten:

,,Kapitel 19 Zubereitungen auf der Grundlage von Getreide, Mehl oder Stirke; Back-
waren®

aus 31.05 Diese Nummer hat zu lauten:

»aus 31.05 Mono- und Diammonjumorthophosphate, auch rein, sowie Mischungen
dieser Erzeugnisse untereinander ........ovoviiiiiriiiiiireanaiinneana. frei*

Kapitel 34 In der Uberschrift zum Kapitel 34 ist das Wort ,,Dentalwachse” unter
Anfithrungszeichen zu setzen.

38.19 Die Unterposition ,,aus N-1 und N-2° hat zu lauten ,aus L-1 wnd L-2%

Kapitel 42 Dieses Kapitel hat zu lauten:

»Kapitel 42 Lederwaren; Sattlerwaren und Riemerwaren; Reiseartikel, Handtaschen
und ahnliche Behiltnisse; Waren aus Dirmen*

59.08 aus A und B Diese Nummer hat zu lauten:

,59.08 aus A und B Gewebe, mit Zellulosederivaten oder anderen Kunststoffen
imprigniert, bestrichen, iiberzogen oder geschichtet, ganz oder teilweise aus
Spinnstoffen des Kapitels 50 oder aus synthetischen oder kontinuierlichen
kiinstlichen Spinnstoffen:

1 - in bandartig zugeschnittenen Streifen ...........coviiiiiiiiiiie 3500-—
R T L= P 2800-—*

aus 69.02 Diese Nummer hat zu lauten:
»aus 69.02 Feuerfeste Ziegel, Steine und Platten:*

73.03 Diese Nummer hat zu lauten:
,»73.03  Bearbeitungsabfille und Schrott, aus Eisen oder Stahl ..............cc00 frei®

73.19 Diese Nummer hat zu lauten:

,,73.19  Druckrohrleitungen aus Stahl, auch rundverstirkt, von einer Art, wie sie bei
Woasserkraftwerken verwendet werden, mit einer Wandstirke von:*

83.01 Diese Nummer hat zu lauten:

,,83.01 Schlésser und Vorhangschlosser (mit Schliissel, durch Kombination oder
elektrisch zu betitigen), Teile davon, aus unedlen Metallen; Verschliisse und
VerschluBbiigel, mit Schléssern, fiir Taschen, Koffer und dergleichen, Teile
davon, aus unedlen Metallen ; Schliissel fiir diese Waten, aus unedlen Metallen:™
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Zollsatz in 9%

Tarif- des Wertes bzw.
nummer Warenbezeichnung in Schilling
fiir 100 kg
84.15 Diese Nummer hat zu lauten:
»94.15  Maschinen, Apparate und Geriite zur Kilteerzeugung und kiltetechnische
Einrichtungen, elektrische oder andere:*
84.53 Diese Nummer hat zu lauten:
,»84.53 Automatische Datenverarbeitungsmaschinen und Einheiten davon; magne-
tische und optische Datenleser, Maschinen zum Aufzeichnen von Daten
auf Datentriger in codierter Form und Maschinen zum Verarbeiten dieser
Daten, anderweitig weder genannt noch inbegriffen:
A - Zentraleinheiten, nicht mit Lochkarten arbeitend, gesondert zur Ab-
fertigung gestellt.......... .o 5%
héchstens
S 1400-—
fir 100 kg
B-andere ..oviiiiii i e e e e frei®
90.07 Die Unterpositionen ,,A-1“ und ,,A aus 3 haben zu lauten:
»90.07 A -1 - photographische Aufnahmeapparate fiir die Mikrophotographie .... 3150-—
aus 3 - andere photographische Aufnahmeapparate ...................... 3150-—*
92.13 Diese Nummer hat zu lauten:

,92.13

Andere Teile und anderes Zubehor fiir Gerite der Nummer 92.11:%
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ANLAGE H

Eighth Ptotocol of Rectifications and Modificationis to the Texts of the Schedules to the
B General Agreement on Tariffs and Trade
Second Protocol of Supplementary Concessions

Schedule XXXII — Ausuia

Part 1
Most-Favoured-Nation Tariff

Rate of Duty i 9,
Tariff o ) ad val. or
Item Description of products in Schilling
Number ) per 100 kgs

Item 92.13 This heading shall read:
“02.13 Other parts and accessories of apparatus falling within heading No. 92.11:”
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Achtes Berichtigungs- und Anderungsprotokoll zu den Zollzugestindnislisten des Allge-
meinen Zoll- und Handelsabkommens (GATT)

Zweites Protekoll zusitzlicher Zollzugestindnisse
Liste XXXII — Osterreich

Teil I
Meistbegiinstigungs-Tarif

Zollsatz in %,
Tarif- des Wertes bzw,
oummer Watenbezeichnung iii Schillihg
firr 100 kg

92.13 Diese Nummer hat zu lauten:
»92.13 Andere Teile und anderes Zubehor fur Gerite der Nummer 92.11:%
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ANLAGE I

Ninth Protocol of Rectifications and Modifications to the Texts of the Schedules to the General
Agreement on Tariffs and Trade

Torquay Schedules
Schedule XXXII — Austria

Part I
Most-Favoured-Nation Tariff

Rate of Duty in %,
Tariff ad val. or
Item Description of products in Schilling
Number per 100 kgs

Item 06.02 This item shall read:

“06.02 C - Trees, shrubs and bushes, but not forest plants:
ex 1 - In clods not in pots or tubs; except outdoor-azaleas............... 210-—>
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Neuntes Berichtigungs- und Anderungsprotokoll zu den Zollzugestindnislisten des
Allgemeinen Zoll- und Handelsabkommens

Torquay Listen
Liste XXXII — Osterrzich

Teil 1
Meistbegiinstigungs-Tarif

Zollsatz in %,

Tarif- des Wertes bzw.
pummer Warenbezeichnung in Schilling
fir 100 kg

06.02 Diese Nummer hat zu lauten:

»00.02 C - Biume und Striucher, ausgenommen Forstpflanzen:
aus 1 - mit Topi- oder Erdballen, jedoch nicht in Toépfen oder Kiibeln;
ausgenommen Freilandazaleen ........ ... ... ... ... Lol 210-—
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ANLAGE J

Declaration on the Provisional Accession of the Swiss Confederation to the General
Agreement on Tariffs and Trade

Schedule of Austria

Part I
Most-Favoured-Nation Tariff

Rate of Duty in %,

Tariff ad val. or
Item Description of products in Schilling
Number per 100 kgs

Item 29.25 K Delete this sub-item and insert the following item:

“31.02 C- Urea:
01 USRSV UUUUUUUTUURUIE |\, At

Item 91.09 This heading shall read:
“01.09 Watch cases and parts of watch cases;™
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Deklaration iiber den provisorischen Beitritt der Schweizerischen Eidgenossenschaft zum
Allgemeinen Zoll- und Handelsabkommen (GATT)

Liste Osterreich

Teil X
Zollsatz in 9%,

Tarif- des Wertes bzw.

nummey Warenbezeichnung in Schilling
fiir 100 kg
29.25 K Diese Unterposition hat zu entfallen; nachfolgende Tarifnummer ist auf-
zunehmen:
»31.02  C - Harnstoff:
A Ve (- G 1094,

32.05 Diese Nummer hat zu lauten:

»»32.05 Synthetische organische Farbstoffe, einschlieBlich Pigmentfarbstoffe; syn-
thetische organische Erzeugnisse, die als Luminophore verwendet werden;
auf der Faser fixierbare optische Bleich- und Aufhellungsmittel; natiitlicher
Indigos™

91.09 Diese Nummer hat zu lauten:
»91.09 Gehiuse und Teile davon, fiir Uhren der Nummer 91.01:
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457. Bundesgesetz vom 2. Dezember 1971,

mit dem die deutsche Ubersetzung des Uber-

einkommens zur Errichtung der Europiischen

Freihandelsassoziation  abgeindert  wird
(5. EFTA-Durchfiihrungsgesetz)

Der Nationalrat hat beschlossen:

Artikel 1

Die deutsche Ubersetzung von Anhang D des
Ubereinkommens zur Errichtung der Euro-
piischen Freihandelsassoziation, BGBL. Nr. 100/
1960, in der Fassung der Kundmachung des
Bundeskanzleramtes vom 6. Dezember 1963,
BGBL Nr. 297, wird abgeindert wie folgt:

Die Warenbezeichnung bei den nachstehend
angefiihrten Tarifnummern und bei Kapitel 11
hat zu lauten:

ex 07.01 Gemiise, frisch oder gekiihlt,
ausgenommen Knoblauch
07.02 Gemiise, gefroren
08.10 Friichte, gefroren, ohne Zusatz
von Zudker
Kapitel 11 Miillereierzeugnisse; Malz;
Stirke; Kleber, Inulin
17.02 Andere Zudker; Sirupe; Kunst-
honig, auch mit natiirlichem
Honig gemischt; Farbzucker
20.03 Friichte, gefroren, mit Zudker-
zusatz
ex 23.07 Tierfutter, melassiert oder ge-

zuckert; andere Futtermittelzu-
bereitungen; ausgenommen So-
lubles mit wasserldslichen Pro-
teinen und Vitaminen, aus der
Fischmehl- oder Fischdlerzeu-
gung, getrockner oder konzen-
triert (,,fish solubles®)

Artikel II

Die deutsche Ubersetzung von Anhang E des
Ubereinkommens zur Errichtung der Europdi-
schen Freihandelsassoziation, BGBl. Nr. 100/
1960, wird abgeindert wie folgt:

Die Warenbezeichnung bei den nachstehend
angefiithrten Tarifnummern hat zu lauten:

ex 03.01 Fische, frisch (lebend oder tot),
gekiihle oder gefroren, ausge-
nommen im Schnellgefrierver-
fahren gefrorene Seefischfilets

ex 03.03 Schaltiere und Weichtiere ein-

schlieflich  Muscheltiere (auch
ohne Panzer oder Schale), frisch
(lebend oder tot), gekiihlt, ge-
froren, getrocknet, gesalzen oder
in Salzlake; Schaltiere mit ithrem
Panzer, nur in Wasser gekocht;
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ausgenommen gefrorene Gar-
nelen (Krevetten ohne Panzer,
andere als die der Dublin Bay
(nephros norvegicus)

Artikel III

Die deutsche Ubersetzung der Beilage I zu
Anhang B des Ubereinkommens zur Errichtung
der Europiischen Freihandelsassoziation in der
Fassung der Kundmachung des Bundeskanzler-
amtes vom 23. Dezember 1964, BGBl. Nr. 317,
wird abgeindert wie folgt:

Die Warenbezeichnung bei den nachstehend
angefiihrten Tarifnummern und Kapiteln hat zu
lauten:

ex 25.20 Gebrannter Gips, auch gefirbt
oder mit geringen Mengen von
Abbindebeschleunigern oder Ab-
bindeverzdgerern versetzt, aus-
genommen fiir zahnirztliche
Zwecke besonders zubereiteter
Gips

Schlacken, Hammerschilag, Zun-
der und andere Abfille, von der
Eisen- und Stahlerzeugung

aus Steinkohle, Braun-
kohle oder Torf und andere
Mineralteere, einschliefflich der
teilweise destillierten Teere und
der Mischungen von Pech mit
Kreosotdlen oder mit anderen
Steinkohlenteer-Destillations-
produkten

Mikrokristallines Wachs, slack
wax, gereinigter Ozokerit, Mon-
tanwachs, Torfwachs und andere
Mineralwachse  (ausgenommen
roher Ozokerit), auch gefirbt

26.02

27.06 Teere

ex 27.13
(2. Pos.)

29.09 alpha- und beta-Epoxyde,
Epoxyalkohole, Epoxyphenole
und Epoxyither; ihre Halogen-,
Sulfo-, Nitro- und Nitrosoderi-
vate

30.02  Antisera; mikrobiologische Impf-
stoffe, Toxine, Kulturen von
Mikroorganismen (einschlieflich
Fermentbildner, ausgenommen

jedoch Hefen) und #hnliche Er-

zeugnisse

Lacke, ausgenommen Kunstharz-
16sungen; Wasserfarben; zube-
reitete Wasserpigmentfarben,
wie sie fiir die Lederzurichtung
verwendet werden; Lackfarben
und andere Anstrichfarben, aus-
genommen Aluminiumpaste

(12) ex 32.09
(1. Pos.)




Kapite! 34

34.07

Kapitel 36

36.02
36.05

41.10

Kapitel 42

42.02

44.24
46.03
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Seifen, organische grenzflichen-
aktive  Erzeugnisse, zuberei-
tete Waschmittel, zubereitete
Schmiermittel, kiinstliche Wachse,
zubereitete Wachse, Polier- und
Reinigungsmittel, Kerzen und
dhnliche Erzeugnisse, Modellier-
massen und ,,Dentalwachse®

Modelliermassen, auch in Zusam-
menstellungen oder als Kinder-
spielzeug aufgemacht; Zuberei-
tungen, wie sie als ,Dental-
wachse* oder als ,Dentalab-
drudkmassen™ verwendet wer-
den, in Tifelchen, Hufeisen,
Stibchen oder ihnlichen Formen

Explosivstoffe;  pyrotechnische
Artikel; Zindholzer; Ziind-
metallegierungen; leicht ent-
ziindliche Stoffe

Zubereitete Explosivstoffe

Pyrotechnische Artikel (z. B.
Feuerwerkskorper, Nebelsignal-
knallkdrper fiir Bahnen, Knall-
kapseln und Raketen zum
Wetterschieflen)

Ziundhdlzer, ausgenommen ben-
galische Ziindhdlzer

Kunstleder, auf der Grundlage
von unzerfasertem oder zerfaser-
tem Leder hergestellt, in Platten
oder Blittern, auch in Rollen

Lederwaren; Sdttlerwaren und
Riemerwaren; Reiseartikel,
Handtaschen und ihnliche Be-

hiltnisse; Waren aus Dirmen

Reiseartikel (wie Koffer, Hut-
schachteln, Reisetaschen, Ruck-
sicke), Einkaufstaschen, Hand-
taschen, Schultaschen, Akten-
taschen,  Brieftaschen, Geld-
borsen, Necessaires, Werkzeug-
taschen, Tabaksbeutel, Futterale,
Etuis oder Schachteln (z. B. fiir
Waffen, Musikinstrumente,
Ferngliser, Schmuck, Flakons,
Kragen, Schuhe, Biirsten) und
ihnliche Behiltnisse, aus Leder,
Kunstleder, Vulkanfiber, Kunst-
stoffolien, Pappe oder textilen
Spinnstoffwaren

Haushaltsgerite aus Holz

Korbwaren, Flechtwaren und
andere Waren, unmittelbar aus
Flechtstoffen geformt oder aus
Waren der Nummer 46.01 oder

69.02

73.19

75.05

77.02

82.05

82.11

84,07

84.15

84.35

84.4Q

46.02 hergestellt; Waren aus

Luffa

Feuerfeste Ziegel, Steine, Platten
und ihnliche feuerfeste Bauele-
mente und Bauteile

Drudkrohrleitungen aus Stahl,
auch rundverstirkt, von einer
Art, wie sie bei Wasserkraft-
werken verwendet werden

Anoden zum Vernickeln, auch
durch Elektrolyse hergestellt,
roh oder bearbeitet

Stangen, Profile, Drihte, Bleche,
Tafeln, Binder, Folien, Rohre
(einschlieflich Rohlinge), Hohl-
stangen, Pulver und Flitter, aus
Magnesium; Drehspine, nach
Grofle sortiert, aus Magnesium

Auswechselbare Werkzeuge zur
Verwendung in Werkzeugma-
schinen und mechanischen oder
nichtmechanischen = Handwerk-
zeugen (zum Treiben, Stanzen,
Gewindeschneiden, Gewinde-
bohren, Bohren, Frisen, Aus-
weiten, Schneiden, Drehen,
Schrauben und dergleichen), ein-
schlieflich der Zicheisen und
Prefmatrizen zum Warmstrang-
pressen von Metallen und der
arbeitenden Teile fiir Gesteins-
bohrer und Tiefbohrwerkzeuge

Rasiermesser, Rasierapparate und
Rasierklingen (einschlieflich der
Klingenrohlinge im Band)

Wasserrider, Wasserturbinen
und andere hydraulische Kraft-
maschinen

Maschinen, Apparate und Gerite
zur Kilteerzeugung und kiilte-
technische Einrichtungen, elek-
trische oder andere

Maschinen zum Drucken von
der Art, wie sie im graphischen
Gewerbe verwendet werden;
Bogenanlegeapparate, Falzappa-
rate und andere Hilfsapparate
hiefiir

Maschinen und Apparate zum
Waschen, Reinigen, Trocknen,
Bleichen, Firben, Appretieren
und Ausriisten von Garnen, Ge-
weben und anderen Spinnstoff-
waren (einschlieflich der Appa-
rate zum Waschen von Wische,
zum Biigeln von Kleidern, zum

Aufwickeln, Falten, Schaneiden
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85.14

89.01

90.07

90.20

ex 92.12
(2. Pos.)

ex 92,12
(4. Pos.)

92.13
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und Auszacken von Geweben);
Maschinen zum Beschichten von
Geweben und anderen Unter-
lagen Ffiir die Herstellung von
Fuflbodenbeligen, wie Linoleum
und dergleichen; Maschinen von
der Art, wie sie zum Bedrucken
von Garnen, Geweben, Filz,
Leder, Tapetenpapier, Pack-
papier, Linoleum und anderen
Stoffen verwendet werden (ein-
schlieflich der gravierten Druck-
platten und Druckwalzen fiir
diese Maschinen)

Mikrophone und ihre Triger,
Lautsprecher, elektrische Ton-
frequenzverstirker

Schiffe, Boote wund andere
Wasserfahrzeuge, in den nach-
stehenden Nummern nicht inbe-
griffen

Photographische Aufnahme-
apparate; Blitzlichtapparate und
-vorrichrungen fiir photogra-
phische Zwecke

Rontgenapparate, Apparate fiir
die Réntgenphotographie und
Apparate, die Strahlungen radio-
aktryer Stoffe verwenden, ein-
schliefllich der R6hren und &hn-
lichen Vorrichtungen zur Erzeu-
gung van Rantgenstrahlen, der
Hochspannungsgeneratoren,
Schaltpulte und Réntgenschirme;
Tische, Stithle und #hnliche Vor-
richtungen fiir die rdntgenolo-
gische Untersuchung und Be-
handlung

Bild- und Tontriger fiir Gerite
der Nummer 92.11 und Triger
fiir andere Aufzeichnungen nach
magnetischen  Verfahren, wie
Platten, Walzen, Wachsformen,
Binder, Filme, Drihte pnd der-
gleichen, mit Aufzeichnungen
versehen, ausgenommen Schall-
platten

Bild~ und Tontriger fiir Gerite
der Nummer 92.11 und Triger
fiir andere Aufzeichnungen nach
magnetischen  Verfahren, wie
Platten, Walzen, Wachsformen,
Binder, Filme, Drihte und der-
gleichen, fiir die Aufnahme vor-
gerichtet

Andere Teile und anderes Zube-

hor fiir Gerite der Nummer
92.11
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97.06

98.13

98.14

98.15

(1) 59.03

ex 59.12
(1. Pos.)

25.06

25.14

25.18

25.20

Geridte, Apparate, Requisiten
und Zubehor, fiir Freiluftspiele,
Leichtathletik, Gymnastik und
andere Sportarten, ausgenom-
men Waren der Nummer 97,04
Miederstibe (Fischbeinstibe) und
dergleichen, fiir Mieder, Beklei-
dung und Bekleidungszubehdr

Zerstduber, Zerstiubervorrich-
tungen und Zerstiuberkdpfe, fiir
Toilettezwecke

Isolierflaschen und andere Isolier-
behilter, mit Vakuumisolierung,
sowie Teile davon (ausgenom-

men Glaskolben)
Artikel IV

Die deutsche Ubersetzung der Beilage II zu
Anhang B des Ubereinkommens zur Errichtung
der Europiischen Freihandelsassaziation wird ab-
geindert wie folgt:

Die Warenbezeichnung bei den nachstehend
angefiihrren Tarifnummern hat zu lauten:

Vlesstoffe und Waren daraus,
auch imprigniert oder bestrichen
Andere Gewebe, imprigniert,
bestrichen, ilherzogen oder ge-
schichtet

Artikel V

Die deutsche Ubersetzung der Beilage III zu
Anhang B des Ubereinkommens zur Errichtung
der Furopiischen Freihandelsassoziation in der
Fassung der Kundmachung des Bundeskanzler=
amtes vom 23. Dezember 1964, BGBl. Nr. 317,
wird abgeindert wie folgt:

Die Warenbezeichnung bei den nachstehend

angefiihrten Tarifnummern hat zu lauten:

Quarz (ausgenommen natiirliche
Sande); Quarzite, auch gespal-
ten, grob behauen oder durch
Sigen blofi zerteilt, jedoch nicht
weiter bearbeiter

Schiefer, auch gespalten, grob
behauen oder durch Sigen blof}
zerteilt, jedach nicht weiter be-
arbeitet

Dolomit, auch gespalten, grob
behauen oder durch Sdgen blof
zerteilt, jedoch nicht weiter be-
arbeitet; gebrannter oder gesin-
terter Dolomit; Dolomitstampf-
masse

Gipssteine (Rohgips); Anhydrit;
gebrannter Gips, auch gefirbt
oder mit geringen Mengen von
Abbindebeschleunigern oder Ab-

bindeverziigerern versetzt, aus-



25.25

25,27

26.02

27.06

27.13

54.01

54.02

57.01

57.02

57.04

73.03
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genommen fir zahnirztliche
Zwecke besonders zubereiteter
Gips

Meerschaum (auch in polierten
Stiicken) und Bernstein, natiir-
lich; Meerschaum und Bernstein,
rekonstituiert, in Platten, Sti-
ben, Stangen und dhnlichen For-
men, nicht weiter bearbeiter;
Gagat (Jet)

Natiirlicher Speckstein, auch ge-
spalten, grob behauen oder
durch Sigen blof =zerteilt, aber
nicht weiter bearbeiter; Talk
Schlacken, Hammerschlag, Zun-
der und andere Abfille, von der
Eisen- und Stahlerzeugung
Teere aus Steinkohle, Braun-
kohle oder Torf und andere
Mineralteere, einschliefllich der
teilweise destillierten Teere und
der Mischungen von Pech mit
Kreosotdlen oder mit anderen
Steinkohlenteer-Destillations-
produkten

Paraffin, mikrokristallines
Wadchs, slack wax, Ozokerit,
Montanwachs, Torfwachs und
andere Mineralwachse, auch ge-
farbt

Flachs, roh, gerdstet, gebrochen,
geschwungen, gehechelt oder
anders bearbeitet, aber nicht ge-
sponnen; Flachswerg und Flachs-
abfille (einschliefflich Reif}spina-
stoff)

Ramie, roh, entholzt, entleimt,
gehechelt oder anders bearbeitet,
aber nicht gesponnen; Ramie-
werg und Ramieabfille (ein-
schlieflich Reiflspinnstoff)

Hanf (Cannabis sativa), roh, ge-
rostet, gehrochen, geschwungen,
gehechelt oder anders bearbeitet,
aber nicht gesponnen; Hanfwerg
und Hanfabfille (einschlieRlich
Reiflspinnstoff)

Manilahanf (Abaca oder Musa
textilis), roh oder bearbeitet,
aber nicht gesponnen; Manila-
hanfwerg und Manilahanfabfille
(einschliefllich Reiffspinnstoff)

Apnderg pflanzliche Spinnstoffe,
roh oder bearbeitet, aber nicht
gesponnen; Abfille davon (ein-
schliefllich Reifispinnstoff)

Bearbeitungsabfille und Schrott,
aus Eisen oder Stahl

2773

75.05 Anoden zum Vernickeln, auch
durch Elektrolyse hergestellr,

roh oder bearbeitet.

Artike] VI

Die deutsche Ubersetzung der Anlage zum
Beschluf} des Rates der Europiischen Freihandels-
assoziation Nr. 11/71 betreffend die Behandlung
bestimmter Waren des Anhanges D, BGBL
Nr. 346/1971, wird abgeindert wie folgt:

Liste Osterreich

In der Warenbezeichnung bei der Tarifnum-
mer ex 08.10 sind die Worte ,tiefgekiihlt (ge-
froren) durch das Wort ,.gefroren” zu ersetzen.

Liste Schweden

In der Warenbezeichnung bei der Tarifnum-
mer ex 02.03 sind die Worte ,tiefgekiihle (ge-
froren)* durch das Wort ,gefroren® zu er-
setzen.

Liste Schweiz

In der Warenbezeichnung bei der Tarifnum-
mer ex 19.02 ist nach dem Wort ,,Mehl,“ das
Wort ,,Grief}, einzufiigen.

Liste Vereinigtes Kdnigreich

In der Warenbezeichnung bei der Tarifnum-
mer ex 11.08 sind die Worte ,,und Stirkemehl*
und die Worte ,sowie deren Stirkemehl” zu
streichen.

Artikel VII

(1) Mit Ablauf des 31. Dezember 1971 ver-
liert das 2. EFTA-Durchfithrungsgesetz, BGBL
Nr. 315/1964, seine Wirksamkeit.

(2) Dieses Bundesgesetz tritt mit 1. Jdnner
1972 in Kraft.

(3) Mit der Vollziehung dieses Bundesgesetzes
ist der Bundesminister fiir Finanzen im Einver-
nehmen mit dem Bundesminister fiir Handel,
Gewerbe und Industrie betraut.

Jonas

Kreisky Androsch

Staribacher

458. Bundesgesetz vom 2. Dezember 1971,
mit dem das Umsatzsteyergesetz 1959 ge-
indert wird

Der Nationalrat hat beschlossen:

Artikel 1

Das Umsatzsteuergesetz 1959, BGBIL. Nr. 300/
1958, in der Fassung der Bungdesgeseize BGBI.
Nr. 302/1959, 170/1961, 92/1962, 168/1962, 57/
1963, 83/1963, 133/1964, 188/1964, 290/1964,
214/1965, 148/1966, 44/1968, 57/1969, 113/1969,
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241/1969, 405/1969, 371/1970, 47/1971 und 307/
1971 wird wie folgt geindert:

1. Im § 6 Abs. 3 werden die Worte ,,Abgaben
nach dem Antidumpinggesetz 1967, BGBL
Nr. 227, sowie an Abgaben mit gleicher Wirkung
wie Zolle,” ersetzt durch die Worte ,,Abgaben
nach dem Antidumpinggesetz 1971, BGBL
Nr. 384, und dem Anti-Marktstérungsgesetz,
BGBIL. Nr. 393/1971, sowie an anderen Abgaben
mit gleicher Wirkung wie Z6lle,,

2.§ 7 Abs. 2 Z. 1 lit. b hat zu lauten:

,»b) von Getreide, von Mehl, Schrot oder Kleie
aus Getreide und von daraus hergestellten
Backwaren (Brot, Semmeln und #hnliches
Gebick), von GrieR aus Getreide ohne
Nihrmittelzusatz, ferner von zum unmit-
telbaren Genufl geeigneten Speisedlen, von
Margarine und sonstigen Kunstspeisefetten,
von raffiniertem, zum unmittelbaren Genuf}
geeignetem Zucker sowie von Milch und
Erzeugnissen aus Milch im Sinne des § 2
des Marktordnungsgesetzes 1967, BGBL
Nr. 36/1968, soweit diese Gegenstinde in
das Kapitel 4 des Osterreichischen Zoll-
tarifes fallen, mit Ausnahme von Schlag-
obers, Trockenmilch und Kondensmilch,
ferner von Fruchtjoghurt uad von Frucht-
milch,*

3. Im § 7 Abs. 2 Z. 1 lit. ¢ ist der Strich-
punkt nach dem Klammerausdruck ,,(aus Tarif-
nummer 49.01 des Zolltarifes) durch einen
Punkt und der Schluffpunkt durch einen Strich-

punkt zu ersetzen.

Artikel 11

In der Anlage A (Freiliste 2) zu § 4 Abs. 1
Z. 2 des Umsatzsteuergesetzes 1959, BGBL
Nr. 300/1958, in der Fassung des Bundesgesetzes
BGBL. Nr. 92/1962 hat die Z. 16 lit. a zu lauten:

»a) frisch (lebend oder tot), gekithlt oder ge-
froren, der ZTNr. 03.01;*

Artikel III

Z. 23 der Anlage C (Freiliste 3) zu § 4 Abs. 1
Z. 4 des Umsatzsteuergesetzes 1959, BGBI
Nr. 300/1958, in der Fassung der Bundesgesetze
BGBL Nr. 92/1962, 188/1964, 214/1965, 148/
1966 und 44/1968 hat zu lauten:

»23. Milch im Sinne des § 2 Abs. 1 des Markt-
ordnungsgesetzes 1967, BGBl. Nr. 36/1968, mit
Ausnabhme von Schlagobers, auch gereinigt, er-
hitzt, tiefgekiihlt, homogenisiert, vitaminiert,
sterilisiert, angesiuert oder auf einen bestimmten
Fettgehalt eingestellt, Magermilch, -eingedickt,
getrocknet oder aufgeldst, auch denaturiert, und
Molke, auch eingedickt oder getrocknet; Frucht-
joghurt und Fruchtmilch;*
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Artikel IV

Die Anlage F zu § 7 Abs. 7 und § 17 Abs. 8
des Umsatzsteuergesetzes 1959, BGBL Nr. 300/
1958, in der Fassung der Bundesgesetze BGBL
Nr. 148/1966, 44/1968, 57/1969, 241/1969, 405/
1969 und 47/1971 wird wie folgt geindert:

i. In den Positionen ,,02.01%, ,,02.02%, ,,02.03,
,02.04, |.03.01%, ,,03.03%, ,,07.02¢ ,,08.10° und
»20.03“ sind die Worte ,tiefgekiihlt (gefroren)”
zu ersetzen durch das Wort ,gefroren®.

2. Die Position ,,03.02 hat zu lauten:

,03.02 Fische, getrocknet, gesalzen,

in Salzlake oder geriuchert 2

3. Nach der Position ,,04.06* ist einzufiigen die
Position:

,,04.07 Eflbare Erzeugnisse tieri-
schen Ursprungs, ander-
weitig weder genannt noch
inbegriffen .............

4. In der Position ,,aus 07.01° 1st der Klammer-
ausdruck ,,(jedoch nicht tiefgekithlt) zu strei-
chen.

5. Die Position ,,10.07* hat zu lauten:

,10.07 Buchweizen, Hirse aller Art

und Kanariensaat; anderes

Getreide ............... 1%
6. Die Position ,,11.05“ hat zu lauten:
,»11.05 Mehl, Griel und Flodken,
von Kartoffeln ......... 4

7. In der Position ,,11.08* sind die Worte
,»und Stirkemehl“ zu streichen.

8. Die Position ,,11.09° hat zu lauten:

,»11.09 Weizenkleber, auch
trocknet ...............

9. Die zweite Position ,aus 15.01 A“ hat zu
lauten:

»aus 15.01 A Anderes Schweinefett .... 1
10. In der Position ,,15.01 B* sind die Worte

»Gepreftes oder ausgeschmolzenes™ zu streichen.

11. Die Position ,,15.02° hat zu lauten:

,,15.02 Talg von Rindern, Schafen
und Ziegen, roh, ausge-
schmolzen oder mit Lbo-
sungsmitteln extrahiert,

einschliefllich Premier jus. 1
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12. Die Position ,,16.03° hat zu lauten:

,16.03 Fleischextrakte und Fleisch-
sifte; Fischextrakte

13. Die Positionen ,,17.02 A bis E“, ,,aus 17.02
A1, C1“ und ,17.02F, G* sind zu ersetzen
durch die Positionen:

»aus 17.02 AbisF Traubenzucker (Dextrose,
Glucose) mit einer Rein-
heit von mindestens 96%o;
Stirkezucker, Stirkesirup,
Maltodextrine; Frucht-
zucker  (Livulose) und
Maltose; Milchzucker (Lac-
tose); Kunsthonig, auch mit

natiirlichem Honig ge-
mischt; Farbzudker;
ausgenommen:
Traubenzucker (Dextrose,

Glucose); Milchzudker (Lac-
tose); alle diese mit einer
Reinheit von mindestens
98%, in Einzelpadtungen,
die 500 g oder weniger ent-
halten

aus 17.02A,D 1 Traubenzucker (Dextrose,
Glucose); Milchzucker (Lac-
tose); alle diese mit einer
Reinheit von mindestens
98%/o in Einzelpackungen,
die 500 g oder weniger ent-
halten

17.02 G,H Invertzudker;

Zucker und Sirupe

14. In den beiden Positionen ,aus 19.02° ist
das Wort ,,Stirkemehl” zu ersetzen durch die
Worte ,,Griefl, Stirke*.

15. Die Position ,,21.05 hat zu lauten:

,21.05 Zubereitungen zur Herstel-
lung von Suppen oder
Briihen; fertige Suppen und
Brithen; zusammengesetzte
homogenisierte Nahrungs-
mittelzubereitungen 4

16. Die Position ,,23.06” hat zu lauten:

1,23.06 Erzeugnisse pflanzlichen
Ursprungs, wie sie iiblicher-
weise als Tierfutter ver-
wendet werden, anderwei-
tig weder genannt noch in-
begriffen
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17. Die erste der beiden Positionen ,,aus 23.07¢
hat zu lauten:

»aus 23.07 Tierfutter, melassiert oder
gezuckert; andere Futter-

mittelzubereitungen;
ausgenommen:
ausgelaugte  Zudkerriiben-
schnitzel, melassiert

18. Die beiden Positionen ,aus 25.06° haben
zu lauten:

»aus 25.06 Quarzite, gespalten, grob,
behauen oder durch Sigen
blof zerteilt, jedoch nicht
weiter bearbeitet ........ 2

aus 25.06 Andere Quarzite; Quarz . 1%

19. In den beiden Positionen ,aus 25.12% sind
die Worte ,,Infusorienerde, kieselsaures” zu er-
setzen durch das Wort ,,Kieselsaures®.

20. Die Position ,,25.14* hat zu lauten:

»25.14 Schiefer, auch gespalten,
grob behauen oder durch
Sigen blof zerteilt, jedoch

nicht weiter bearbeitet ... 1

21. Die beiden Positionen ,aus 25.18 A

haben zu lauten:

»aus 25.18 A Dolomit, ungebrannt, ge-
spalten, grob behauen oder
durch Sigen blofl zerteilt,
jedoch nicht weiter bear-
beitet

aus 25.18 A Anderer

Dolomit, unge-
brannt

22. In der Position ,,25.25“ sind die Worte
»in Platten, Stibe, Stangen und ihnliche Formen
gegossen” zu ersetzen durch die Worte ,,in Plat-
ten, Stiben, Stangen und ihnlichen Formen®.

23. Die Position ,,25.27° hat zu lauten:

»25.27 Natiirlicher Speckstein, auch
gespalten, grob behauen
oder durch Sigen blof§ zer-
teilt, aber nicht weiter be-
arbeitet; Talk

24. In der Position ,,26.02° sind die Worte
»aller Art® zu streichen.

25. Die beiden Positionen ,,aus 27.06“ haben
zu lauten:

»aus 27.06 Teere aus Braunkohle oder

Torf und andere Mineral-

273
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teere, einschliefllich der teil-
weise destillierten Teere
und der Mischungen von
Pech mit Kreosotdlen oder
mit anderen Steinkohlen-
teer-Destillationsprodukten,

ausgenommen:
teilweise destillierte Teere
und Mischungen von Pech
mit Kreosotdlen oder mit
anderen  Steinkohlenteer-
Destillationsprodukten .. 1

aus 27.06 Teere aus Steinkohle; teil-
weise destillierte Teere und
Mischungen von Pech mit
Kreosotdlen oder mit ande-
ren Steinkohlenteer-Destil-

lationsprodukten

26. Die erste. Position ,aus 27.07“ hat zu

lauten:

»aus 27.07 Ole und andere Destilla-
tionsprodukte der Hoch-
temperatur-Steinkohlen-

teere; gleichartige Produkte
im Sinne der Anmerkung 2

zu diesem Kapitel;

ausgenommen:
Prefkuchennaphthalin

(halbgereinigtes, von den
Olen, Phenolen und sonsti-
gen Verunreinigungen be-
freites Naphthalin, von
meist schwach grauer Farbe) 2

27. Die Position ,,27.13 hat zu lauten:

»27.13 Paraffin, mikrokristallines
Wadhs, slack wax, Ozokerit,
Montanwachs, Torfwachs
und andere Mineralwachse,
auch gefirbt

............

28. Die Position ,,28.03 hat zu lauten:

,28.03 Kohlenstoff (einschlieflich
Ruf) ...l 2¢
29. Die Position ,,28.05“ hat zu lauten:
,»28.05 Alkali- und Erdalkali-

metalle; Metalle der sel-
tenen Erden, Yttrium
und  Scandium, auch
untereinander gemischt
oder miteinander le-

giert; Quedksilber . 2#)

30. In den drei Positionen ,,aus 29.01“ sind
das Wort ,,Propan® und der nachfolgende Bei-
strich zu streichen.
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31. In der Position ,,29.09“ sind die Worte
»Alpha- oder Beta-Epoxyde® zu ersetzen durch
die Worte ,,alpha- und beta-Epoxyde®.

32. In der Position ,,29.11“ sind nach dem
Wort ,,Gruppen® anzufiigen ein Strichpunkt und
die Worte ,,cyclische Polymere der Aldehyde;
Paraformaldehyd®.

33. In der ersten Position ,aus 29.14“ und in
der ersten Position ,aus 29.15°¢ ist das Wort
»Sduren zu ersetzen durch das Wort ,,Carbon-
sduren®,

34. In den beiden Positionen ,aus 29.16 sind
die Worte ,,Alkoholsiuren, Aldehydsiuren, Ke-
tonsiuren, Phenolsiuren und andere Sduren” zu
ersetzen durch die Worte ,,Alkohol-Carbon-
sduren, Phenol-Carbonsiuren, Aldehyd-Carbon-
siuren oder Keton-Carbonsiuren und andere
Carbonsiuren®.

35. Die Position ,;aus 29.25“ hat zu lauten:

1»29.25 Carbonsiure-Amide;
Amidoverbindungen der
Kohlensdure

36. Die Position ,,29.25 K*“ ist zu streichen.

37. Die Position ,,29.26° hat zu lauten:

1,29.26 Carbonsiure-Imide (ein-
schliefSlich ortho-Benzoe-
siuresulimid und seine
Salze) und Imine (ein-
schliefilich Hexamethyl-
entetramin und Trime-

thylentrinitramin) . 4

38. Die Position ,,29.39“ hat zu lauten:

1,29.39 Natiirliche Hormone,
auch durch Synthese her-
gestellt; ihre hauptsich-
lich als Hormone ver-
wendeten Derivate; an-
dere hauptsichlich als
Hormone verwendete
Steroide

39. Die beiden Positionen ,aus 30.02° haben

zu lauten:

»aus 30.02 Mikrobiologische Impf-
stoffe, Toxine, Kulturen
von  Mikroorganismen
(einschlieflich Ferment-
bildner, ausgenommen

jedoch Hefen) und #hn-
liche Erzeugnisse,
ausgenommen:
Sera und Impfstoffe
(auch Vaccine) ........
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andere
Impfstoffe

Antisera und
Sera sowie
(auch Vaccine)

40. Die Position ,,30.05 C, E* ist zu ersetzen
durch die Positionen:

» 30.05C

aus 30.05 E

aus 30.05 E

Zahnzemente und an-
dere Zahnfiillstoffe . ...

Andere pharmazeutische
Waren,

ausgenommen:
Reagenzien zum  Be-
stimmen von Blutgrup-

2%)

pen und Blutfaktoren .. 2%)
Reagenzien zum Be-
stimmen von Blutgrup-
pen und Blutfaktoren .. 6

41. Die Position ,,31.02° ist zu ersetzen durch

die Positionen:
»aus 31.02

aus 31.02C2

Stickstoffdiingemittel, mine-
ralische oder chemische,

ausgenommen:

anderer Harnstoff, in Ein-
zelpackungen, die 500¢g
oder weniger enthalten ..

Anderer Harnstoff, in Ein-
zelpackungen, die 500g
oder weniger enthalten ..

42. Die Position ,,32.03 hat zu lauten:

»32.03

Synthetische organische
Gerbstoffe und anorgani-
sche Gerbstoffe; Gerbstoff-
zubereitungen, auch mit
natiirlichen ~ Gerbstoffen;
enzymatische Zubereitun-
gen zum Beizen (Vorger-
ben), z. B. Enzymbeizen,
Pankreasbeizen oder Bak-
terienbeizen

5“

43. In der Position ,,32.05° ist das Wort
,,Farbstoffe zu ersetzen durch die Worte ,,Farb-
stoffe, einschliefflich Pigmentfarbstoffe®.

44, Die erste Position ,,aus 32.09 B* hat zu

lauten:
»aus 32.09 B

Lacke; Wasserfarben;
bereitete  Wasserpigment-
farben, wie sie fiir die
Lederzurichtung verwendet
werden; Ladkfarben und
andere Anstrichfarben; Pig-
mente, in Leindl, Test-
benzin, Terpentin, Lack

zu-

45, Die beiden Positionen ,aus 32.12% sind-

oder in anderen bei Lacken
und Anstrichfarben iib-
lichen Medien angerieben;
Firbemittel in Aufmachun-
gen fiir den Kleinverkauf;

ausgenommen:

Farbpasten auf der Grund-
lage von Metallpulver und
Metallflitter

ersetzen durch die Positionen:

” 3212 A

aus 32.12B

aus 32.12B

Siegellack, ungeformt oder
in Kornern

Nichtfeuerfeste Mortel und
Putze fiir Fassaden, Mauern
und Fuflbdden; Harzkitt
und Harzzement ........

Andere Waren

46. Die Position ,,34.01 hat.zu lauten:

»34.01

Seifen; als Seife verwen-
dete organische grenz-
flichenaktive Erzeugnisse
und Zubereitungen, mit
oder ohne Seife, in Stiicken
(Blocken, Stangen, Riegeln,
Figuren und dergleichen). .

47. Die Position ,,34.07° hat zu lauten:

»34.07

Modelliermassen, auch in
Zusammenstellungen oder
als  Kinderspielzeug auf-
gemacht;  Zubereitungen,
wie sie als ,,Dentalwachse
oder als ,,Dentalabdruck-

massen® verwendet werden,

in Tifelchen, Hufeisen,
Stibchen oder 3hnlichen
Formen ................
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4“

5“

48. In der Position ,,35.06 B“ sind nach dem
Wort ,Kleinverkauf* einzufiigen die Worte ,,als

Klebstoff«.

49, Die Position ,,36.02° hat zu lauten:

1»36.02

Zubereitete Explosivstoffe

50. Die Position ,,36.05° hat zu lauten:

»36.05

Pyrotechnische Artikel
(z. B. Feuerwerkskérper,
Nebelsignalknallkdrper fiir
Bahnen, Knallkapseln und
Raketen zum  Wetter-
schieflen)

6“

51. In der Position ,,36.06° sind nach dem
Wort ,,Ziindhdlzer anzufiigen ein Beistrich und



2778 124. Stiick — Ausgegeben am

die Worte ,jausgenommen bengalische Ziind-
hélzer*.

52. In der Position ,,38.13“ sind die Worte
»zum Atzen von Metallen® zu ersetzen durch die
Worte ,,zum Abbeizen (Dekapieren oder Ab-
dtzen) von Metalloberflichen®.

53 In den beiden Positionen ,aus 38.19 N*
sind die Tarifnummern ,,aus 38.19 N* zu ersetzen
durch die Tarifnummern ,aus 38.19 L%,

54. In der Position ,,41.10“ sind die Worte
»Kunstleder, unter Verwendung® zu ersetzen

;lurch die Worte ,Kunstleder auf der Grund-
age”.

55, Die Position ,,42.02* hat zu lauten:

,»,42.02 Koffer,
Hutschachteln, Reise-
taschen, Rucksidse), Ein-
kaufstaschen, Handtaschen,
Schultaschen, Aktentaschen,
Brieftaschen, Geldbérsen,
Necessaires, Werkzeug-
taschen, Tabaksbeutel,
Futterale, FEtuis  oder
Schachteln (z. B. fiir Waf-
fen, Musikinstrumente,
Ferngliser, Schmudk, Fla-
kons, Kragen, Schuhe, Biir-
sten) und #hnliche Behilt-
nisse, aus Leder, Kunst-
leder, Vulkanfiber, Kunst-
stoffolien, Pappe oder tex-
tilen Spinnstoffwaren . ...

Reiseartikel (wie

6“
56. In der Position ,,44.09“ sind nach den

Worten ,,Holzspan aller Art; einzufiigen die
Worte ,,Hackgut (Hackschnitzel);*.

57. Die Position ,,44.21* hat zu lauten:

»44.21 Kisten, Verschlige, Trom-
meln und Zhnliche Um-
schlieBungen, aus Holz,
vollstindig ............. 4

58. In der DPosition ,44.24 ist das Wort

»Haushaltsartikel“ zu ersetzen durch das Wort
»Haushaltsgerite®.

59. Die Position ,,46.03* hat zu lauten:

,,46.03 Korbwaren, Flechtwaren

und andere Waren, unmit-
telbar aus Flechtstoffen ge-
formt oder aus Waren der
Nummer 46.01 oder 46.02
hergestellt; Waren aus
Luffa

..................
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60. In den Positionen ,54.01%, ,54.02%
,57.01%, ,,57.02%, ,57.04 A“ und ,,57.04 B¢ ist
das Wort ,fertig® zu streichen.

61. Die Position ,,57.03 ist zu ersetzen durch
die Positionen:

waus 57.03 Jute und andere textile
Bastfasern, anderweitig
weder genannt noch inbe-
griffen, roh, entbastet oder
anders bearbeitet, aber
nicht gesponnen; Werg und
Abfille davon (einschlief3-
lich Reiflspinnstoff);
ausgenommen:
juteihnliche Fasern und
Vorgarne (Lunten) aus
juteihnlichen Fasern; alle
diese auf Unterlagen .... 1

aus 57.03 Juteihnliche Fasern und
Vorgarne (Lunten) aus
juteihnlichen Fasern; alle

diese auf Unterlagen .... 4

62. In der Position ,,57.06" sind nach dem Wort
»Jutegarne® anzufiigen die Worte ,,und Garne

aus anderen textilen Bastfasern der Nummer-
57.03%,

63. In der Position ,,57.10° sind nach dem Wort
»Jute” anzufiigen die Worte ,,oder anderen tex-
tilen Bastfasern der Nummer 57.03%.

64. In der Position ,,59.03“ ist das Wort ,,Vlies-
folien® zu ersetzen durch das Wort ,,Vliesstoffe®.

65. In der Position ,,59.08“ sind die Worte
»bestrichen oder iiberzogen zu ersetzen durch
die Worte ,bestrichen, iiberzogen oder geschich-
tet®.

66. In der Position ,,59.12* sind die Worte ,,im-
prigniert oder bestrichen™ zu ersetzen durch die

Worte ,,imprigniert, bestrichen, iiberzogen oder
geschichtet*.

67. Die Position ,,69.01° hat zu lauten:

,69.01 Wirmeisolierende  Ziegel,
Steine, Platten und andere
wirmeisolierende  Waren

aus kieselsaurem Fossilien-
mehl und- Ghnlichen Kiesel-
erden (Kieselgur, Tripel,
Diatomeenerde und der-

gleichen) ..............

68. In der ersten Position ,aus 69.02% sind die
Worte ,,Feuerfeste Steine™ zu ersetzen durch die

Worte ,,Feuerfeste Ziegel, Steine®.
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69. Die Position ,,70.12* hat zu lauten:

,70.12 Glaskolben fir Isolier-
flaschen und andere Isolier-
behilter, mit Vakuum-
isolierung

..............

70. In der Position ,,73.03“ sind die Worte
»Schrott und Bearbeitungsabfille zu ersetzen
durch die Worte ,Bearbeitungsabfille und
Schrott®.

71. In der Position ,,73.19“ sind die Worte
»iir Wasserkraftwerke und dergleichen” zu er-
setzen durch die Worte ,,von einer Art, wie sie
bei Wasserkraftwerken verwendet werden®.

72. In den Positionen ,,73.21° und ,,76.08°
sind die Worte ,, Konstruktionen, auch unvollstin-
dig, auch nicht zusammengesetzt, sowie Teile von
Konstruktionen* zu ersetzen durch die Worte
,Konstruktionen sowie deren Teile®.

73.. In den Positionen ,,73.22%, ,,74.09“ und
,»76.09% ist das Wort ,,Art* zu ersetzen durch die
Worte ,,Art (ausgenommen fiir verdichtete oder
verfliissigte Gase).

74. In der ersten Position ,aus 73.24% ist das
Wort ,,Druckbehilter zu ersetzen durch das
Wort ,,Behilter®.

75. In der Position ,,73.33“ sind die Worte
»auch unfertig® sowie der nachfolgende Beistrich
zu streichen.

76. In der Position ,,73.37° ist das Wort
»Dampferzeuger” zu ersetzen durch das Wort

,,solche®.

77. In der Position ,,75.05“ sind die Worte
.»gegossen, gewalzt oder elektrolytisch herge-
stellt® zu ersetzen durch die Worte ,,auch durch
Elektrolyse hergestellt*.

78. In der Position ,,76.11° ist das Wort
,sDrudkbehilter zu ersetzen durch das Wort
,,Behilter*.

79. In der Position ,,77.02 B“ ist das Wort
~Rohre zu ersetzen durch die Worte ,,Rohre

(einschliefllich Rohlinge)*.

80. In der Position ,,82.05“ ist das Wort ,,Ma-
schinen® zu ersetzen durch das Wort ,,Werkzeug-
maschinen®,

81. In der Position ,,82.11“ sind der Strich-
punkt und die nachfolgenden Worte ,,Teile von
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Rasierapparaten, aus unedlen Metallen® zu strei-
chen.

82. In der Position ,,83.01° sind die Worte
»auch unfertig® sowie der nachfolgende Beistrich
zu streichen.

83. Die Position ,,84.01 hat zu lauten:

»84.01. Erzeuger von Wasserdampf
oder anderem  Dampf
(Dampfkessel), ausgenom-
men Heiflwasserkessel fiir
Zentralheizungen, die auch
Niederdrudsdampf er-
zeugen kdnnen; Kessel fiir
die Erzeugung von iiber-

hitztem Wasser 6

84. Die Position ,,84.02 hat zu lauten:

,»,84.02 Hilfsapparate fiir Kessel der
Nummer 84.01 (Vorwir-
mer, Uberhitzer, Speicher,
Ruflbliser, Abgasverwerter
und dergleichen); Konden-
satoren fiir Dampfmaschi-

nen

85. Die Position ,,84.07* hat zu lauten:

,»,84.07 Wasserrider,  Wassertur-
binen und andere hydrau-
lische Kraftmaschinen .... 6“

86. In der Position ,,84.10% ist vor dem Wort
»Hebewerke*“ der Beistrich durch einen Strich-

punkt zu ersetzen,

87. Die Position ,,84.15 hat zu lauten:

»84.15 Maschinen, Apparate und
Gerite zur Kilteerzeugung
und kiltetechnische Ein-
richtungen, elektrische oder
andere

.................

88. In den beiden Positionen ,aus 84.25¢ ist
die Zitierung ,,Anmerkung 5° zu ersetzen durch
die Zitierung ,,Anmerkung 6%

89. Die Position ,,84.35 hat zu lauten:

,»,84.35 Maschinen zum Drucken
von der Art, wie sie im
graphischen Gewerbe ver-
wendet werden; Bogen-
anlegeapparate, Falzappa-
rate und andere Hilfs-
apparate hiefiir

90. Die Position ,,84.40“ hat zu lauten:

»84.40 Maschinen und Apparate
zum Waschen, Reinigen,
Trocknen, Bleichen, Fir-
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ben, Appretieren und
Ausriisten von  Garnen,
Geweben und anderen
Spinnstoffwaren (einschliefi-
lich der Apparate zum
Waschen von  Wische,
zum Biigeln von Kleidern,
zum Aufwickeln, Falten,
Schneiden und Auszacken
von Geweben); Maschinen
zum Beschichten von Ge-
weben und anderen Unter-
lagen fiir die Herstellung
von Fuflbodenbeligen, wie
Linoleum und dergleichen;
Maschinen von der Art,
wie sie zum Bedrucken von
Garnen, Geweben, Filz,
Leder, Tapetenpapier, Pack-
papier, Linoleum und an-
deren Stoffen verwendet

werden (einschliefllich der

gravierten  Drudkplatten
und Druckwalzen fiir diese
Maschinen) ............. 6“

91, Die Position ,,84.53‘ hat zu lauten:

,»84.53 Automatische Datenverar-
beitungsmaschinen und
Einheiten davon; ma-
gnetische und optische
Datenleser, Maschinen zum
Aufzeichnen von Daten
auf Datentriger in codier-
ter Form und Maschinen
zum  Verarbeiten dieser
Daten, anderweitig weder
genannt noch inbegriffen . 4

92. In den beiden Positionen ,,aus 84.63 C* ist
die Zitierung ,,Anmerkung 5“ zu ersetzen durch
die Zitierung ,,Anmerkung 6.

93. In der Position ,,85.14* ist das Wort ,,Ver-
stirker zu ersetzen durch das Wort , Ton-
frequenzverstirker®.

94. Die Position ,,85.15“ hat zu lauten:

,,85.15 Sende- wund Empfangs-
gerite fiir die Radiotele-
phonie und Radiotele-
graphie; Sende- und Emp-
fangsgerite fiir Rundfunk
und Fernsehen (einschliefR-
lich der mit Tonaufnahme-
und Tonwiedergabegeriten

kombinierten =~ Empfangs-
gerite) und Fernsehauf-
nahmegerite; Funkleit-,

Funkpeil-, Funksuch- und

Funkfernsteuerapparate .. 6
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95. Die Position ,,85.19 hat zu lauten:

,»85.19 Elektrische Gerite zum
Schlieflen, Offnen, Schiitzen,

Abzweigen oder Verbinden

von elektrischen Strom-

kreisen (z. B. Schalter, Re-

lais, Sicherungen, Blitz-

schutzgerite,  Uberspan-

nungsableiter,  Steckvor-

richtungen, Lampenfassun-

gen, Verbindungsdosen);

Fest- und Regelwiderstinde

einschlieflich Potentio-

meter, ausgenommen Heiz-

widerstinde; gedruckte

Schaltungen; Schalt- und

Verteilertafeln, -pulte und

-schrinke ..............

96. In der Position ,,85.21° sind die Worte
»gefaflte Transistoren und dhnliche gefafite Ele-
mente mit elektrischen Halbleitern; gefafite
piezoelektrische Kristalle zu ersetzen durch die
Worte ,,gefafite (montierte) piezoelektrische Kri-
stalle; Dioden, Transistoren und dhnliche Halb-
leiterelemente; elektronische Mikroschaltkreise®.

97. Die Position ,,87.07* hat zu lauten:

,»,87.07 Werkskraftkarren von der
Art, wie sie in Fabriken,
Warenhiusern, Docks und
Hifen (einschlieflich Flug-
hifen) fiir das Férdern und
Befordern von Waren iiber
kurze Stredien verwendet

werden (z. B. Plattform-

karren, Lastkarren und
Férderkarren, Gabelstapler
und Portalhubkarren);

Zugkraftkarren, von der
Art, wie sie auf Bahn-
hofen verwendet werden;

Teile dieser Fahrzeuge ... 6

98. In der Position ,aus 89.01° ist das Wort
»ochiffe zu ersetzen durch die Worte ,,Schiffe,
Boote und andere Wasserfahrzeuge®.

99. Die Position ,,89.02“ hat zu lauten:

1»89.02 Zugschiffe (Schlepper) und
Schubschiffe ............ 4+

100. Die Position ,,90.07* hat zu lauten:

»»90.07 Photographische Auf-
nahmeapparate; Blitzlicht-
apparate und -vorrichtun-
gen fiir photographische
Zwecke

................
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101. Die Position ,,90.10“ hat zu lauten:

,90.10 Apparate und Ausriistung
fiir photographische oder
kinematographische Labo-
ratorien, in diesem Kapitel
anderweitig weder genannt
noch inbegriffen; Photo-
kopierapparate mit op-
tischem System oder fiir
das Kontaktverfahren und
Thermokopierapparate;

Projektionsschirme und
Projektionswinde 6

102. Die Position ,,90.19“ hat zu lauten:

»90.19 Orthopidische  Apparate
und Vorrichtungen (ein-
schlieflich der medizinisch-
chirurgischen Giirtel); Vor-
richtungen fiir die Be-
handlung von Knochen-
briichen (Schienen und
dergleichen); kiinstliche
Gliedmafien  (Prothesen),
Augen, Zihne und andere
kiinstliche Kérperteile;
Schwerhdrigenapparate und
andere Apparate und Vor-
richtungen, die die Funk-
tion eines geschidigten
oder funktionsunfihigen
Organes ganz oder teil-
weise ersetzen und von
oder an Personen getragen
oder in deren K&rper ein-
gesetzt werden

103. In der Position ,,90.20° sind die Worte
»Rontgenphotographie und ihnliche Apparate®
zu ersetzen durch die Worte ,,Réntgenphoto-
graphie und Apparate”.

104. In der Position ,,91.09° sind die Worte
»einschlieflich der Rohlinge dieser Waren“ und
der nachfolgende Beistrich zu streichen.

105. Die erste Position ,,aus 92.12 A“ hat zu
lauten:

»aus 9212 A Aufnahmeplatten und

-walzen, auch aus Wadhs;
Binder, Filme, Drihte und
dergleichen sowie magne-
tische Platten, mit oder
ohne Ton- oder anderen
Aufzeichnungen;

ausgenommen:

Tontriger aus Kunststof-
fen, mit oder ohne Ton-
aufzeichnungen

.........
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106. In der Position ,,92.13 ist vor dem Wort
»Teile” das Wort ,,Andere* einzufiigen.

107. Die Position ,,93.06 hat zu lauten:

»93.06 Teile fiir Waffen, einschlie3-

lich der rohen Schifte fiir

Gewehre und der rohen

Liufe fiir Feuerwaffen, aus-

genommen Teile fiir Waf-

fen der Nummer 93.01 .. 6

108. In der Position ,,97.06 A“ und in den

beiden Positionen ,aus 97.06 C* ist das Wort

,»,Gerite* zu ersetzen durch die Worte ,,Gerite,
Apparate, Requisiten und Zubehdr,.

109. In der Position ,,98.13° ist das Wort
»Kleider zu ersetzen durch das Wort ,,Beklei-
dung®.

110. Die Position ,,98.14 hat zu lauten:

»98.14 Zerstiuber, Zerstiubervor-
richtungen und Zerstiuber-

kopfe, fiir Toilettezwecke. 5%

111, In den beiden Positionen ,aus 98.15“ ist
der Strichpunkt nach dem Wort ,,Isolierbehilter*
durch einen Beistrich zu ersetzen und die Worte
»Teile davon (mit Ausnahme der Glaskolben)*
sind zu ersetzen durch die Worte ,,mit Vakuum-

isolierung, sowie Teile davon (ausgenommen Glas-
kolben)*.

Artikel V

In der Anlage G des Umsatzsteuergesetzes
1959, BGBI. Nr. 300/1958, in der Fassung der
Bundesgesetze BGBI. Nr. 188/1964, 44/1968 und
57/1969 ist die Position

Haus 44.04 Holz, zwei- oder mehrseitig
‘behauen (behauenes Kant-

holz), aber nicht weiter be-

arbeitet,
ausgenommen:

Holz, getrinkt (impri-
gniert)*

zu streichen.

Artikel VI

(1) Die Bestimmungen dieses Bundesgesetzes
sind, soweit im Abs. 2 nichts anderes bestimmt
wird, auf steuerbare und vergiitungsfihige Vor-
ginge anzuwenden, die nach dem 31. Dezember
1971 bewirkt werden.

(2) Die Bestimmungen des Art. I Z. 1 und 2
und des Art. IV sind auf steuerbare Umsitze
gemifl § 1 Abs. 1 Z, 3 des Umsatzsteuergesetzes
1959 anzuwenden, bei denen der fir die Anwen-
dung der zolltarifarischen Bestimmungen mafi-
gebende Zeitpunkt gemif § 6 des Zollgesetzes
1955 nach dem 31. Dezember 1971 liegt.
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Artikel VII

Mit der Vollziehung dieses Bundesgesetzes ist
der Bundesminister fiir Finanzen betraut.

Jonas

Kreisky Androsch

459. Bundesgesetz vom 2. Dezember 1971
itber Mafinahmen auf dem Gebiete des Ab-
gabenrechtes

Der Nationalrat hat beschlossen:

Artikel I

Das Bundesgesetz vom 27. Juni 1968, BGBI.
Nr. 302, iiber Maflnahmen auf dem Gebiete des
Abgabenrechtes und des Familienlastenausgleiches
wird wie folgt geindert:

1. § 9 Abs. 2 erhilt folgende Fassung:

»(2) 1. Der Sonderabgabe von alkoholischen
Getrinken unterliegen die Lieferungen und der
Eigenverbrauch gemifl § 9 Abs. 1 Z. 1 und 2, die
nach dem 31. August 1968 bewirkt werden.

2. Der Sonderabgabe von alkoholischen Ge-
trinken unterliegen die Vorginge gemifl § 9
Abs. 1 Z. 3, bei denen der fiir die Anwendung
der zolltarifarischen Bestimmungen mafigebende
Zeitpunkt gemifl § 6 des Zollgesetzes 1955 nach
dem 31. August 1968 liegt.”

2, § 12 Abs. 3 erhilt folgende Fassung:

»(3) Im Falle der Einfuhr wird die Sonder-
abgabe nach dem Erwerbspreis oder, wenn dieser
nicht nachgewiesen werden kann oder nicht vor-
handen ist, nach dem Wert der eingefiihrten
Gegenstinde bemessen. Dem Erwerbspreis oder
dem Wert sind die bis zum Eintritt der Ware
iiber die Zollgrenze entstandenen BefSrderungs-,
Versicherungs-, Kommissions- und Verpadkungs-
kosten, soweit sie nicht bereits in ihm enthalten
sind, und der auf die Ware tatsichlich entfallende
Betrag an Zoll, Ausgleichsteuer, Verbrauchsteuern
und Monopolabgaben, Abgaben nach dem Anti-
dumpinggesetz 1971, BGBl. Nr. 384, und dem
Anti-Marktstdrungsgesetz, BGBL. Nr. 393/1971,
sowie an anderen Abgaben mit gleicher Wirkung
wie Zolle, sofern diese Abgaben anlifilich oder
im Zusammenhang mit der Einfuhr von Waren
von den Zollimtern zu erheben sind, hinzuzu-
rechnen. Der Verfiigungsberechtigte kann die
nach dem Eintritt der Ware iiber die Zollgrenze
entstandenen  Bef6rderungs-,  Versicherungs-,
Kommissions- und Verpackungskosten vom Er-
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werbspreis oder vom Wert absetzen, wenn sie in
diesem enthalten sind.”

3. § 15 Abs. 1 erhilt folgende Fassung:

»§ 15. (1) Der Unternehmer ist verpflichtet,
zur Feststellung der auf abgabepflichtige Vor-
ginge entfallenden Entgelte Aufzeichnungen zu
fiihren. Weinbaubetriebe haben iiberdies eine
mengenmifige Bestandsverrechnung zu fiihren,
in der neben dem Bestand an Wein und Trauben-
most zu Beginn und am Ende eines Kalender-
jahres fortlaufend auch alle Zu- und Abginge an
Wein und Traubenmost mengenmiflig festzuhal-
ten sind; als Zugang gilt auch jene Menge an
Traubenmost, die innerhalb eines Weinbau-
betriebes gewonnen wird.

Der Aufzeichnungspflicht nach dem ersten Satz

ist geniigt, wenn

1. simtliche Entgelte, die der Unternehmer fiir
seine Lieferungen erhilt, fortlaufend, minde-
stens tiglich unter Angabe des Tages derart
aufgezeichnet werden, dafl zu ersehen ist,
welche Entgelte auf abgabepflichtige und welche
Entgelte auf abgabefreie Vorginge entfallen;

2. der Eigenverbrauch aufgezeichnet wird;

3.der Gesamtbetrag der vereinnahmten Ent-
gelte und des Eigenverbrauches regelmifig,
mindestens am Schlufl jedes Kalendermonates
aufgerechnet wird.

Artikel 1I

Die Weinsteuer (Gesetz vom 6. Februar 1919,
StGBL Nr. 125, in der Fassung der Bundesgesetze
BGBIl. Nr. 165/1946, 12/1951, 3/1952, 155/1952
und 169/1963) ist fiir weinsteuerpflichtige Gegen-
stinde, die nach dem 31. Dezember 1971 aus
einer Erzeugungsstitte oder einem Freilager weg-
gebracht, in einer Erzeugungsstitte oder einem
Freilager verbraucht oder in das Zollgebiet ein-
gefiilhrt werden, nicht zu erheben.

Artikel III

Dieses Bundesgesetz tritt mit 1. Jinner 1972
in Kraft.

Artikel IV

Mit der Vollzichung dieses Bundesgesetzes ist
der Bundesminister fiir Finanzen betraut.

Jonas

Kreisky Androsch

Drudk der Usterreichischen Staatsdruckerei



